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a) Historie Skanderbegs.



VORWORT!'

,Georg Castriota (Skanderbeg), der albanesische Nationalheld, ist zweifellos eine
der merkantesten Erscheinungen des Mittelalters. Es scheint kaum glaublich, dass ein
Mann, der nie mehr als einige Tausende nicht einmal kriegsgeiibter Ménner unter seinen
Befehlen hatte, durch 24 Jahr den an Zahl oft zehn- und zwanzigfach tiberlegenden tiir-
kischen Heeren siegreich wiederstehen konnte. Ganz Europa zittiert vor dem unauthaltsa-
men Siegeslauf der ottomanischen Chalifen, und in einem entlegenen Erdenwinckel zer-
schallen alle Anstrengungen der sonst Unbesiegbaren an dem eisernen Willen eines Man-
nes, welcher mit einem Blicke seine Soldaten zu Helden macht.

Die hervorragende strategische Begabung Skanderbeg’s, seine hinreissende Bere-
dsamkeit, der ganze Zauber, der von seiner Personlichkeit ausging, stellen ihn wiirdig an
die Seite der bedeutenden Helden aller Zeiten.

Albanien befindet sich auch heute noch, trotz seiner relativ giinstigen geographi-
schen Lage, in einer Art Urzustand. Von einer Literatur war hier nie die Rede; kein Wu-
nder, dass das Leben und die Heldenheiten Skanderbeg’s trotz der nicht allzu entriickten
Zeit, in welcher derselbe lebte, von einem Mythenkreise umgeben sind, aus welchem der
Geschichtsforscher nur mit unsduglicher Miihe die Wahrheit von der Dichtung zu unter-
scheiden vermag.

Ich habe bei der Verfassung des vorliegenden Buches leider nicht alles jene Mate-
rial zur Verfiigung gehabt, welches notwendig wire, um die dusserst verwickelten Bezie-
hungen der albanischen Machthaber im 15. Jahrhundert untereinander mit voller Genau-
nigkeit festzustellen; es mag daher leicht moglich sein, dass ich in gutem Glauben Be-
hauptungen aufgestellt und Schliisse gezogen habe, die vielleicht schon in anderen mir
noch unbekannten Werken zu finden sind; man moge mir dies giitigst verzeihen.

Immerhin standen mit jedoch, dank dem freundlichen Entgegenkommen P. P. Je-
suiten in Scutari, eine grosse Anzahl wertvoller Biicher und Dokumente zur Verfligung,
welche mich in die Lage versetzen, zahlreiche von den Biographen Skanderbeg’s bega-
ngene Incorrectheiten richtigzustellen. Wenn ich mir hierbei erlaubte, besonders ausfiihr-
lich in der Citierung der von mir beniitzten Werke zu sein, so liegt der Grund darin, dass
eine grosse Anzahl derselben im Buchhandel dusserst selten oder iiberhaupt nicht mehr
erhiltlich ist.

Der einzige zeitgendssische Schriftsteller in Albanien selbst war Martin Barletius
(,Historie de vita et gestis Scanderbegi, Epirotarum principis’).

Viel gewissenhafter als Barletius erscheinet der Gewdhrsmann von Giammaria
Biemmi (Istoria die Giorgio Castriota, detto Scander-Begh, Brescia 1742), welchen der
Verfasser den Antivariner nennt...““. Biemmi erzéhlt, er habe ein stark beschidigtes latei-
nisches Buch entdeckt, bei welchem Anfang und Ende fehlten, in der Mitte fand er ein
Titelblatt mit folgender Inschrift:,Explicit Historia Scanderbergi edita per quendam Alba-
nensem, Venetiis impressa idustria atque impensa Erhardi Radolt de Augusta anno Do-
mini 1480 die I mensis Aprilis ducante Joanne Mocenyco, inclyto Duce.’

Ferner wurde in vorligender Arbeit noch bentitzt:

,Historia universale dell’ origine et imperio de Turchi; raccolta da M. Francesco
Sansovino, Venetia 1568’;

! Julius Pisko, K. U. K. Vice Consul. Der Leiter der K. U. K. Oest.-Ungar. General-Consulates in Janina.
Skanderbeg, Historische Studie, K.U.K. Hofbuchhandlung Wilhelm Frick, Wien, 1894.



‘Historia e gloriosi gesti et iuttoriose impress e fatte contro Turchi dal Sig. Don
Giorgio Castriotto ditto Scanderbeg; Venetia 1646’ (der Abkiirzung halber wurde dieses
Buch gelegentlich der daraus entnommenen Citationen mit H e g bezeichnet);

,Historia Byzantina Duplici Commentario Illustrata, Auctore Carolo du Fresne
Domino du Cange, Regel a Consilliis, et Franciae apud Ambianos Quaestore, Lutetiae
Parisiorum 1680’;

‘Illyrici Sacri, Auctore Daniele Farlato, Presbytero Societatis Jesu, et Jacobo Co-
let olim ejusdem Societatis Alumno, Venetiis 1817’

‘Historia de I’Empire Ottoman depuis son origine jusq’a nos jours par J. de Ha-
mmer, Paris 1836°;

‘La Turquie d’Europe par Ami Boué¢, Paris 1840°;

‘Albanische Studien von Dr. jur. Johann Georg von Hahn, k. k. Consul fiir das
Ostliche Griechenland, Jena 1854’;

,Storia Documentata di Venetia di S. Romanin, Venezia 1855’;

‘Historia de Scanderbeg par M. Camille Paganel, Paris 1855;

‘Storia d’ Italia del Professore D. Pietro Balan, Modena 1877;

‘Le Istorie Albanesi compilate da Francesco Tajani, Salerno 1886’

Und andere iltere und neuere geschichtliche Werke, sowie handschriftliches Ma-
terials aus den Archiven von Venedig, Mailand, Mantua, Bologna etc.

Janina, im Juni 1894. Pisko

Zu Beginn des 15. Jahrhunderts herrschte im heutigen Albanien eine Anzahl mehr
oder weniger selbstindiger Fiirsten, unter denen Johannes Castriota einer der angesehe-
nsten war. Die Castriota’s stammten angeblich aus Emathia in Macedonien® und beherr-
schten das Gebiet von Kroja sammt einem Theile des Landstriches Dibre.

Die Behauptung einiger neuerer Historiker, dass die Castriota’s serbischen Ur-
sprunges seien, diirfte wohl auf den Umstand zuriickzufiihren sein, dass Johannes Ca-
striota mit Voizava, Tochter eines Triballer Fiirsten, vermahlt war, woher auch die theil-
weise slawischen Name seiner fiinf Tochter (Mara, Djela, Angelina, Ulaiza und Mamiza)
und vier Sohne (Reposius, Staniza, Constantin und Georg, der nachmalige Skanderberg)
zu erkléren sind.

Nach Angabe der zeitgendssischen Schriftsteller soll schon die Geburt® Georg von
allerlei Wunderzeichnen begleidet gewesen sein.* Ueber seine ersten Lebensjahre wird
berichtet, dass er trotz seines zarten Alters in allerlei Kampfspielen den Briidern tiber-
legen war, sich in allen korperlichen Uebungen sehr gewandt zeigte und eine ausserge-
wohnliche Begabung verrieth.

2 Heute Moghlena, die wichtigste Stadt dieses Districtes ist Vodena an der Vodena- Bystritza, welche sich
mit der aus Bielica und der Krustavica gebieldeten Moglenica vereinigt und sodann Bystritza (tiirkisch Ka-
ra- Asmak) heisst.- Ueber den Ursprung des Castriota’s siche Angang I, Note 1.

* Barletius und Andere berichten, dass Skanderbeg im Jahre 1404 geboren wurde; Paganel scheint 1414
anzunehmen, da er angibt, dass Skanderbeg mit neun Jahren im Jahre 1423 an Murad II ausgeliefert wurde.
* Wie bei zu vielen bedeutenden Minnern hat auch hier der Volksglaube die Geburt Skanderbeg’s sagenha-
ft ausgeschmiickt. Vgl. den Traum der Olympia (Mutter Alexanders des Grossen), die Sage der Schlangen
im Bette des Hercules des Scipio Africanus etc. etc.



Die Uneinigkeit der einzelnen albanischen Machthaber unter sich machte einen
erfolgreichen Widerstand gegen die vordringenden Osmanen unmoglich. Trotzdem selbst
die méachtigsten Fiirsten, wie Arianites Thopia Comnenus, Herr eines grossen Theiles des
Epirus, sich den tiirkischen Herren unterworfen hatten, versuchte Johannes Castriota
dennoch, die Unabhéngigkeit seines Vaterlandes zu vertheidigen. Allein ohne fremde Hi-
Ife musste er sich bald nach kurzem, verzweifeltem Widerstande ergeben und seine vier
Sohne als Geisel nach Adrianopel senden.’

Ueber das Schicksal der Briider Georgs ist nichts Niheres bekannt; ob Murad II.
sie nach dem Tode ihres Vaters vergiften liess, wie allgemein behauptet wird, erscheint
fraglich.® In jedem Falle scheinen dieselben jedoch gleich Georg gezwungen worden zu
sein, die mohamedanische Religion anzunehmen, bei welcher Gelegenheit unser Held
den Namen Skanderbeg erhielt.’

Der junge Skanderbeg erfreute sich bald in Folge seines gewinnenden Auftretens,
sowie seiner hervorragenden korperlichen und geistligen Eigenschaften ausserordentlich-
er Beliebheit am tiirkischen Hofe. Er erhielt eine sorgféltige, selbstverstdndlich dem Cha-
rakter der damaligen Zeit entsprechend, vorwiegend militdrische Erziehung, scheint je-
doch auch wissenschaftlichen Unterricht genossen zu haben, da er ausser seiner Mutter-
sprache das Tiirkische, Arabische und Italianische beherrschte.

Im Alter von 18 Jahren wurde Skanderbeg’s sehnlicher Wunsch,sich activ an den
Kampfen gegen die Feinde des Sultans zu betheiligen, erfiillt. Murad II., welcher mitter-
weile (1421) den Thron bestiegen hatte, gab dem Driangen des jungen Kriegers nach und
ernannte ihn zum Sanzak,® in welcher Eigenschaft er an einem Feldzuge gegen den Fiir-
sten von Anatolien theilnahm. Details liegen hieriiber nicht vor, es wird jedoch allgemein
behauptet, dass sich Skanderbeg hierbei mit Ruhm bedeckt habe. Es scheint, dass er noch
zu wiederholtenmalen gegen Anatolien ziehen musste,bis er diese Provinz génzlich unter-
warf, jedoch finden sich auch iiber diese spiteren Feldziige, gleichwie iiber den ersten,
nur sehr spérliche Aufzeichnungen.’

5> Mehrere iltere Autoren berichten, dass Johannes Castriota dem Sultan Murad II. seine Séhne als Geiseln
gesendet habe. Da jedoch anderseits allgemein das Jahr 1413 als das der Unterwerfung Castriota’s unter die
tirkische Herrschaft bezeichnet wird, scheint hier ein Anachronismus vorzuliegen, idem in diesem Jahre
noch Mohammed I. herrschte. Biemmi bemerkt ausdriicklich, dass, nachdem Skanderbeg mit neun Jahre
1413. nach Constantinopel kam, dies nur unter Mohammed I geschehen sein kann. Nach anderen Angaben
hétte Castriota seine Sohne im Jahre 1410 nach einem ungliicklichen Kampf gegen Evrenos Pascha nach
Andianopel gesendet.

® Paganel spricht sich entscheiden dagegen aus, da ein solcher Act der Grausamkeit dem ritterlichen Sinne
Murad II widerstrebt hitte.

7 Biemmi erwihnt, dass der Sultan vor Auslieferung der vier Briider feierlich zugesagt hitte, dieselben un-
gehindert im christlichen Glauben aufwachsen zu lassen. Bei Sansovinus u. A. ist von einer solchen Zusage
nichts zu finden.

¥ Heute wird unter SandZak eine politische Untertheilung verstanden, welche ungeféhr der dsterreichischen
»Bezirkshauptmannschaft* entspricht. Im damaliger Zeit war jedoch Sandzak die nédchste militdrische Wii-
rde nach dem Pascha und diirfte ungefahr unserem heutigen Brigadegeneral entsprechen haben. H. e. g. Er-
zdhlt, dass Skanderbeg mit 10 Jahren zum Sandzak ernannt wurde:

,»Giunto poi questo Skanderbeg all’ eta d’anni XIX fu fatto dal gran Turco Sanzacco, che vuol dire Condo-
ttiere, dangodli condotta di dieci mila cavalla, e piu volte con titolo di Capitano che vuol dire in Turchesco
Bassa fu mandato contra suoi inimici.*

Hiernach hétte also Skanderbeg sofort den Rang eines Paschas erhalten, was nicht glaubwiirdig erscheint.

? Paganel erwihnt drei Feldziige; bei anderen Autoren heisst es nur im Allgemeinen, dass Skanderbeg
wiederholtemale gegen Anatolien gesendet wurde.



In Adrianopel, seit 1366 Residenz der tiirkischen Sultane, erwartete den jungen
Helden bei seiner Riickkehr ein glanzender Empfang. Murad II., welcher gleich Muham-
med I. in Skanderbeg eine wertvolle Stiitze fiir seine krigerischen Zwecke erhielte, iiber-
héufte den Sieger mit Geschenken und Ehrentiteln und zeichnete ihn in Gegenwart des
gesammten Hofes durch die schmeichelhaftesten Anreden aus."

Kiirze Zeit, nachdem Skanderbeg von seinem letzten entscheidenden Feldzuge ge-
gen Anatolien nach Andrianopel gekommen war, hatte er zwei Duelle zu bestehen, we-
Iche in ziemlich iibereinstimmender Weise von simmtlichen élteren und neueren Schrift-
stellern geschildert werden. In damaliger Zeit, wo die personliche Kraft des Einzelnen
noch hiufig massengebend fiir den Sieg war, herrschte auch in Friedenzeiten der Brauch,
dass einzelne besonders kampfgeiibte Streiter von Stadt zu Stadt zogen, um die Tapfer-
sten zum Zweikampfe herauszufordern. Einer dieser fahrenden Ké&mpfen, ein Tartare von
herculischem Korperbau, kam auch im Jahre 1429 nach Andrianopel und provocierte la-
nge vergeblich simmliche Krieger aus dem Gefolge Murad II.

Die dusserst harten Kamptbedingungen, sowie der ihm vorausgehende Ruf der
Unbesiegbarkeit schreckten selbst die Tapfersten vom Kampfe ab, Skandarberg allein
wagte es, sich dem Riesen entgegenzusetzen, welcher, als er die schmichtige Gestalt des
25 jahrigen Jiinglings erblickte, seine hohenden Zurufe noch verdoppelte."" Die beiden
Gegner standen sich, jeder bloss mit einem Dolche bewaftnet, vollstindig entbldsst in
einem abgegrenzten Raume gegeniiber. Nach kurzem Kémpfe, welcher unter athemloser
Spannung des ganzen Hofes, sowie in Gegenwart einer grossen Volksmenge stattfand,
schreckte Skanderberg der Tartaren unter dem entlosen Jubel der Zuschauer todt zu
Boden.

Nicht weniger gliicklich war Skanderbeg wenige Monate nachher in Bursia,'* wo-
hin Murad II. gezogen war, in einem Doppelduell gegen zwei vornehme Perser namens
Jaja und Zampsa, welche dem Sultan ihre Dienste angeboten hatten, und als Probe ihres
personliches Muthes sich erbotig machten, zu Pferde, mit Lanze, Schwert und Schild be-
waffnet, mit Tapfersten aus dem Gefolge des Sultans zu kimpfen. Skanderbeg bat sofort
um die Gunst, sich mit Fremden messen zu diirfen" und schwang sich auf sein Pferd, Ja-
ja, welcher ihm zuerst entgegentritt, wurde bald derart in die Enge getrieben, dass sein
Genosse Zampsa, entgegen den Kampfbedingungen,von riickwirts mit eingelegter Lanze
auf Skanderbeg'* zusprengte. Letzterer jedoch wendet blitzschnell sein Pferd, durchbohrt
den Verrdther mit der Lanze, erwartet hierauf den ihm entgegenstiirmenden Jaja und todt-
et auch diesen mit einem méchtigen Schwerthieb, der angeblich den Perser in zwei Hilft-
en getheilt haben soll.

Nach einigen unbedeutenderen Feldziigen in Asien wurde Skanderbeg von Murad
II. nach Europa gesendet. Wir sind hier bei einem der vielbstrittenden Punkte im Leben
unseres Helden angelangt, ndmlich bei seinem Verhalten im Kampfe gegen christliche

1 Sansovinus schreibt:,,Amurathe usaua dire pubblicamente,che Scand. era il sud bracio destro,il suo occio,
il suo eure e il uero e sicurissimo difensor e augmeétatore dello stato suo.*

! Sansovinus: ,,Et cosi ad occhi ueggienti de popoli quasi innumerabili con animo molta sicuro ando a
ritroauar quel Tartaro il quale quasi sbeffendolo come Golis sbeffana Dauid, diceua increscergli combattere
con un tal giouane.”

"2 Nach Anderen Prusa; augenscheinlich das heutige Brussa in der damaligen Provinz Bythinien.

" Nach Paganel wurde er selbst hierzu von Murad II aufgefordert.

' Nach anderen Angaben soll Zampsa erst nach dem Tode Jaja’s in die Schranken getreten sein. Wie dem
auch sein moge, ist der vollstindige Sieg Skanderbeg’s liber die beiden Perser eine historische Thatsache.



Feinde. Dass Skanderbeg, trotzdem er sich 6ffentlich zum Islam bekannte, allezeit, auch
mitten unter tiirkischen Umgebung, ein guter Katholik blieb, dariiber kann wohl kein
Zweifel bestehen. Am Hofe Murad II. lebten zahlreiche vornehme Albanesen, welche alle
in Skanderbeg den zukiinftigen Befreier ihres Vaterlandes erblickten und ihn fortwéhrend
in den Lehren des Christenthums unterrichten. Schwieriger ist jedoch die Frage, ob es
demselben moglich war, in den Kédmpfen gegen seine Glaubensgenossen dieselben stets
zu schonen. Barletius und Sansovinus berichten, dass Skanderbeg in hochst geschickter
Weise in seinen Feldziigen gegen Griechen und Ungarn ernstliche Zusammenstosse ver-
mied, falls er Gefangene machte, denselben ihr Schicksal auf alle mogliche Weise zu er-
leichtern suchte und dabei stets so zu mandvriren wusste, dass er sich die vollste Zufrie-
denheit des Sultans errang.”” Andere Autoren behaupten, er sei ein gleich furchbarer Ge-
gner fiir Muselménner und Christen gewesen. Beweis dessen sei seine Eroberung Serbie-
ns'® unter Georg Vukovich oder Brankovich und die Verbreitung des Metropoliten Nove-
monte aus diesem Lande. Das richtigste diirfte wohl in der Mitte liegen. Ohne Zweifel
zog Skanderbeg es vor, gegen Nichtchristen zu kdmpfen, allein er hétte seine hohen Ziele
auf das Aeusserste gefidhrdet, wenn er im Kampfe gegen seine Glaubensgenossen sich le-
diglich auf die Rolle des miissigen Zusehers beschrenkt hitte.

II.

Im Jahre 1432 starb Johannes Castriota. Murad II. sandte sofort einer Generile,
Sevali (Andere schreiben Sabelia) an der Spitze eines Armeecorps, um sich in den Besitzt
des ganzen Fiirstenthums zu setzten. Die tiirkischen Truppen begegneten keinem ernsten
Widerstande; einerseits scheint die Besatzungen von Kroja und den anderen festen Pla-
tzen nicht genligende Mittel zur Vertheidigung gehabt zu haben, andererseits mag das
Volk selbst geglaubt haben, dass diese Besitzergreifung nur eine provisorische sei, und
dass das Land einem der S6hne der verstorbenen Fiirsten ehestens iibergeben werde."
Wie schon frithe erwéhnt, liegen iiber das Schicksal der drei Bruder Skanderbeg’s keine
authentischen Daten vor. Die élteren Autoren bezeichnen das Jahr 1423 als das ihres ge-
waltsamen Todes durch Gift, welches Murad II., um sich den Besitz des Landes zu si-
chern, ihnen angeblich verabreichen liess. Wir halten jedoch die Version, dass dieselben
schon friiher eines natiirlichen Todes gestorben seien, fiir die wahrscheinlichere. In jedem
Falle war nun Skanderbeg der einzige rechtmissige Erbe und scheint Murad II. diesem
gegeniiber in nicht geringer Verlegenheit gewesen zu sein. In wiederholten Gespriachen
mit demselben liess er durchblicken, dass er nicht gesonnen sei, ihm sein véterliches Erbe
vorzuenthalten, dass er jedoch vorldufig noch seinen starken Armes bediirfe, um den
Staat gegen die von verschiedenen Seiten (namentlich von Ungarn) drohenden Gefahren

'3 Sansovinus: ,,Haueua costui tenuto e continuaméte teneau appresso di se una moltitudine di Christiani
fautori del padre li quail ad agni bora ’ammaestrauano della Christiana, riceunta nel sacrosanto battesimo e
pero prouide che gli christianissimi Ungari senza altra mente alle mani se ne ritornassero indietro. Onde all-
hora se ne ritorno sano e saluo co tutto I’esercito in Adrianopoli done fu molto carezzato dal Sig. Turco e
con assai doni sommamente honorato.”

' Im Alterhume Moesia superior und Moesia inferior. (Das heutige Bulgarien, Serbien und nérdliche
Bosnien.)

'7 Sansovinus berichtet, dass der tiirkische General selbst unter der Bevdlkerung die Nachricht verbreitet
habe, er werde das Land den rechtmaéssigen Erben tibergeben. Biemmi erzahlt, unter der Bevdlkerung habe
die Ueberzeugung geherrscht, dass die Tiirkei das Land fiir Reposius dem éltersten Sohne Castriota’s occu-
pieren.



zu schiitzen. Skanderbeg diirfte wohl bereits unmittelbar nach dem Tode seines Vaters
den festen Entschluss gefasst haben, sein Vaterland zu befreien, umsomehr, als er von
den zahlreichen Bedriickungen,die sich die Tiirken daselbst zu Schulden kommen liessen,
durch seine Freunde wohl unterrichtet war. Es scheint jedoch, dass er den giinstigen Mo-
ment zum energischen Handeln noch nicht fiir gekommen erachtete und sich vorldufig
damit begniigte, List gegen List anzuwenden, indem er den Sultan stets mit der Versiche-
rung beruhigte, dass er die Ehre auf dem Schlachtfelde allen anderen Auszeichnungen
vorziehe. Thatséchlich sehen wir ihn noch elf Jahre lang mit verschiedenen Truppencom-
manden betraut, mit gleich giinstigem Erfolge im Dienste Murad II. kdmpften.

Im Jahre 1441 beschlosse Papst Eugenius IV., dem Despoten von Serbien, Georg
Vukovich oder Brankovich,'® welcher von Murad II seines Thrones beraubt worden war,
zu Hilfe zu kommen und eine gewaltige Coalition des Abendlandes gegen den immer
méchtiger werdenden Tiirkenkaiser aufzubieten.

Brankovich war nach seiner Niederlage nach Ungarn geflohen, um dort Hilfe zu
suchen, und hatte seine S6hne in der Festung Semendria, welche er fiir besonders wieder-
standsfdhig hielt, zuriickgelassen. Im Jahre 1438 wurde jedoch Semendria von Murad II.
erobert und die beiden Séhne des Despoten nach Kleinasien gefiihrt, wo man sie blenden
liess. Der Konig von Ungarn, Albrecht von Oesterreich (Schwiegersohn des deutschen
Kaisers Sigismund) konnte angesichts der in seinem Lande herrschenden Anarchie, “trotz
der flehentlichen Bitten Brankovich’s und der Anstrengungen Johann Hunyadi’s,” kaum
24.000 Mann aufstellen, welche nicht einmal im Stande waren, Semendria wieder zu er-
obern. Das ungarische Herr 16ste sich in wenigen Wochen auf, und Brankovich floh nach
Ragusa.

'® Im Jahre 1368 eroberte Balza, Herr von Scutari mit seinen drei Séhnen Straschimir, Georg und Balza
einen grossen Theil Nordalbaniens, welches damals zum serbischen Reiche gehorte. Unter der Regierung
des jiingsten Sohnes (Balza) begannen die Einfille der Osmanen, welche im Jahre 1383 Kastoria, Berat und
Kroja, im Jahre 1386 auch Durazzo eroberten. Nach Balza folgte dessen Neffe Georg (Sohn Straschimir’s),
welcher Durazzo zuriickeroberte und es den Venertianern verpfandete. Sein Sohn Balza kdmfte ungliicklich
gegen die Signoria und starb im Jahre 1421 auf der Reise zu seinem Oheim, dem Despoten Stephan von
Serbien. Nach dem Tode Balza’s erobern die Venetianer das ganze Besithzum der Balza’s, verlieren jedoch
mit Ausnahme Scutaris, Dulcignas und Buduas, das Land wieder an dem Despoten Stephan von Serbien,
welcher dasselbe seinem Neffen Georg Vukovich oder Brankovich im Jahre 1425 iibergibt; letzterer folgt
ihm auch im Despotat von Serbien nach.

,»Qeorgius Brankovitzius seu Wukovitzius, uti ab aliis digitatur, Zentae Dominus a Stephano avunculo di-
ctus, eum eo gravia ac diuturna bella gessit: quo extincto, Serviae Despota, non tamen absque controversia,
dictus est.” (Historia Byzantina, auctore Carolo du Presne Domine du Cange, Paris 1680.)

' Das Decretum Alberti regis (Reichstag Ende Mai 1439) hatte den ungarischen Stéinden derartige Privile-
gien eingerdumt, dass die Krone keinerlei Autoritdt besass.

»Besonders ist der Umstand merkwiirdig,dass gerade auf diesem, fiir die Geschichte der folgenden zwei Ja-
hrhunderte so wichtigen Reichstage die Stédte, die doch zu den Feudalstinden gehorten, nicht zugelassen
worden waren, also auch keine Vortheile erhielten. Ausserdem sind unter den 24 Artikeln, die dem Konige
vorgeschrieben worden,gerade die sechs,welche das Kriegessyistem, das Banderial- oder S6ldnerwesen und
das Aufgebot betreffen, so durchaus unverstindig,dass man leicht begreift,warum bei einer solchen Verfas-
sung selbst ein Held wie Johann von Hunyad die Nation nur auf eine Zeit lang zu schiitzen, nicht daurend
von Unterdriickung zu bewahren vermochte.” (Fr. Chr. Schlosser’s Weltgeschichte fiir das deutsche Volk.)

? Hunuyadi, welcher sich durch seine Kidmpfe gegen die Tiirken unsterblichen Ruhm erwarb, soll ein na-
tiirlicher Sohn Kaiser Sigismund’s gewesen sein. Er wurde, als die Tiirken zum erstenmale Serbien besetzt
hatten, von Albrecht von Oesterreich zum Bau von Szony ernannt und erhielt im Jahre 1441 von Ladislaus
II. die Woiwodschaft Siebenbiirgen.



Im Jahre 1439 starb Albrecht von Oesterreich und Johann Hunyadi, der Vormund
des im Februar 1440 nachgeborenen Sohnes Albrecht’s (Ladislaus Posthumus), bot die
ungarsche Krone dem jungen Konig von Polen, Ladislaus III., an, welcher dieselbe am
21. Februar 1440 in Krakau annahm. Da jedoch die Witwe Albrecht’s, Elisabeth, den Ko-
nig von Polen an der Besitznahme von Ungarn zu hindern versuchte, entstand daselbst
ein langwieriger Biirgerkrieg gerade zu einer Zeit, in welcher das Land alle seine Kréfte
hitte aufbieten miissen, um sich der Osmanen zu erwehren. Wéhrend Murad II. verge-
blich versuchte, sich der Festung von Belgrad zu bemichtigen, kam es in Folge der inne-
ren Wirren in Ungarn zu einer Doppelkronung, indem der vier Monate alte Ladislaus Po-
sthumus im Mai 1440 und Ladislaus III. im Juni desselben Jahres zum Konig von Ungarn
gekront wurde.

Hunyadi erfocht trotz der misslichen Zusténde in Ungarn im Laufe der Jahre 1441
und 1442 tiiber die tiirkischen Truppen mehrere bedeutende Siege, welche Murad II. ver-
anlassten, ein Heer von 80.000 Mann unten Schahin Pascha i{iber die Donau nach Sieben-
biirgen zu senden. Dasselbe wurde jedoch von Hunyadi am Pass des eisernen Thrones®
vernichtet.

Im Jahre 1442 (December) starb Elisabeth und hiermit hatte der Biirgerkrieg in
Ungarn sein Ende erreicht; Ladislaus Posthumus wurde zwar als rechtmissiger Konig an-
erkannt, jedoch setzte es Paps Eugenius IV. durch,” dass Ladislaus III. von Polen an der
Spitze ungarischer Truppen gegen Murad II. ins Feld ziehen konnte. Trotz der Bemiihun-
gen des Papstes, welcher in ganz Europa den Kreuzzug gegen die Tiirken predigen liess,
scheint das ungarischer Heer, welches unter den Befehlen ein Hunyadi, Georg Brankovi-
ch und Ladislaus III. stand, nicht allzu zahlreich gewesen zu sein.” Murad II. wollte sein-
en Feinden zuvorkommen und deren Einmarsch nach Serbien verhindert; er sandte thnen
deshalb den Vortrab seines Heeres in der Stirke von 20.000 Mann unter dem Commando
Karam Paschas von Rumelien und Skandberg’s entgegen. Bei dem Flusse Morava sties-
sen die beiden Armeen aufeinander. Hunyadi beschloss sofort, die Offensive zu ergreif-
en; er Uibersetzte die Morava mit 10.000 Mann und griff die tiirkischen Truppen mit gros-
sen Ungestliime an.

Hatte Skanderbeg bereits vor der Schlacht den Plan,dieses Rencontre zu benutzen,
um mit seinen Getreuen nach Albanien zu fliechen? Bestand zwischen ihm und Hunyadi
schon damals ein geheimes Einverstindiss ? Kam ihm erst,als er die Verwirrung der unter
dem Commando Karam Paschas stehenden tiirkischen Truppen bemerkte, der Gedanke,
zu fliehen ? Die Beantwortung diese Frage erscheint angesichts des vollstindigen Man-
gels an historischen Documenten ausserordentlich schwierig. Wéhrend einige Autoren
berichten, dass Skanderbeg bereits vor der Schlacht die in seinem Gefolge befindlichen
Albanesen, unter denen besonders sein Neffe Hamza (Sohn des Reposius) sein vollstes
Vertrauen genoss, in sein Zelt rief, um ihnen seine Plane mitzutheilen, erzdhlten Andere,
dass er erst, als er das siegreiche Vordringen Hunyadi’s bemerkte, beschloss, allméhlich
zuriickzuweichen, um sodann die giinstige Gelegenheit zur Flucht zu ergreifen.*

2! Im siidwestlichen Siebenbiirgen (an der Bisstra).

2 Durch die Vermittlung des nach Ungarn gesandten Cardinals Julian Cesarini.

# Nach Pagenel hitten unter Anderen auch die Ritter des deutschen Ordens, Ladislaus 1II. ihre Hilfe mit
der Begriindung verweigert, dass sie durch ihre Expeditionen in Preussen und Livonien zu geschwicht sei-
en. Derselbe Autor gibt die Stirke des christlichen Heeres auf 35.000 Mann an. Nach den in neurer Zeit
entdeckten Briefen Hunyadi’s diirfte diese Zahl so ziemlich der Wahrheit entsprechen.
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Wenn nun auch behauptet wird, dass Hunyadi durch die unter seinen Soldaten
ausgebrochenen Dysenterie sich veranlasst sah, zum Angriff vorzugehen, so mochten wir
dennoch bezweifeln, dass derselbe sich mit 10.000 Mann den {iiberlegenen tiirkischen
Truppen entgegegengestellt hétte, wenn er nicht der zweideutigen Haltung Skanderbeg’s,
denn er als besonders gefahrlichen Gegner genau kennen musste, im Vorhinein sicher ge-
wesen wiére. Die Schlacht endete mit einer furchtbaren Niederlage der Tiirken, welche
durch das Zuriickweichen Skanderbeg’s derart entmithigt waren, dass sie an einen ersten
Widerstand nicht dachten.”

Skanderbeg zogerte nun nicht, alle Vorbereitungen zum sicheren Gelingen seiner
Flucht zu treffen. Er beméchtigte sich des Reis-Effendi® des Sultans, welcher dem Ober-
commandanten Karam Pascha zugetheilt war, liess denselben fesseln und zwang ihn so-
dann, ein Befehlsschreiben an den Gouverner von Kroja auszustellen, in welchem derse-
Ibe im Namen des Sultans angewiesen wurde, Skanderbeg die Stadt und die Regierung
des Landes zu iibergeben. Kaum war die Vollmacht ausgefertigt, wurde der Reis-Effendi
niedergemacht. Dieser Act ganz nutzloser Grausamkeit®” wird von Vielen damit gerecht-
fertig, dass Skanderberg vermeiden wollte, um allfdllige Contre-Ordres zu geben. Allein
wir miissen diese Vertheidigung angesichts der geringen Entfernung des Thatortes von
Dibre (sieben Tage) als hinfallig bezeichnen, da Skanderbeg wohl wissen musste, dass je-
de Gegenmassregel des Sultans zu spit kommen wiirde.(Dibra=Debar,R.Makedonien,R.I)

Angerlistet mit diesem wertvollen Documente zog Skanderbeg in Eilmérschen
nach Ober-Dibre (heute Dibre-Sipre),”® woselbst er am siebten Tage anlangte. Simmtli-
che unter seinen Befehlen stehende Albanesen, circa 300 an Zahl, hatten sich ihm nach
seinem Fiirstenthume tiirkische Soldaten begegnet hitte (augenscheinlich sind hiermit die
Besattzungstruppen der festen Plitze gemeint), welche seinem Mitteilungen, dass er nun-
mehr von Sultan sein rechtmaéssiges Erbe erhalten habe, vollen Glauben schenken; einige

# Sansovinus: ,,Ma per cotrario Scad. Pregaua Dio che facesse gli Ungari uittoriosi. Alla fine sedosi coba-
ttuto tra gli duoi eserciti appresso il flume chiamato Moraua, tanto fu Pingegno et il ualore die Jancoda
Huniad Voiuvoda ouer Capitano generale di Uladislau Re di Ungaria, che I’esercito Turchesco fu p Dio
gratia superato ¢ rotto, con strage et uergogna gradissima delli Turchi. Della qual uittoria quato Scand. si
rellegrasse a pens dir si potria. Ma cotutto cid, esso comme astuto si fugi con gli altri Turchi per suo honore
in loco secreto et molto siguro.” (Huniad=Hunijad; Voiuvoda=Vojvoda=Wojwoda=woj wod-a, R.1.)

» Der Vollstindigkeit halber lassen wie nachstehend in Kiirze den weiteren Veraluf dieses denkwiirdigen
Feldzuges folgen:

Nach der Schlacht an der Morava eroberte Hunyadi Sophia und schlug am 3. November 1443 die Tiirken
bei Nisch. Hierauf bewerkstelligte er nach einem abermaligen Sieg iiber die feindlichen Truppen (unter
Mahmud Tschelebi) den dusserest schwierigen Uebergang iiber das Himus- Gebirge und zersprengte ein
gewaltiges Heer Murad II, welches von dessen Schwager befehigt war, auf einer Anhdhe (Kunowitza) de-
rart, dass hiermit die Campagne, welche in der Geschichte den Namen des langen Feldzuges fiihrt, beendet
war.

* Es diirfte dies eine Art Civilcommissdr gewesen sein, welcher die Befehle des Sultans an den Armee-
Commandanten zu leiten hatte. Sansovinus nennt ihn: ,,principale cacelliere del Sig. Turco®.

7 Pagenel: ,,Le malheureux obéit, sans stipuler, qu’on lui laisera la vie, et aussitdt il est tu¢, ainsi que quel-
ques Turks, qui étaie avec lui, inutile antant qu’odieuse barbarie, ou ne se peignent que trop bien les moeurs
de Pépoque et du pays.*

* Ober- Dibra circa 25 Kilometer siidlich von Unter-Dibra (Dibre-post). Die Stadt Dibra liegt in der Nihe
des Vereinigungspumktes der Fliisse Radika und Cerni Drin. (Drin=Drim, R.1.)

Barletius: ,,Duas namque Dibras regio habet illa, sicut natura ita etiam hominum distinctione sejunctas; et
alteram vero inferiorem, alteram superiorem, Epiri accolae vocant. Interior plano fere tota est, frugiferis
circumata campis et rerum omnium fertilibus. Albani et Epirotae incolunt loca aspera. Superior Dibra mo-
ntuosa ferax tamen.”
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von ihnen hitten sich ihm sogar als Fiihrer nach Kroja angeboten, worauf Skanderbeg
seinen Weg sofort dorthin fortgesetzt hitte. Diese Darstellung erscheint uns jedoch sehr
wenig glaubwiirdig, da Skanderbeg naturgemdss erst die Stimmung des Landes, welches
er seit seiner Kindheit nicht mehr gesehen hatte, sondiren musste, und iibrigens unter sei-
ner Begleitung und in Dibra viel verldsslichere Fiihrer nach Kroja hatte, als tiirkische So-
ldaten. Wir halten demnach die Erzdhlung Biemmi’s und Anderer fiir richtiger, derzufo-
lge Skanderbeg vor allem die seinem Hause stets besonders ergebenen Dibraner von sein-
em FEintreffen benachrichtigte. Letztere begriissten dann auch ihren angestammten Fiir-
sten mit hellem Jubel und erklirten sich bereit, auf den ersten Ruf zu den Waffen zu
greifen.

Skanderbeg wihlte zwei wegkundige Fiihrer und begab sich nach einem eintédgig-
en Aufenhalt in Dibre mit geringem Gefolge nach Kroja. Der Rest seiner Begleitung mu-
sste sich in seinem Gehdlze in der Nihe der Stadt verborgen halten.”

In der Néhe von Kroja angelangt, sandte er seinen Neffen Hamza mit zwei Alba-
nesen voraus, um dem tlirkischen befehlshaber seine Ankunft anzuzeigen. Hamza entle-
digte sich seiner Aufgabe mit vielem Geschenke, so dass der Gouverneur, als ihm Skan-
derbeg wenige Stunden spiter das gefdlschte kaiserliche Befehlsschreiben vorzeigte, an-
geblicklich seine Vorbereitungen zu Abreise traf und Garnison und Volk von der Er-
nennung des neuen Statthalters benachrichtigen liess. Nachdem Skanderbeg den Vorneh-
msten der Stadt insgeheim die wirckliche Sachlage auseinandergesetzt hatte, wurde be-
schlossen, die Dunkelheit abzuwarten, sodann die ausserhalb der Stadt verborgenen Alba-
nesen herein zu lassen, hierauf die Thore zu schlieBen und auf ein gegeniiber Zeichen die
ganze Bevolkerung gegen die tiirkischen Truppen zu den Waffen zu rufen. So geschah es
denn auch, und als das verabredete Signal gegeben wurde, stiitzen aus allen Hausern be-
waffnete Albanesen heraus;* die schlaftrunkenden tiirkischen Wachposten wurden nie-
dergemacht und bald begann ein furchtbares Gemetzel, dem selbst Skanderbeg nicht Ein-
halt zu thun vermochte. Der tiirkische Gouverneur war einer der ersten, welcher der lange
verhaltenden Wuth des Volkes zum Opfer fiel.

Bei Tagesanbruch eilte Hamza nach Unter- Dibre, um auch dort die Bevolkerung
gegen die fremden Bedriicker zu den Waffen zu rufen.

Inzwischen wurde in Kroja bei Trompetenbschall verkiindet, dass allen denen,
welche den mohammedanischen Glauben sofort abschworen wollten, das Leben gesche-
nkt werde. Da jedoch nur einige wenige Tiirken sich hierzu bereit erklirten, begann das
Massacre von neuem und endete erst mit der vollstindighen Vernichtung saimmtlichen
Mohammedaner. Von allen offentlichen Gebduden wurden die ottomanischen Insignien
heruntergerissen und durch das Wappen Skanderbeg’s (ein zweikdpfiger schwarzer Adler
auf rothem Felde) ersetzt.

In wenigen Wochen war, mit Ausnahme von vier festen Pldtzen, das ganze Land
von dern Tiirken gesdubert. Von allen Seiten stromten Schaaren Bewaffneter nach Kroja,
um Skanderbeg ihre Dienste anzubieten, so dass sich derselbe bald an der Spitze einer
nicht unbedeutenden Truppenmach sah, mit welcher er hoffte, die noch in den Hénden
der Fremden befindlichen Festungen zu erobern. Er zog vorerst nach Unter-Dibre, wo
Hamza ihn an der Spitze von 2000 Dibranern erwartete; Biemmi gibt die Zahl der Streit-

¥ Einer anderen Version zufolge hitte Skanderbeg seine kleine Truppe mit 300 Dibranern verstérkt, so dass
er ingesammt iiber circa 600 Mann verfiigt hétte.
% Barletius: ,,Libertas in omnium erst ore liberatis nomen andique resonabat®.
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kréfte, liber Skanderebeg nach seiner Vereinigung mit Hamza verfiigte, auf 12.000 Mann
an. Unter den zahlreichen kleinen Firsten, welche sich thm schon damals anschlossen,
verdient an erster Stelle Moses Golemi,*' welcher als tiirkischer Vasal einen Theil von
Dibre beherrscht hatte, genannt zu werden. Derselbe wurde, wie wir in der Folge sehen
werden, einer der tapfersten Generéle unseres Helden.

II1.

Die vier festen Plétze, welche allein noch Skanderbeg Widerstand leisteten, waren
Pertreila,**Petralba,* Stellusio und Sfetigrad. Die beiden esteren wurden nach kurzer Ge-
genwehr erobert und den Garnisonen freier Abzug gewidhrt. Der Gouverneur von Stellus-
i0,* Desdrota, wollte den Kampf mit den Albanesen erstlich aufnehmen; er wurde jedoch
sammt mehreren hoheren Officieren von den Bewohnern der Stadt gefesselt und an Skan-
derbeg ausgeliefert, worauf auch diese Festung sich ergab.

Gegen Sfetigrad,”welches seiner geographischen Lage wegen einer der strategi-
sch wichtigsten Punkte war, hatte Skanderbeg sofort nach seiner Vereinigung mit Hamza
ein Beobachtungscorps von 2000 Mann gesendet. Die ungiinstige Jahreszeit (Anfangs
December 1443), sowie Geriichte iiber bedeutende Riistungen Murad II. veranlassen ihn
jedoch, Moses Golemi den Auftrag zu geben, die Festung mit 3000 Reitern zu cerniren,
wihrend er selbst mit dem Reste seiner Truppen nach Kroja eilte. Dortselbst wurde das
Weihnachtsfest mit besonderem Glanze begangen, welcher durch den feierlichen Ueber-
tritt Hamza’s zum Katholicismus noch erhéht wurde.

Die Wintermonate des Jahres 1444 verbrachte Skanderbeg mit eifrigen Riistung;
er liess die Stadt Kroja befestigen und bereiste das ganze Land, um iiberall Anordnungen
behufs einer wirksamen Vertheidigung gegen den gemeinsamen Feind zu treffen.

Murad II. war vorldufig durch Hunyadi derart in Schlacht gehalten, dass er die be-
absichtigte seines ungetreuen Feldherrn auf einen spéteren Zeitpunkt verschieben musste.
Skanderebeg verstand es, diese ihm gebotene Frist auszuniitzen.Er sah ein, dass bei allem
Enthusiasmus, mit welchem sein Volk an ihm hing, ein erfolgrecher Widerstand gegen
die iiberaus zahlreichen tlirkischen Heere nur dann moglich wire, wenn sich die verschie-

! Auch Moses Dibranus genannt; Pagenel nennt ihn irrthiimlich Moses Golento; derselbe war ein Sohn
Musaki’s (Bruder des Aranites Thopia). Merkwiirdigerweise scheint diese Verwandschaft Moses Golemi’s
mit dem Haus Thopia den meisten Autoren unbekannt gewesen zu sein. Ein Ort Namens Golemi liegt eine
halbe Stunde von Scutari entfernt, am Scutari-See.

32 Dies ist der albanische Name der Bergfestung, welche in der Geschichte Skanderbeg’s Petrella genannt
wird. Der Reisende, welcher die Gerabe herabsteigt und gegen Tyranna zieht, behélt dasselbe zu seiner Li-
nken mehrere Stunden in Sicht; denn es liegt zwei stirke Stunden siidwestlich von Tyranna auf einer frei-
stehenden Felsenspitze des Hohenzuges, welcher sich von der Gerabe nach Cap Rodon zieht. Diese wohl
iiber 1000 Fuss hohe Felsenspitze fillt gegen Siidwest nach Nord fast senkrecht ab und bedarf daher nur ge-
gen Osten kiinstlicher Befesstigung. An dem nordlichen Fusse derselben durchbricht der Arcen den erwé-
hnten Hohenzug, um seinen ostwestlichen Lauf nicht zu unterbrechen; die Kuppe bildet daher den Schliis-
sel zu seinem oberen Thale, welches gerade auf dieselbe zulduft.” (Hahn, Albanische Studien.)

33 Heute Guri Bart im Quellengebiete des Flusses Matja.

3 Stellusio existirt heute nicht mehr. Nach Pouqueville wire dasselbe das alte Aenea gewesen. Gop&evié
(Ober-Albanien und seine Liga) verlegt es nach dem heutigen Dorfe Martanes (siidlich von Guri Bari), Ami
Bu¢é (La Turquie d’Europe) hingegen in die Niahe Krojas, in eine der Schluchten des Berges Pelumatz (?),
wo sich auch noch die Ruinen der Festung befinden sollen.

¥ Auch iiber die Lage Sfetigrads stimmen die Angaben nicht iiberein. Sicher ist, dass dasselbe in Ober-
Dibre lag wahrscheinlich in der Nihe der Stadt Trebiste.
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denen albanischen Machthaber verbunden wiirden; er lud daher die hervorragenden Fiir-
sten ganz Albaniens zu einer Besprechung nach Allessio®® ein, indem er hierbei mit Vor-
bedacht gerade diese Stadt aus dem Grunde wéhlte, weil deselbe damals der Republik
Venedig gehorte und somit gewissenmassen auf neutralem Gebiete lag. Dieser sogenann-
ten Fiirstentag in Alessio fand am 2. Mérz 1444 statt.

Fast simmtliche Eigeladenen folgten dem Rufe Skanderbeg’s;das Verhéltniss der-
selben untereinandert festzustellen, ist ziemlich schwierig; die Behauptung einiger Auto-
ren, dass schon damals ganz Albanien zwischen Ariantes Thopia und Skanderbeg in der
Weise getheilt war, dass die siidalbanischen Fiirsten Vasallen der ersteren und die nord-
albanischen Vasalen des letzteren waren, ist entschieden irrig. Allerdings diirften die bei-
den eine Art geistige Suprematie auf ihre Nachbarn ausgeiibt haben.’’

Unter den Erschienen verdient besonders genannt zu werden:

Arianites Thopia Comnenus,” der nochmalige Schwiegervater Skanderbeg’s mit
Andreas Topia; die Briider Dukadzin** (Nicolaus und Paulus); Lucas (albanisch Lek); Za-
charia, Herr von Dagna;* Georg Stresius (Biemmi nennt ihn Paolo Stresio),Sohn Balza’s,
ein Neffe Skanderbeg’s; Petar Spanos, Herzog von Drivasto,*' mit seinen Séhnen; Lucas
DusSman, Herr von Pulati;** Stephan Crnojevi¢ (auch Zernovik), Fiirst von Montenegro,*

¢ Albanisch Lesch. Unter diesesm Namen werden drei weit auseianderliegende Héusermassen begriffen,
welche sich um einen am linken Ufer des Drin ansteigenden Felshiigel gruppieren. Den Centralpunkt bildet
das Bazarviertel, welches hart an das linke Flussufer angebaut ist; dstlich davon erhebt sich der erwéhnte
Felshiigel, der vieleicht 500 Fuss hoch sein mag, und auf dessen glatten Gipfel die Citadella liegt. Diese be-
steht aus einer ebenso schlecht gebauten als unterhaltenden Umfassungsmauer und enthélt nur ein Gebéu-
de, welches der etwa 30 Arnauten zdhlenden Besatzung zur Kassarne dient.” (Hahn, Albanische Studien)
Hierzu wire zu bemerken, dass gegenwiértig die Besatzung Ale-sio’s aus regiileren tiirkischen Truppen be-
steht, und das Berg von Alessio wohl 1000 Fuss hoch sein diirfte.

Alessio wird allgemein els das alte Lissos, gegeniiber von Dionys dem Aelteren von Syracus, 385 vor Chri-
sti, bezeichnet. Hahn verlegt jedoch das eigentliche Lissos in die Nihe des circa 1'* Stunden entfernten Ha-
fens S. Giovanni di Medua und ist der Ansicht, dass an der Stelle des heutigen Alessio nur die Burg von
Lissos (Akrolissos) gestanden sei.

37 Der Fiirstentag von Alessio beweist,dass die erste tiirkische Invasion des Landes eine Masse christlicher
Dynastie verschonte, welche vermuthlich in demselben Vasallenverhaltniss zu den Sultanen standen, wie
sie zu den serbischen Koénigen oder zu der Familie der Balzen gestanden hatten. Gewiss waren daher Skan-
derbeg im Norden und Arriantes im Siiden nichts weiter als primi inter pares; wenn es daher heisst, dass der
Wiussa-Fluss die Grenze zwischen den Besitzungen dieser beiden gebieldet habe, so mdchten wir dies da-
hin erméssigen, dass dieser Fluss dere Grenzpunkt gewesen sei, bis zu welchem sich der beiderseitige Ein-
fluss dieser Herren auf die Bewohner ihrer Nachbarschaft erstreckte.” (Hahn, Albanische Studien.)

¥ Nach Hahn zerfiel das Haus der Thopia in zwei Branchen, die siidliche présentiert durch Arriantes Gol-
em, die nordliche durch Andreas Thopia und seinen Séhnen, deren Sitz die Landschaft Skuria zwischen
Durazzo und Tirana gewesen zu sein scheint.- Nach Paganel war Andreas Thopia der Bruder von Arriantes.
Siehe Anhang I: ,,Comnenorum Ariantarum stemma“.

* Herren der Landschaft Dukadzin.- ,,Im engeren Sinne begreift dieser Name nur die noérdlichen Berglande
des Dreieckes bis zur Vereinigung der beiden Drin, im weiteren Sinne aber das ganze Dreieck nebst der
stidlichen Hélfte des nordlichen daran gelegenen Alpenknotens und den Stddten Jakowa und Ipek.* (Hahn,
Albanische Studien.) Die Bezeichnung ,,Dreieck fiir diesen vom Drin begrenzten Landschricht ist nicht
exact. Ueber die Familie Dukadzin siche Anhang I: ,,Ducagionorum stemma*“.

% Nach Anderen Dajna. Diese Stadt, von welcher weiter unten die Rede sein wird, Cap. VL. lag in der Néhe
des heutigen Dorfes Lja¢ in der Zadrima- Ebene (circa drei Reitstunden von Scutari).

! Albanesisch Dristi, venetianische Bergfestung, zwei Stunden von Scutari entfernt. Drivasto wurde am 3.
Avgust 1477 von dem Seriasker von Anatolien cernirt und am 1. September desselben Jahres erobert. ...

2 Gebirgslandschaft, norddstlich von Scutari, zwischen den Fliissen Drin und Kiri. (Drin=Drim, R.L)

4 D’aprés quelques historiens, Stephan Tsernoiévitj aurait éponsé Volsava fille de Djuratch Skander-beg;
suivant d’autres au contraire, sa femme aurait ét¢ Maria. Fille d’Yvan Castriote, c’est 4 dire la propre soeur
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welcher gleichfalls mit Skanderbeg verwandt war, und viele Andere. Auch die Republik
Venedig hatte die Gouverneure von Scutari und Alessio zur Berathung entsendet, diese-
Iben hatten jedoch der Auftrag erhalten, lediglich als Zuhdorer zu erscheinen.* Ueberha-
upt war die Haltung der Signoria Skanderbeg gegeniiber eine dusserst reservirte. In den
Archiven den Stadt Venedig wurden in neuerer Zeit zahlreiche Documente gefunden, aus
welchen klar hervorgeht, dass man demselben lange Zeit hindurch misstraute, ja ihn so-
gar anfangs fiir einen geheimen Parteigdnger Murad II. hielt.

Die Rede, welche Skanderbeg in Alessio an die versammelten Fiirsten hielt, bietet
einen gldnzenden Beweis seiner hohen staatsméinnlichen Klugheit und seiner hinreissen-
den Beredsamkeit, weshalb wir hier den ungefdhren Wortlauf derselben, wie ihn der
Anonymus des Biemmi {iberliefert hat, folgen lassen:

,Es ist wohl iiberfliissig, dass ich Euch, o treffliche und weise Fiirsten, den Hass
der Tiirken gegen die Anhdnger unseres Herrn Jesus Christus schildere. Die vielen Wu-
nden, mit denen die ganze Christenheit und Albanien selbst bedeckt sind, bezeugen ihn
zur Geniige. Auch Ihre, Fiirsten Albaniens, habt es erfahren, dass unsere Feinde mit unse-
ren Giitern sich berichern und uns vernichten wollen. Lasst mich nun erst die Ursachen
des bisherigen Missgeschickes auseinandersetzen, damit wir alsdann iiber die wirksamste
Abhilfe uns berathen kdnnen.

Mit blutigen Thrianen beweinen die christlichen Voélker die Uneinigkeit ihrer Fii-
rsten, denn letztere allein tragen selbst die Schuld des allgemeinen Elends. Mit ruft den
Himmel zum Zeugen an, dass die ottomanische Macht mit vereinten Kréften leicht ge-
brochen werden kdnnte.

Doch ich will mich nicht bei dem traurigen Schicksal fremder Fiirsten authalten,
es sind ja meine eigenen Briider schéndlich hingemordet worden. Lasst mich daher erzé-
hlten, warum auch mein Haus elend zugrunde gegangen ist.

Mein Vater, Eure Genosse, wurden vom Tiirkensultan mit einem zahlreichen und
kriegsgetibten Heere angegriffen. Die benachbarten Potentaten hatten sich bereits vor der
Uebermacht beugen miissen; niemand konnte ihm zu Hilfe eilen, und so musste er sich
unter Bedingungen ergeben, welche mit dem Untergange seines Hauses gleichbedeutend
waren.Er starb, seine S6hne wurde ermordet;ich allein bin am Leben geblieben, so hat es
der Himmel gewohlt, und ich hoffe, er wird mich an den Frevlern Rache nehmen lassen.

Mein Vater ist der Uneinigkeit der albanischen Fiirsten zum Opfer gefallen; ich
sehe auch heute noch dasselbe Schicksal fiir mein Reich voraus. Doch auch Ihr, gleich
mir, ihr steht am Rande des Abgrundes! Was glaubt ihr ? Dass etwa der Tiirke nur auf
meine Vernichtung bedacht ist und gegen mich nur riistet ? Oh, Thr Tapfersten, ahnt Thr
nicht die unséglichen Gefahren,die Euch bedrohen? Und doch- wie leicht konnen alsbald
ihr heilen Siegesjubel erschallen lassen, wenn Thr mir heute nur Gehor schenken wurdet!

Auf unser Aller Vernichtung, vom Ersten bis zum Letzten, ist das Sinnen und
Trachten des Tiirken gerichtet. Er wére ja nicht Tiirke, wenn er nicht so denken wiirde.

de Skander-beg. On est d’accord au contraire au sujet de ses deux fils Yvan et Djurdj, ainsi que sur le lieu
de sa résidence qui était Jabljak, dont il aurait construit lui-méme les fortifications.” (Le Monténégro conte-
mporain par G. Frilley et Jovan Wlahovitj, Paris 1876.)- Jabliak (auf 6sterreichischen Generalstabkarte Za-
bljok) liegt am Fliisse Moraca im norddstlichen Winkel des Scutari-See. ...

# “La Republica di Venezia, che avea sotto il suo dominio molte citta dell’ Albania, non avea mancato di
spedire i suoi Deputati, ma colla commissione di osservar solamente che cosa si trattasse e si risolvesse
dentro I’ Assemblea, e non di prendervi alcun impegno.“ (Biemmi.)
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Seine Gesetze, seine Gewohnheiten, sein Charakter, vor allem aber der Wille seines Pro-
pheten Mohammed, treibt ihn zur Zerstorung alles dessen, was den Namen Christi tragt.

Ich seh’ im Geiste schon Murad,mitten unter seinen Verzieren, den Helfershelfern
seiner Unthaten, schiumend vor Zorn und Rache. Er dankt seinem Propheten, dass ich
thm Gelegenheit geboten habe, Albanien zu erobern als Entgelt fiir die thm von Ungarn
und Serbien zugefiigten Verluste; jetzt befiehlt er seinen Officieren, mich zu vernichten;
nach mir die Waffen gegen alle anderen albanischen Fiirsten zu richten; Euch Alle will er
in Ketten vor sich sehen!

Dies ist das Trachten und Streben des Tiirken; glaubt mir, glaubt meiner Erfah-
rung, meiner Kenntniss jenes Hofes und seiner Gewohnheiten; denkt an die entsetzlichen
Ereignisse der Jetztzeit und der Vergangenheit.

Es sind dies gar ernste Worte, die ich zu Euch, oh Wiirdigste der Fiirsten, spre-
chen muss, allein ich gleiche dem Arzte, welcher dem Kranken die Gefahren seines Lei-
dens verhélt, damit derselbe sich zur Operation entschliesse.-Nur einig konnen wir wider-
stehen, und diese Einigkeit will Gott selbst. Thr seht es an Ungarn, Siebenbiirgen, Bul-
garien und Serbien, die alle friiher einzeln der Tiirkenmacht unterlagen. Als im Vorjahre
jedoch ihre Fiirsten sich vereinigen, hat der Himmel ihre Waffen gesegnet und so haben
sie den glidnzendsten Sieg, den Sieg des Christenthums, erfochten !

Dies letzte und herrlichste Beispiel habt Ihr vor Euch. Oh ! lasst auch uns Hand in
Hand gehen, und der géttliche Schutz ist uns gewiss !

Glaubt Thr denn wirklich, dass der Tiirke zu Lebzeiten meines Vaters Albanien
unterworfen hitte, wenn die Flirsten sich zu diesen Vertheidigung geeignet hitten ? Die
damalige Zwietracht ist allein die Ursache, dass unser schones Land der ottomanischen
Uebermacht zum Opfer fiel. Moge nunmehr Eure Einmiithigkeit zum Siege uns helfen
und uns gleich den Ungarn iiber den grausamen Feind triumphiren lassen.

Die Krifte Albaniens gleichen Bichen, die nach verschiedenen Richtungen flies-
sen. Wenn sich dieselben in seinem Bette vereinigen, bilden sie einen grossen, méchtigen
Strom. Dieser Umstand flosst mir frohe Zuversicht und die Hoffnung ein, an die albani-
schen Waffen dem ruhmreichen Sieg zu fesseln und so der Christenheit Europas den
Werth derselben zu beweisen. Ich selbst, der ich durch dreissig lange Jahre an jenem Ho-
fe gelebt, ihre Waffen, ihre Kriegsfithrung und ihre Heere kennen gelernt habe, darf wohl
mit Recht hoffen, nunmehr mit Erfolg gegen sie auftreten zu konnen. Und wenn ich als
ihr Heerfiihrer in vielen blutigen Kédmpfen ihre Feinde besiegt habe, wie sollte ich jetzt,
wo ich mein Vaterland, das Wohl meiner Genossen,die mir ihr Gut und Blut anvertrauen,
vertheidige, nicht siegreich bleiben.

Lasst Euch nicht durch leere Gerlichte {iber die Macht unserer Feinde einschii-
chtern; vor wenigen Monaten erst sind sie von Hunyadi aufs Haupt geschlagen und der
Kern ihrer Truppen vernichtet worden. Was ihnen bleibt, ist nichts als ein Haufen niedri-
gen, feigen und barbarischen Gesindels ohne Ordnung und Erfahrung. Ich verweise Euch
ferner auf die vorerwéhnte, jiingst, stattgehabte Schlacht an der Morawa, wo Hunyadi mit
ganz geringen Streitkréiften das iliberaus zahlreiche tiirkische Heer in Stiicke gehauen hat.
Gott fragt nicht nach der Zahl der Feinde, wenn er seinen Glaubigen den Sieg verleihen
will. Glaube mir, auch diesmal baut der Tiirke nur auf unsere uneinigkeit, ohne sie wird
er es kaum wagen, uns anzugrerifen, und falls er es dennoch unternehmen sollte, wird
ithm dies Wagniss ganz sicherlich theuer zu stehen kommen.
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Ihr seht also, ob weise Fiirsten, dass unser Heil von uns selbst abhingt. Wenn wir
miissig dem Untergang unseres Nachbarn zu sehen, wenn wir gleich geschreckten La-
mmern unthdutig verharren, werden wir alle das Opfer des Wolfes. Von unserer heutigen
Unterredung héngt Albaniens Schicksal ab. Ich habe Euch die gemeinsame Gefahr, sowie
das Mittel zu deren Abweichung auseinandergesetzt; von Euch allem hingt nunmehr die
Erfiillung meiner reiflich durchdachten Plédne ab; wenn Ihr sie annehmt, wird Albanien
gerettet und dankerfiillt werden spéte Geschlechter fiir Euer Heil beten.

So moge denn der Allméchtige die Fiirsten Albaniens gutberathen und den Geist
der Einigkeit, den Geist des Widerstandes gegen den gemeinsamen Feind in ihre Herzen
legen !”

Der Eindruck dieser Rede war ein liberaus méachtiger; sammtliche Anwesenden
(mit Ausnahme der venezianischen Delegierten) erwidhnten nach kurzer Besprechung
Skanderbeg zum Oberfeldherrn der zu bildenden albanischen Liga. Wenn von einigen
Autoren behauptet wird, dass Skanderbeg von den Theilnehmern der Berathung zum Fii-
rsten von ganz Albanien ausgerufen wurde, so diirfte dies auf einer irrigen Interpretation
einer Stelle des Barletius beruhen, welcher angibt, dass Ariantes Thopia nach der Rede
Skanderbeg’s denselben begliickwiinsche und sich bereit erkldrte, ihm den gleichen Tri-
but zu zahlen, welchen er bisher an Murad 11 entrichtet hatte.®

Nachdem das Zustandkommen des Biidnisses in Alessio durch kirchliche Feste
gefeiert worden war, begab sich Skanderbeg in Begleitung mehrerer ihm besonders befre-
undeter Fiirsten nach Kroja. Dortselbst war mittlerweile auch Moses Golemi, dem es end-
lich gelungen war, Sfetigrad zu erobern, mit seinen Truppen eingetroffen.

IV.

Murad II. hatte im Juli 1444 einen zehnjdhrigen Frieden mit Ungarn und Serbien
geschlossen und wollte nun ldnger z6gern, Skanderbeg zum Gehorsam zuriichzufiihren.
Bereits Anfang Juni hatte er Ali Pascha, einen seiner erprobtersten Generale, an der Spi-
tze eines Heeres von 25.000 Mann, nach Albanien gesendet.** Skanderbeg hatte nur
15.000 Mann unter seinen Befehlen (darunter 8000 Reiter) und erkldren, der ihm von sei-
nen Alliirten angebotenen Hilfstruppen nicht zu bediirfen. Er eilte dem anriickenden Fei-
nde nach Unter- Dibre entgegen, wo in Torviolo*” am 29 Juni der Zusammenstoss der
beiden Heere erfolgte. Skanderbeg hatte 3000 Reiter unter dem Commando seiner Neffen
Hamza und Angelus Musaki (Sohn seiner Schwester Angelina) detachirt, welche durch
eine niedrige Hiigelkette gedeckt waren. In die Schlachtlinie disponirte er 10.000 Mann,
wihrend die Reserve von Conte Urano (oder Uranoconte), einen unter Konig Alphons V.
von Neapol ausgebildeten tiichtigen Krieger, befehligt war. Nach einer knrzen Anrede
Skanderbeg’s an seine Soldaten begann die Schlacht, welche von beiden Seiten mit gros-
ser Erbitterung gefiihrt wurde. Nachdem die Fliigeln des tiirkischen Heeres mit grossen
Opfern zuriickgedringt waren, zog Ali Pascha, welcher im Centrum mit der Elite seiner

# Biemmi erzéhlt, das Paulus DukadZin vorgeschlagen habe, es mdge sofort jeder der versammelten Fiir-
sten seine gesammten Truppen Skanderbeg zur Verfligung stellen, worauf Andreas Thopia erwidert hitte,
dass ein solcher Vorgang nicht vortheilhaft wére, indem hierdurch grosse Landsrecken génzlich entblsst
wiirden. Skanderbeg wire der Ansicht Thopia’s gewesen und hétte erklért, dass er zu einem solchen allge-
meinen Aufgebote erst im dusssersten Falle schreiten wolle.

%6 Barletius gibt die Stirke des Heeres auf mehr als 40.000 Man an.

7 Nach meiner Ansicht das heutige Trevaljanik (zwischen den Stidten Dibre und Trebiste).
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Truppen stand, alle verfiigbaren Kréfte an sich, um dem Angriffe Skanderbeg’s, der glei-
chfalls das Centrum befehligte, Stand zu halten. Allein gegen das ungestiime Andréngen
dieses letzteren, welcher sich an der Spitze seiner Krojaner ins dichteste Kampfgetiim-
mel, war jeder Widerstand vergeblich und bald musste selbst Ali Pascha sein Heil in der
Flucht suchen.

Der Anonymus des Biemmi gibt die Verluste des albanischen Heeres auf 1680
Mann (darunter 120 Officiere), die des tiirkischen auf 7000 Mann und 500 Gefangene
an.”® Nachdem sich die tiirkischen Truppen in regelloser Flucht zuriickgezogen hatten,
liess Skanderbeg seine erschopften Leute zwei Tage ruhen und unternahm sodann mit
denselben einen Beutezug gegen Macedonien auf tiirkischen Gebiet, welches von den Al-
banesen in barbarischer Weise verwiistet wiirde.*” Hierauf trat den ihm entgegen geeilten
befreundeten Fiirsten in enthusiastischer Weise begriisst wurde.

Murad II. hatte sich mittelweile nach dem Friedensschlusse mit Ungarn und Ser-
bien und nach Niederwerfung einer Rebellion in Kleinasien, nach Magnesia ins Privatle-
ben zuriickgezogen und die Regierung seinem 14 Jahre alten Sohn Mohammed (dem na-
chmaligen Sultan Mohammed II.) {ibergehen. Diesen Moment glaubte Papst Eugenius
IV. beniitzen zu sollen, um das Abendland von der allzu schwer lastenden Tiirkenherr-
schaft zu befreien. Er wurde hierin von den Cardindlen Julian Cesarini und Franz Co-
ndolmieri (Neffe Eugenius IV. Und Obercommandant der pépstlichen Flotte), sowie vom
griechischen Kaiser Johannes Paldologus eifrig unterstiitzt. Bereits am 30. Juli 1444, also
weinge Tage nach Abschluss des zehnjdhrigern Friedens, schrieb Kaiser Johannes Paldo-
logus an Konig Ladislaus III. und forderte ihn dringendst auf, der heiligen Liga gegen
Tiirken beizutreten; er fiigte hinzu, dass der grosste Theil der osmanischen Truppen noch
in Kleinasien sei, dass an der Spitze des Reiches ein unerfahrender Jiingling siehe; jetzt
oder nie sei der Moment gekommen, die Chrstenheit Europas von dieser Geisel zu be-
freien. Auch Franz Condolmieri dréngte in Ladislaus, den Frieden zu brechen und verpfi-
lichtete sich, mit seiner Flotte den Uebergang der tiirkischen Truppen von Asien nach
Europa zu verhindern. Konig Ladislaus hétte trotz allerdem kaum den feierlich geschlo-
ssenen Vertrag gebrochen, wenn nicht Cardinal Julian Cesarini vor dem versammelten
Rathe der Reichsstinde erklért hitte, dass auch Murad II. gewisse mit dem Despoten
Georg Brankovich vereinbarte Friedensbedingungen nicht erfiillt hitte,® dass der Konig
schon duch ein fritheres Biidniss mit dem Papste, mit Herzog Philipp dem Guten von Bu-
rgund, sowie mit den Genuesen und Venetianern gebunden sei und dass somit der spiter
geschlossene Vertrag mit Murad II. nicht als giltig angesehen werden kénne. Ob der Ca-
rdinal, wie hdufig behauptet wird, auch den Grundsatz ausgesprochen hatte, dass man ni-
cht verbiinden sei, Ketzern und Unglédubigen Wort und Eid zu halten, ist historisch nicht
erwiesen. In jedem Falle gelang es ihm, Ladislaus III. zum Friedensbruche zu bewegen,
worauf Hunyadi zum Feldherren des christlichen Heeres ernannt wurde.

8 Barletius erzihlt, dass seitens der Tiirken 22.000 Mann gefallen seien; diese Ziffer ist, wie zahlreiche
andere in seinem Werke, zweifellos iibertrieben.

# Il seguente giorno poi Scanderbeg messo in ordinanza tutto il suo esercito, transcorse per una giornata
nel paese del Turco, facendo tagliare a pezzi tutti quei Turchi, che si ritrouano, dando a sacco a suoi il tutto
et facende ardere ogni cosa, rouinando a ferro et a fuoco.” (H. e. g.)

%0 Hierbei spielte der Cardinal auf die von Murad zugasagte und damals noch nicht erfolgte Befreung der
gelangenen Sohne des Despoten von Serbien an. Dieselben wurden jedoch wenige Wochen nachher ihrem
Vater iibergeben.
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Der Sieg Skanderebeg’s hatte im ganzen Abendlande ungeheures Aufsehen erregt
und Ladislaus III. trachtete, eine so wertvolle Kraft als Bundesgenossen zu gewinnen. Er
schrieb daher an Skanderbeg, dass er mit Bewunderung von seinen Waffenthaten verno-
mmen habe und dass er ihn bitte, sich mit den anderen christlichen Fiirsten zum Zwecke
der endgiltigen Verjagung der Tiirken aus Europa zu vereinen. Skanderbeg unterbreitete
dieses Schreiben seinen Alliirten,welche einstimmig beschlossen, dem Rufe Ladislaus III.
Folge zu leisten und demselben mit einem Heere von 30.000 Mann unter dem Comando
Skanderbeg’s zu Hilfe zu kommen. Paulus DukadZzin hatte sich allein erbotig gemacht,
5000 Mann zu stellen, wurde jedoch an der piinktlichen Erfiillung seines Versprechens
durch eine schwere Krankeit gehindert. Da {iberdies das von Skanderbeg ausgeschriebene
Aufgebot durchhaus nicht das glanzende Resultat aufwies,welches man sich erhofft hatte,
indem es seit jeher dem albanesischen Volkskarakter widerstrebte, in die Fremde zu zie-
hen, musste sich unser Held entschliessen, mit einer weit geringeren Truppenmacht ins
Feld zu ziehen, als er in seinem Antwortschreiben an Ladislaus IIl. zugesagt hatte. Er
verfligte im Ganzen {iiber circa 20.000 Mann, unter denen sich 4000 Soldner, der Rest
Freiwillige befanden.’

Gegen Mitte October 1444 brach Skanderbeg mit seinen Truppen auf, fand jedoch
in Serbien einen unerwarteten Widerstand, da dessen Despot Georg Vukovich oder Bran-
kovich ihm den Durchzug durch sein Land verweigerte.-Vukovich hatte an dem Friedens-
bruch mit Murad II. keinen Antheil genommen und grollte tiberdies Ladislaus III., da der-
selbe einige feste Plitze Serbiens Hunyadi als Geschenk gegeben hatte; auch hatte Murad
I1. die Tochter des Despoten Hierina (nach anderen Cantagusina) zur Frau genommen.

Skanderbeg beschloss, sich den Durchzug mit Gewalt zu erzwingen, konnte je-
doch mir unter grossen Miihseligkeiten langsam vorriicken, da der Despot alle Wege und
Ueberginge theils versperrt. Theil unpassirbar gemacht hatte. Als die Albanesen bereits
den grossten Theil Serbiens hinter sich hatten, ereilte sie plotzlich die Nachricht von der
verhingissvollen Schlacht bei Varna (10. November 1444), in welcher die christliche
Armee von Murad II. aufs Haupt geschlagen worden war. Hier ergibt sich die Notwendi-
gkeit eines kleinen geschichtlichen Riickblickes.

Kaum hatte Murad II., welcher sich in Magnesia den Geniissen des Landlebens
hingab, von den Riistungen der Verbiindeten erfahren, als er von neuem die Ziigel der
Regierung mit festen Hand ergriff und in Eilmédrschen an der Spitze eines Heeres von
40.000 (nach anderen 60.000) Mann gegen den Bosphorus zog; wenige Tage spater stiess
er auf das christliche Heer bei Varna.”> Wieso es moglich war, dass der Sultan trotz der
papstlichen Flotte die Meerenge iibersetzte, ist nie aufgeklart worden.™

>! Nach Biemmi wire Paulus DukadZin seine Versprechen, 5000 Mann zu stellen, {iberhaupt nicht nach-
gekommen, wihrend Andere behauptete, er habe dasselbe piinktlich eingehalten. Derselbe Autor gibt die
Stiarke des albanischen Heeres auf 10.000 Mann (darunter 6000 Freiwillige) an. Ueber den Briefweschsel
zwischen Ladislaus III. und Skanderbeg siehe Anhang II. Nr. IT und III.

52 La forteresse de Warna est assise sur les bords septentrionaux d’un golfe formé par deux caps qui se
projettent dans la mer; pente du Balkan le cap, au nord de la ville, est couvert d’oun bourg nommé Macro-
polis (Ville- Longue); sur le promontoire meridional, a cinq mille pas de Warna, s’élevé Galata ou Kallia-
cré; des marais s’étendaient sur tout I’espace compris entre Warna et Galata.“ (Paganel.)

3 Wie es moglich war, dass der geistliche Admiral, welcher zugleich venetianischer Vicekanzler war, sich
in einem Augenblicke entfernt hatte, als seine Gegenwart am nothigsten war, ist nicht zu erkléren; wer aber
die Schiffe hergab, auf welchen das tiirkische Heer von Asien nach Europa tibersetzte, dartiber wird gestrit-
ten. Gemeiniglich heisst es, die Genuesen (nach einer polnischen Chronik auch die Venetianer) hitten da-
mals um Silberlinge den Glauben ebenso verkauft, wie einst Judas den Heiland. Murad, heisst es, habe du-
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Das Heer der Verbiindeten war durch einen ungeheuerer Wagentross derart in sei-
nen Bewegungen gehindert worden, dass es zu spit kam, um die Ueberfuhr der tiirkisch-
en Truppen zu verhindern. Hunyadi, welcher nur 15.000 Mann unter seinen Befehlen ha-
tte, zogerte trotzdem nicht, die ihm angebotene Schlacht anzunehmen. Den linken Fliigel
seines Heeres bildeten 5000 Walachen, den rechten die Ungarn und Polen, wéhrend im
Centrum Konig Ladislaus III. mit der Bliithe des ungarischen und polnischen Adels zu
Pferde, befehligte. Hunyadi liess die beiden Fliigel angreifen und ersuchte Ladislaus, sich
vorldufig unter keiner Bedingung am Kampfe zu betheiligen.

Dem stiirmischen Angriffe der Walachen konnte der rechte Fliigel des tiirkischen
Heeres nicht Stand halten und als auch dessen linken Fliigel vor dem unauthaltsamen
Vordringen Hunyadi’s zu welchen begann, hielt Murad II. selbst, welcher unbeweglich
mit seinen Janitscharen im Centrum stand, die Schlacht fiir verloren.>* Da wollte es der
Unstern des christlichen Heeres, dass Ladislaus sich bewegen liess, er sei hierzu von eini-
gen auf den Ruhm Hunyadi’s neidischen jungen Leuten bewogen worden, welche behau-
pteten, dieser habe dem Ko6nige nur deshalb gerathen, unthitig zu bleiben zu kénnen; Pa-
ganel hingegen beschuldigt den Cardinal Julian Cesarini und einige andere Bischofe, we-
Iche sich in der Umgebung des Konigs befunden hatten, denselben zum Verlassen seiner
Defensivstellung veranlasst zu haben.

Ladislaus III. stiirzte sich mit seinen Escadronen mit grossen Ungestliime auf die
Janitscharen; letztere hielten jedoch, einer ehernen Mauer gleich, allen Angriffen Stand;
leider liese sich der jugentlichen Monarch von seiner Kampfbegierde hinreissen und sah
sich plotzlich von seinen Begleitern getrennt; sein Pferd stiirzte und ehe ihm noch die
Seinen zu Hilfe eilen konnten, hieb ihm ein Janitschar Namens Chodja-Kizr (Biemmt ne-
nnt ihn Chesere) den Kopf ab, welchen er den vor Schreck und Schmerz erstarrten chri-
stlichen Truppen, mit den Worten zeigte: ,Hier, Giaurs, habt Ihr Euren Koénig!”

Der Tod Ladislaus III. war das Signal zu einer allgemeinen Flucht. Die Truppen
des Konigs wurden von den Janitscharen verfolgt, und ein grossen Theil derselben (daru-
nter auch Cardinal Julian Cesarini) niedergemetzelt; dem rechten Fliigel des Heeres gela-
ng es unter der umsichtigen Leitung Hunyadi’s einen geordneten Riickzug zu bewerkste-
lligen. Das verbiindete Heer hatte circa 10.000 Todte;> die Verluste der Tiirken waren
bedeutend grosser, und Murad II. bezeichnete selbst,als er nach der Schlacht das Leichen-
feld besichtige, seinen Sieg als einen Pyrrhussieg.*

Kehren wir nun zu Skanderbeg zuriick.

rch diese kaufméannischen Edelleute 40.000 Mann heriiberfahren lassen und fiir jenen Mann ein Goldstiick
bezahlt.” (Schlosser’s Weltgeschichte.)

> I Sultano in vedendo sconfitta la sua cavalleria, disperando della salute della sua armata € in uno quasi
di quella dell’ impero, stava per ordinar la ritirata, quando un vecchio giannizzero, afferratto per la brigla il
cavallo di lui, lo costrinse alla vittoria, interdicendogli fuggire*. (Storia dell” Impero Ottomano del Signore
di Salaberry, Tradizione dal Francese del Professore G. Barbieri.)

* Biemmi spricht von 30.000 (!) Todten.- Papst Pius II. schildert den Hergang der Schlacht bei Varna in
anderer Weise undbeschuldigt Hunyadi, dass er anstatt dem bedrdngten Konig, welcher die Schlacht er-
Offnet hatte, zu Hilfe zu eilen, nur auf seine eigene Rettung bedacht war und mit 10.000 Ungarn und Wala-
chen den Riickzug antrat.

> Ausssi Murad ne témoigna-t-il aucune joie. Triste, silencieux, il promenait ses regards sur ce théatre de
carnage: “Pourquoi cetta mélancolie aprés une telle victorie?” lui demanda son vézyr.- “Mais ne vois done
pas,” répondit le Sultan, “tous ces vrais croyants étendus sur la poussiére? Malheur a moi si je triomphais
souvent su méme prix!” (Paganel.)
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Die Nachricht von der Niederlage des christlichen Heeres erfiillte die albanischen
Truppen mit den grossten Besorgnissen. Der allgemeine Unwille kehrte sich gegen Georg
Brankovich. Alle stimmten iiberein, dass der Despot von Serbien die mittelbare Ursache
der verhingnissvollen Schlacht war, deren Ausgang ein ganz anderer gewesen wire,wenn
das albanische Heer rechtzeitig sich mit den Truppen Hunyadi’s hétten vereinigen kon-
nen. Skanderbeg musste sich zum Riickzug nach Albanien entschliefen, beschloss jedoch
vorest an dem treulosen Despoten Rache zu nehmen und verwiistete dessen Land.*’Einige
zersprengte Theile des verbilindeten Heeres,welchen er begegnete, unterstiitze er mit Geld
und Lebensmitteln und half ihnen, den Hafen von Ragusa zu gewinnen, von wo aus sie
den Riickzug in ihre Heimat antraten.

V.

Bei seiner Riickker nach Albanien fand Skanderbeg die Bevolkerung des Landes
in grosser Aufregung. Die Kunde vom Siege Murad II. bei Varna hatte sich rasch verbrei-
tet, und niemand zweitfelte, dass derselbe jetzt Rache fiir die Niederlage Ali Paschas neh-
men werde. Der Sultan hatte sich aber zum zweimale nach Magnesia zuriickgezogen, wo-
selbst er diesmal jedoch nur wenige Monate bleiben konnte, da im Friihjahre 1445 in
Adrianopol der erste jener nachher zu zahlreichen Janitscharenaufstinde ausbrach, we-
Iche bis in unser Jahrhundert hinein, fast bei jedem Regierungswechsel in der Tiirkei, ty-
pisch waren.”® Murad II. musste seine Einsamkeit zum zweitenmale verlassen und begab
sich nach Andriapel, wo er alsbald den Aufruhr gedimpft hatte. Er beschloss nun Skan-
derbeg im giitlichen Wege mittels eines von 15. Juni 1445 datirten Briefes wenigstens zur
thelweisen Unterwerfung zu bewegen.

Ueber die Griinde dieses Schrittes bestehen verschiedene Ansichten. Biemmi mei-
nt, dass Murad II. hierzu durch neue Riistungen Hunyadi’s bewogen wurder,” indem er
seine Kréfte einem so gefdhrlichen Gegner gegeniiber nicht zersplittern wollte. Paganel
erzahlt, dass die fortwidhrenden Einfille der Albanesen auf macedonisches Gebiet, sowie
das Driangen des Despoten von Serbien ihn veranlassten, sich {iber einen modus vivendi
mit Skanderbeg zu verstindigen; neuere Historiker behaupteten, dass er durch einen
Feldzug gegen den Pelopones (Wintermonate 1445-46) sehr in Anspruch genommen war.
Wir glauben, dass Murad II, welcher von allen zeitgenossischen Schriftstellern als ritter-

°7Intendendo questo miserabile successo venne in tanto sdegno et furore, che messe a sacco et a fuoco in
quel luoghi ch’egli pot¢ dell ditto Despoth;non potendo,né sapendo in quale altro modo vendicarsi.”(H e g.)
¥ Abbenché poco durasse, quel suo nuovo tenore di vita fa epoca nella storia per avervi i Giannizzeri visto
il primo segno delle sollevazioni, colle quali poscia alla foggi del tremuoti, della peste, degl’ incend;j e delle
altre calamita proprie del suolo e del popola Ottomano, segnuarono in si tremendo modo gli anni dell’
impero.” (Barbieri.)

> Hunyadi war nach der Schlacht bei Varna in die Hénde der Fiirsten der Wallachei, Drakul, gefallen, we-
Icher jedoch durch die Drohungen des Reichsverwalters von Ungarn, Palatin Lorenz von Hedervara gezwu-
ngen wurde, denselben wieder frei zu geben. Ostern 1445 wurde Hunyadi und einige andere vornehme Ba-
rone zu ,,Capitidnen des Reiches® in Ungarn ernannt, als welche sie die Vermundschaft fiir den minderjéhri-
gen Ladislaus Posthumus zu fithren hatten. Ueber die weitere Haltung Hunyadi’s schreibt Schldsser in sei-
ner Weltgeschichte:

»Hunyadi vertrieb nachher Drakul aus der Wallachei, setzte seinen Gegner Dan als Wojwoden ein und wo-
lite den Umstand, dass Murad die Regierung zum zweitenmale niedergelegt und seinen Aufenthalt wieder
in Kleinasien genommen hatte, zu einen neuen Kreuzziige beniitzen; er hatte auch deshalb mit dem pépstli-
chen Admiral Franz Condolmieri eine Conferenz in Nikopolis, er gab aber das Unternehmen sogleich auf,
als er erfuhr, dass Murad die Regierung wieder iibernommen hatte.*
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licher Monarch geschlidert wird, mit diesem Schreiben einerseits Skanderbeg ein Zeichen
seiner Achtung geben und anderseits nicht unnétigerweise seine Truppen in der unweg-
samen Gebirgen Albanien opfern wollte.

Der Brief, welchen ein sicherer Aireddin nach Kroja brachte, hatte nach Sansovi-
nus folgenden Wortlaut:

Murad, Kaiser des ganzen Orient, an Skanderbeg, den undenkbarsten der Men-
schen. Ich biete Dir keinen Gruss, denn Du bist mein Todfeind geworden. Ich habe Dich
mit der Liebe eines Vaters erzogen und stets Dein Bestes gewollt, Du aber hast Dich ge-
gen mich emport und mir allen denkbaren Schaden zugefiigt; dies weisst sowohl Du sel-
bst, als die ganze Welt. Warum Du gehandelt hast, weiss ich nicht; vielleicht hast Du mir
geziirnt, weil ich Dir Dein véterliches Erbtheil nicht rasch genug herausgegeben habe;
vielleicht hattest Du Eile, den Glauben des Propheten abzuschworen und zur christlichen
Religion zuriickzukehren, wie Du es nunmehr zum Verderben Deiner Seele gethan hast.
Sicherlich, wenn ich Deine Wiinsche frither gekant hitte, ich wiirde Dir alles zugestanden
haben; Du weisst ja selbst, dass ich Dich in Folge Deiner hohen Tugenden mehr als jeden
Anderen geliebt habe Nachdem Du aber, trotzdem Du wissen musstest, dass ich bereit
war, Dir Dein Land binnen Kurzem zuriickzugeben, so sehr Deine Pflicht verletzt hast,
hast Du zweifellos meinen Tadel und meine Ungnade verdient. Und doch, wenn ich alle
die glinzenden Waffenthaten bedenke,die Du in meinem Dienste und fiir mein Reich ver-
richtet hast, flihle ich, dass sich mein Zorn gegen Dich besédnftig. Und so bin ich denn
bereit, zu gestatten, dass Du im rithigen Besitze des von Deinem Vater ererbten Landes
bleibest und verlange nur die Riickstellung jener Theile Albaniens von Dir, welche ich
von Anderen als von Deinem Vater erobert habe, denn diese hast Du ohne jedes Reich
und gegen meinen Willen in Besizt genommen.Deshalb entschliesse Dich,sie mir zuriick-
zugeben widrigenfalls schwore ich Dir bei Allah und seinem Propheten Mohammed, bei
der Seele meines Vaters und bei meinem Schwerte, dass ich meine ganze Kraft gegen
Dich aufbieten und Dich aus Deinem Lande vertreiben werde, so dass Du gezwungen
sein wirst, betellnd die Welt zu durchwandern. Es ist Dir wohl bekannt, dass ich sofort
150.000 Mann aufbieten kann, denen Du mit Deinen geringern Kréften nicht im Stande
bist, zu widerstehen ich sage Dir dies nur, um Dich vor grossem Schaden zu bewahren.
Hirmit habe ich Die die Wahl zwischen Gutem und Bosen gelassen. An Dir ist es nun, zu
wihlen, was Die vorziehst. Vertraue vollstindig meinem Gesandten, welcher iiber alles,
was er Dir noch zu sagen hat, von mir unterrichtet ist.

Gegeben in Andrianopel, am 16. Juni 1444.%

Skanderbeg unterbreitete dieses Schreiben seinen Verbiindeten, welche nach lin-
gerer Berathung beschlossen, die vom Sultane gestellten Bedingungen zuriickzuweisen;

% Dieses Datum ist zweifellos irrig.- Biemmi, Paganel und auch Francesco Tajant (Le Istoria Albanesi, Sa-
lerno 1886) berichtet, dass Murad II in seinem Schreiben die feste Pldtze, deren Riickstellung er von Skan-
derbeg verlangte, namhaft gemacht und {iberdies eine Kriesentschiddigung verlangt habe. Tajani schreibt:
,,Un suo agenta a nome Airadino con una leterra datata il 15. giugno 1445 chiedeva un compenso in danaro
pei danni apportati al territorio, ed at sudditi ottomani, la cessione della fortezza di Sfetigrado, le due Dibre
e tutto il distretto della Mocra, coll’ obbligo a Scanderbegh di restringersi nella solo Signuria dal padra
goduta.”

Hierzu ware zu bemerken, dass sowohl ein Theil Dibres, als auch die Festung Sfetigrad bereits Johannes
Castriota’s waren, die Landschaft Mocri (um linken Ufer des Cerni Drim, nordwestlich der Stadt Dibre)
hatte Scanderbeg allerdings, nachdem er Moses Golemi mit der Cernirung Sfetigrads beauftragt hatte, an
sich gerissen.
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Aireddin wurde nichtsdestoweniger mit ausgesuchter Hoflichkeit behandelt und erhielt
von Skanderbeg folgendes,vom 12.August 1445 datiertes Antwortschreiben an Murad II.:

Georg Castriota, genannt Skanderbeg, Fiirst der Albanesen, entbietet Murad der
Tiirken und Kaiser des Orient, viele Griisse.

Durch Deinen Diener und Gesandten erhielt sich Deinen Brief, in welchem Du
behauptest, Du konnest mit keinen Griiss entbieten, da ich mich gegen Dich empdrt habe
und Dein Todfeind geworden sei. Ich antworte Dir nun: Wenn Du mit Auge der ruhigen
Erwégung das, was ich gethan habe, betrachten wolltest, konntest Du Dich sofort iiber-
zeugen, dass ich Dir nicht nur nicht feindlich, sondern sogar freundlich gesinnt bin. Als
Beweis dessen versichere ich Dir, dass es kein so schwieriges Unternehmen auf der Welt
gibt, welches ich nicht aus Liebe zu Dir vollfiihren wiirde, vorausgesetzt, dass es nicht
gegen den Willen Gottes ist. Wenn Du aber ziirnst, dass ich meine Freicheit und mein
viterliches Erbe wieder erlangt habe, hast Du Unrecht, denn ich habe nicht anders geha-
ndelt, als mir meine Ehre vorgeschrieben hat. Wem Deine Soldaten hierher nach Alba-
nien kamen, um nicht anzugreifen, hatte ich Unrecht, mich zu vertheidigen ? Und wenn
ich dieselben besiegt habe, ist dies nicht lediglich die Schuld deren oder vielmehr dessen,
der sie gegen mich gesendet hat ? Ich habe Ali Pascha geschlagen, die ist richtig: allein
musste ich mich nicht seiner, als er mich angriff, erwehren ? Und wenn ich schliesslich
den falschen Glauben Mohammed’s verlassen habe, um zur wahren Lehre Jesu Christi
zurlickzukehren, so bin ich {iberzeugt, dass ich hierin recht gehandelt habe und durch die
Befolgung seiner heiligen Lehren meine Seele sicherlich retten und nicht, wie Du behau-
ptest, verderben werde. Deshalb beschwore ich auch Dich, bei dem Heile Deiner Seele,
dass Du auf mich, der ich Dir ein guter Sohn bin, horest. Lies doch aufmerksam den Ko-
ran und dessen Vorschriften, und Du wirst dann leicht ersehen, welcher von uns beiden
sich im Irrthume befindet. Ich hoffe, dass Du nach reiflicher Ueberlegung selbst den
heiligen christlichen Glauben annehmen wirst, denn in ihm finden Alle, die Retung su-
chen, ihr Heil, wéhrend die Anderen zugrunde gehen. Gebe Gott, dass Du Dich vom hei-
ligen Geiste erleuchten liessest und das Leben eines wahren Christen beginnen wiirdest.
Dann wire ich gliicklich, Dich als den ersten Fiirsten del Felt begriissen und Dein treuer
Diener und Freund werden zu koénnen. Du siehst nun, wie sehr mir das Wohl Deiner
Seele, Dein Ruhm und der Deines Reiches am Herzen gelegen ist. Wenn Du meinen Raht
befolgst, werde ich Dir nicht nur alles dasjenige, was Du vom mir verlangst, zuriickste-
llen, aber auch in allen Deinen Unternehmungen Dich als treuer Diener unterstiitzen. Im
entgegengesetzen Falle kannst Du sicher sein, dass ich Deine Vorschldge nicht annehmen
werde; ich kann, darf und will es auch nicht, und zwar aus viel triftigeren Griinden, als
die sind, welche Du gegen mich angefiihrt hast; vor allem deshalb nicht, weil die Tiirken
uns Rechtgldubigen gegeniiber niemals ihr Wort einhalten und als friedliche Nachbarn
mit uns nicht leben wollen, ferne weil ich mich nicht der Gefahr aussetzen will, das zu
verlieren, was mit Gott gegeben hat. Was iibrigens Deine Forderung anbelangt, dass ich
Dir jene Theile Albaniens zuriickgeben soll, welche Du von Anderen als von meinem Va-
ter erobert hast, bemerke ich, dass wenn dieselben auch nicht meinem Vater gehorten, sie
doch immerhin von christlichen Fiirsten beherrscht waren; da ich nun selbst ein solcher
Fiirst bin, ist es doch zweifelsohne passender, dass ich dieselben in Ermangelung ihrer
rechtméssigen Besitzer inne habe, als Du, der Du Dich zu einem anderen Glauben beke-
nnst. Wilst Du aber christliche Lander besitzen, dann musst Du selbst Christ werden, wie
ich Dich ja schon darum gebeten habe und es nun nochmals thue.Solltest Du meinen Raht
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nicht befolgen, meine Bitte nicht erhoren, dann wirst Du mich allerdings zum Todfeinde
haben, und werde ich Dir das, was Du den Christen entrissen hast, eher abnehmen, als
auch nur einen Zollbreit Erde zuriickstellen. Auf Deine Drohung, dass Du nicht aus mein-
em Lande verjagen und zwingen wirst, bettelnd die Welt zu durcheinandern, erwidere ich
Dir, dass ich als gldubiger Christ auf Gott baue, und alles zu ertragen bereit bin, was mir
sein gottlicher Wille bestimmen wird, sei dies nun Gliick oder Ungliick. Ich hege die si-
chere Zuversicht, dass ich mich gegen alle Deine Leute, die Du gegen mich aufzubieten
drohst, mit Erfolg vertheidigen werde. Uebrigens solltest Du wissen, dass die Siege nicht
von der Anzahl der Soldaten, sondern in ersten Linie vom Willen Gottes und sodann von
der Tapferkeit der Krieger und von der Einsicht ihrer Fiihrer abhidngen. Und dass wir die-
se Eigenschaften in einem gewissen Masse besitzen, diirfest Du wohl von den Deinigen
erfahren haben. Uebrigens lasse ich mich weder durch die Deine Ueberredungskiinste,
noch durch Deine Drohungen erschiittern; nur in dem Falle, als Du Christ werden wo-
lltest, wiirde ich, was meine Person anbelangt, Dir nichts abschlagen konnen. Schliesslich
verspreche ich Deiner Hoheit, nicht das Geringste gegen Dich zu unternehmen, es sei
denn, dass Du frither mich herausfordern wiirdest; das dies jedoch nicht der Fall sein wo-
lle, erbitte ich demiithigst von Dir.- Gegeben in unserem Lager am 14. Juli 1444.9

Skanderbeg war sich wohl bewusst, dass Murad II. seine Vorschldge nicht acce-
ptieren und alles aufbieten werde, um Albanien wieder zu unterwerfen. Er ermahnte da-
her seine Verbiindeten,ihre Truppen schlagfertig zu halten und begab sich selbst mit 2000
Mann (1000 Reiter und 1000 Fussginger)® nach Unter- Dibre, um einem auffélligen Ein-
fall tiirkischer Truppen von Macedonien aus zu verhindern.

Murad II. gerieth beim Lesen des an ihn gerichteten Schreibens in derart heftigen
Zorn, dass er am liebsten sofort personlich an der Spitze eines grossen Heeres gegen
Albanien aufgebrochen wire; er wurde jedoch hiervon durch die fortwihrenden Nach-
richten des Despoten Vukovich iiber neue Riistungen Hunyadi’s abgehalten. Da aber er-
fahren hatte, dass Skanderberg mit ganz geringer Truppenmacht an der tiirkischen Grenze
Wache halte, hoffte er, ihn zu {iberraschen und sandte Ende September 1445 Fizur Pa-
scha® mit 9000 Reiter gegen ihn. Skanderbeg, welcher von dieser Expedition rechzeitig
benachrichtigt war, zog sich mit seinen Truppen in die Wilder von Mokri zuriick, da er
wusste, dass die tiirkischen Truppen diesen Weg einschlagen wiirden, und legte sich dort
in den Hinterhalt.

Fizur Pascha fiel denn auch in die ihm gestellte Falle. Seine Cavallerie, deren
Bewegung in den engen bewaldeten Bergschluchten sehr gehindert war, wurde von der
Infanterie Skanderbeg’s am 10. Oktober 1445 derart heftig angegriffen, dass der Pascha
sich mit einem Verluste von 1500 Mann(darunter 500 Gefangene) zuriickziehen musste.*

Dieser zweite Sieg Skanderbeg’s iiber die Tiirken, erfochten zu einer Zeit, wo
noch ganz Europa unter dem diisteren Eindrucke der Katastrophe von Varna stand, er-

' Auch dieser Datum ist gleich dem friitheren zweifellos irrig; dasselbe ist gleichfalls dem Sansovinus, wel-
chem wir den Wortlaut der beiden Briefe entnommen haben, entlehnt.

2 Nach Biemmi mit 3000 Mann(darunter 2000 Reiter);nach Paganal mit 3500 Mann(darunter 2000 Reiter).
% Biemmi nennt ihn Feris Pascha von Macedonien; Paganel nennt ihn Ferisbey.

% Sansovinus schreibt, dass Fizur Pascha von Skanderbeg getdtet worden sei. ,,Scanderbegh dall’ altro ca-
nto ripieno di furore sollecitaua d’ammazare i Turchi et si uenne ad incontar con Ferisbeg, il quale al primo
colpo fu da Scanderbegh ammazzato.*

Dem entgegen schreibt Paganel: ,,A I’aspect de ce desastre si imprévu Fizour Pacha sans nui souci des or-
dres de son maitre, ni de se propre dignite, s’ecrie: ,,Un bon Général au lieu de perdre toutes ses troupes par
un fol entétement en doit sauver les debris.” Il tourne bride et entraine tout le reste a sa suite.
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regte allenthalben Aufsehen. Papst Eugenius IV. und Konig Alphons V, von Neapel san-
dte ihm im Frithjahre 1446 Gesantschaften, um ihn zu begliickwiinschen und ihres Bei-
standes gegen den gemeinsamen Feind zu versichern. Als Skanderbeg, welcher gegen
Ende des Winters 1446 wieder nach Dibre gezogen war, hiervon benachrichtigt wurde,
kehrte er Mitte Mai nach Kroja zuriick, um die Abgesandten, welchen sich auch die Erz-
bischofe von Antivari und Durazzo angeschlossen hatten, daselbst zu empfangen, und
sandte hierauf dem Papste und Konig Alphons wertvolle tlirkische Kriegstrophéen.

Die Sommermonate 1446 verbrachte Skanderbeg abermals an den Grenzen seines
Landes, da er durch Kundschafter dem Herannahen eines stirkeren tiirkischen Heeres
unterichtet war. In der That hatte Murad II. einen seiner erprobtsten Generéle, Mustapha
Pascha, mit der Unterwerfung Albaniens betraut. Letzterer brach Mitte September mit
10.000 Reitern® in Ober-Dibre ein und verschanzte sich durch einige Tage lang in einem
schwer zuginglichen Orte (Biemmi nennt ihn Ottonetta); plotzlich erschien er jedoch in
Unter-Dibre, welches in barbarischen Weise verwiistet wurde. Skanderebeg, der nur {iber
2000 Mann verfiigte, musste erst Verstirkungen abwarten. Kaum warren dieselben ange-
langt, zog er mit 5000 Mann (darunter 4000 Reiter) in Eilmarschen nach Unter-Dibre, wo
er spiat Nachmittags am 27. September eintraf. Mustapha Pascha hatte mittlerweile auch
dort ein befestigtes Lager bezogen und sich in denselben mit 4000 Mann eingeschlossen,
wihrend der iibrige Theil seiner Truppen mit der Pliinderung der Umgebung beschéftigt
war. Auf die Nachricht von Herannahen Skanderbeg’s wollte der Pascha alle seine Tru-
ppen an sich ziehen, um den Albanesen sofort eine Schlacht zu liefern, indem er hierbei
auf deren Ermiidung durch die forcirten Mérsche rechnete. Allein ehe ihm dies noch ge-
lang, erstiirmten denselben mit grossen Elan das feindliche Lager und zwangen die Tii-
rken zur Flucht. Die Verluste Mustapha Pascha’s, welcher selbst mit knapper Noth sein
Leben rettete, waren relativ geringe (500 Todte), da die hereinbrechende Nacht eine Ver-
folgung unmdglich machte. Die Albanesen hatten bloss 70 Todte.®

Mustapha Pascha zog sich nach Macedonien zuriick, wo er von Murad II. den
Befehl ehielt, sich bis auf Weiteres jeden Angriffes zu enthalten und sich lediglich auf die
Sicherung der Grenzen zu beschranken.

VI

Die Feindschaft der Familien Dukadzin und Zacharia verwickelte Skanderbeg ku-
rze Zeit nach seinem dritten Siege gegen die Tiirken, in einen Krieg mit der Republik Ve-
nedig. Bereits im Jahre 1445 kam es anldsslich der Hochzeitsfeierlichkeiten, welche Ska-
nderbeg bei der Vermdhlung seiner Schwester Mamiza mit dem Despoten Musaki Tho-
pia® veranstaltete, zu einem blutigen Streite zwischen Alexius Dukadzin, Sohn des Paul-
us Dukadzin und Lukas Zacharia, welche beide um die bei den Festlichkeiten anwesende
Tochter des Lukas Dusman, Ferina (nach Anderen Jerina), warben.Alexius Dukadzin wu-
rde von Lukas Zacharia schwer verwundet, und nur mit Miihe gelang es Skanderbeg und

% Nach Barletius 15.000 Reiter und iiberdies die Reste der unter Fizur Pascha geschlagenen Truppen (also
zusammen circa 22.000 Mann).

% Barletius gibt eine sehr phantastische Schliderung dieser Schlacht und beziffert den Verlust der Tiirken
auf 5000 Mann, was in Anbetracht der kurzen Dauer des Kampfes (zwei bis drei Stunden), sowie der geri-
ngen Streitkrifte Skanderbeg’s unmoglich erscheint.

7 Herr der Musakja (Kiistenebene nérdlich von Valona,welche von dem aus den Fliissen Dewol und Usumi
gebildeten Flusse Semeni durchnitten wird). Siehe Anhang I, Note 5.
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dem Fiirsten Paulus Dukadzin, den Ausbruch offener Feindseligkeiten zu verhindern. Als
jedoch Letzterer im December 1445 starb, beschloss sein Sohn Alexius, an seinem Ne-
benbuhler, welcher mittlerweile Ferina geheiratet hatte, Rache zu nehmen, und lies den-
selben meuchlings ermorden.®®

Da Lukas Zacharia keine Nachkommenschaft hinterliess, bemiihte sich die Re-
publik Venedig, dessen Mutter Bosa zur Cession der von ihrem Sohne erebten Stadt Daj-
na zu bewegen; Bosa setzte jedoch iiber Rath ihres Bruders, Conte Urana, Skanderbeg
mit einer formell ausgestellten Urkunde zum Erben von Dajna ein.®” Kaum hattte der ve-
netische Gouverneur von Scutari, Daniel Giurico,von dieser Abmachung Kunde erhalten,
beschloss er, sich der Stadt mit Gewalt zu bemichtigen. Ein venetisches Truppencorps
besetzte Dajna und Bosa wurde von Venetianer nach Scutari gefiihrt, wo man sie durch
allerlei Ueberredungskiinste bewog, die Stadt der Republik abzutreten.” Skanderberg
scheint haupséchlich durch das Driangen seiner Verbiindeten, welche in dem wachsenden
Einflusse der Republik eine fast gleich grosse Gefahr fiir Albanien erblickten, als in den
Ursurpationsgeliisten Murad II., zur Offensive gegen die Signoria veranlasst worden zu
sein. Wenigstens lies er, der sonst ein Freund raschen Handelns war, wahrend des Jahres
1447 kein Mittel unversucht, um Venedig im giitlichen Wege zur Herausgabe Dajnas zu
bewegen. In einer Note an den Gouverneur von Scutari bewies er die Legalitéit seiner
Anspriiche und verlangte die Herausgabe der Stadt auf Grund des in seinem Besitze be-
findlichen rechtgiltigen Uebertragsdocumentes. Biemmi berichtet, dass die abschldgige
Antwort des Gouverneurs voll Beleidigungen fiir Skanderbeg gewesen sei.”

Letzterer zogerte nun auch nicht ldnger, gegen Dajna zu marschieren, um sich
desselben zu beméchtigen. Er liess den Conte Urana mit 4000 Mann (darunter 3000 Rei-
ter)”” in Dibre mit dem Auftrage zuriick, die Bewegungen Mustapha Pascha’s, welcher
sich noch immer an der macedonischen Grenze in zuwartender Haltung befand, zu be-

6 Nel passare un luogo bescherecelo detto Cavineni presso il fiume Drino del territorio di Scutari essendo
stato assalito du una numerosa masnada di sicarj ch’eransi li appiattati per ordine del Dukagino fu unita-
mente con Bosdario nipote di Stefano Zernovicchio Signor di Sabiaco e la maggior parte de’suoi compa-
gni ¢ servitori che ostinatamente vollero far testa, levato di vita® (Biemmi.)

% Nach dlteren Angaben hitte Lukas Zacharia schon zu seinen Lebzeiten mit Skanderbeg einen Vertrtag
geschlossen, demzufolge er denselben zum Erben von Dajna einsetzte.

" Wihrend Biemmi behauptet, dass die Venetianer sogar so weit gingen,der Mutter Zacharia’s zu erzihlen,
dass auch Skanderbeg an der Ermordung ihres Sohnes mitschuldig sei und sich mit Alexius Dukadzin be-
reits frither liber eine Theilung des Besitzes des Ermordeten geeinigt hitte, berichten die &lteren Autoren,
dass Bosa aus freiem Antriebe die Stadt Dajna an die Venetianer abgetreten hitte.

»Ma non ostate questo la detta Bossa, alla quala nun piaceua, che lo stato del detto sun figliulo peruenisse
in mano di Scanderbeg, procuro con astutia di capitolare alcune conuentioni con la Serenissima Signoria di
Venetia et cosi col mezzo del Rettore di Scuttari stati d’accordo: la detta Bossa consegno alla Signoria di
Venetia la detta citta del Dagnio con tutto il restante dello stato.“ (H e g..)

Aus den ,,Croniques Gréco-Romanes inedites ou peu connues, publiées avec notes et tables génealogiques
par Charles Hopf, Berlin 1873%, ist zu entnehmen, dass Bosa bereits im Jahre 1445 Dajna an die Venetianer
abgetreten hatte. In der genealogischen Tafel der Herren von Dajna heisst es dort ndmlich:

»Boxia rend aux Venetiens 1445 Dagno, Satti, Cernogora retient Zaravina, Pistoli,Schiesci,Mensti T 1449.
' Risposero gli Scutarini con un’altro Manifesto negando colla stessa sfacciatagine i delitti, con cui avenli
commessi, e regettando la colpa della querra sopra Scander-begh: che divenuto era assai prosontuoso e te-
merario per alcuni prosperi casi di fortuna, e ch’essendo stato allevato quasi tutto il corso della sua vita pre-
sso 1 Turchi nutrin gli stessi Turcheschi sentimenti di bestialita, di violenza, d’inquietudine in disturbar so-
tto falsi prepesti la pace de confinanti ed in rapier I’altrui.” (Biemmi.)-

In den élteren Autoren finden sich keinerlei Andeutungen iiber diesen Notenwechsel.

> Nach H e g mit 3000 Mann.
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obachten, und brach mit 14.000 Mann gegen Dajna auf, hierunter waren 3000 Mann von
Ariantes Thopia, 300 von Andrea Thopia, 400 von Stephan Crnojevi¢. Von den {ibrigen
Fiirsten hatte sich Alexius Dukadzin neutral verhalten, vielleich grollte er auch Skander-
beg, dass derselbe die Heirat Lukas Zacharia’s mit Ferina begiinstigt hatte. Peter Spanos
und Lukas DuSman trennten sich hingegen von ihrem fritheren Alliirten und erklérten
sich offen als Anhénger der Republik. Paganel fahrt als Grund dieser ganz unerklérlichen
Haltung der beiden albanischen Fiirsten an, dass dieselben durch Gefiihle der Abhédngig-
keit und Dankbarkeit fiir frither erhaltene Wohlthaten sich an die Signoria gebunden fii-
hlten. Aehnlich dussert sich auch Tajani, wihrend Biemmi, der sonst sehr ausfiihrlich ist,
sich einfach damit begniigt, die ablehnde Haltung der Beiden zu constatieren. Wir glau-
ben, dass Peter Spanos und Lukas DuSman als unmittelbare Nachbarn des venetianischen
Territoriums durch personliche Interessenpolitik zu einem Biindnisse mit der Republik
veranlasst wurden.

Da die Belagerung Dajnas, welches von Venetianern gut befestigt war, sich in die
Lange zog, beschloss Skanderebeg, dasselbe auszuhungern, und liess 4000 Mann (nach
Paganel 5000) zur Blockirung der Stadt zuriick, wihrend er selbst mit dem Reste seiner
Truppen der Drin iibersetzte,”” um die Venetianer anzugreifen, mit denen er am 23. Juli
1448 in der Nihe von Scutari zusammenstiess. Das feindliche Heer, circa 15.000 Mann
(nach Paganel 13.000 Mann) stark, stand unter dem Befehle Daniel Giurico’s und bestand
aus 1000 Italianer, 2500 Slavoniern™ zu Pferde, 800 Scutarinern, den Hilfstruppen von
Peter Spanos und Lukas Dusman; den Rest bildete eine Menge in der Eile zusammenge-
rafftes und bewaffnetes Landvolk. Der linke Fliigel (Italianer und Scutarinarer) wurde
von dem Scutariner Bartholomaeus Umojo (Andere schreiben Kol-Hunoi), das Centrum
(Landvolk) von dessen Bruder Andreas und dem Venetaianer Simeone Vulcatanio befe-
hligt, wihrend den rechten Fliigel (Italianer und Slavonier) Daniel Giurico personlich an-
fiihrte.Skanderbeg stellte sich diesem letzteren gegeniiber an die Spitze des linken Fliigels
seiner Truppen, wahrend Moses Golemi den rechten Fliigel und ein Mitglied der Familie
Thopia, Tanusius Thopia, das Centrum befehligte. Mehrere Autoren berichten, dass Ska-
nderbeg vor der Schlacht eine langere Anrede an seine Soldaten hielt. Uebereinstimmend
wird gemeldet, dass er in derselben seinen Leuten fiir den Fall des Sieges mdoglichste
Schonung des Feindes anbefahl, welcher diesmal nicht aus Ungldubigen, sondern aus
Christen besteht.”

7 Wahrscheinlich in der Nihe der heutigen Dorfer Ka¢ und Mjed.
™ Unter diesem Namen wurden sémmtliche slawisch sprechende Vélkerschaften, welche unter der Herr-
schaft Venedigs standen, bezeichnet. Die hier angefiihrten ,,Slavonier sind also augenscheinlichen Da-
Imatiner gewesen.
Aus dem Archiv von Bologna:

Del regno della Dalmatia.
IT Regno che si chiama hoggidi Dalmatia anticamente fu uominato Schiavonia dai popoli Schiavi, che al te-
mpo di Giustiniano imperatore venero di Sarmatia passando il Danubio, andando una parte d’essi sopra
della Macedonia,et un’altra parte sopra della Tracia, e finalmente al tempo di Mauritio imperatore e di Foca
suo succesoure s’insignorivano della Dalmatia, dandogli il nome di Schiaovonia.Hoggi detto nome si
stende dal fiume Arsa sino al Drino,havendo I’Arsa al ponente et il Drino al levante;a mezzo dividono dalla
Stiria, ei i Ragusci dalla Bossina. La sua maggior longhezza, cioé dall’Arsa al Drino, ¢ di miglia 478 ¢ la
sua larghezza dal mare di Venetia alli monti mentionati miglia 159.” (Trattenimenti histoici intorno li stati
che formano il Dominio della Ser™ Veneta Republica. Trattenimento IV. Manuscr, della Bibliot. Comun. di
Bolona)
” Der betreffende Passus aus der Rede Skanderbeg’s lautet nach H e g:
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Die Schlacht begann mit einem Angriffe Daniele Giurico’s auf den linken Fliigel
des albanischen Heeres. Wéhrend hier Skanderbeg einen erbitterten Kamp gegen die Sla-
vonier zu bestehen hatte, brachte Moses Golemi den linken Fliigel des venetischen Hee-
res zum Weichen. Tanusius Thopia, welches im Centrum unbeweglich die Entwicklung
der Schlacht abgewartet hatte, stiirze sich auf die von Andreas Umojo und Simeone Vu-
Icatanio befehligten Truppen, die sich nach kurzem Widerstande zur Flucht wandten, bei
welcher Gelegenheit ihre beiden Fiihrer gefangen genommen wurden, so dass nur mehr
der rechte Fliigel des feindlichen Heeres Stand hielt. Als jedoch Moses Golemi mit seinen
Dibranern Skanderbeg durch eine kriftigen Flankenangriff auf die Slavonier unterstiitzte,
musste auch Daniel Giurico die Schlacht fiir verloren geben und sich zum Riickzuge nach
Scutari entschliessen. Die Verluste der Venetianer betrugen 2700 Mann, die der Albane-
sen 280, nach anderen Angaben 360 Mann.’

Trotzdem die Besatzung von Dajna von dem ungliicklichen Ausgange dieser
Schlacht unterrichtet war, weigerte sich ihr venetianischer Gouverneur Antonio Moneta,
im Vertrauen auf die schwer einnehmbaren Festungswerke, sowie auf die in der Stadt be-
findlichen reichen Proviantvorrithe, die Thore den Albanesen zu 6ffnen. Skanderbeg,
welchem es darum zu thun war, moglichst schnell mit seinen Truppen an die bedrohten
Grenzen seines Reiches zu gelangen, entschloss sich, in der Néhe der Stadt eine Festung
zu erbauen, und dieselbe mit einem starken Observationscorps zu besetzen, welches in
der Lage wire, den allfilligen Zuzug eines venetianischen Entsatztheeres zu verhindern.
Als geeignetster Ort hierzu erschienen ihm die Ruinen der alten Stadt Balesium, welche
angeblich Attila zerstort haben soll.”” In wenigen Wochen wurden die zerfallenen Mauern

,»et percio in caso di propitia fortuna, tutti prego et esorto che quato prima s’accorgeranno che’l nemico si
metta in disordine et in scompiglio, che sia niuno che ardisca ne presume d’ammazzare niuno de nemici,
ma piu presta procure di farli prigioni, et quei che saranno volti in fuga ricacciargli tanto col nostro vittorio-
so brazzo, che si aforzino di fuggire et salvarsi fino dentro della mura di Scutari.*

76 In den venetianischen Annalen (Hofbibliothek Wien) finden wir folgende Notiz (Raccolta Forsarini, Co-
dice Nr. 6214- 6215):

, 1448 Luglio. Scrive Jacomo Delfin da Antivari che Scanderbeg con 10.000 (dieci mila) nomini uniti a
quelli della Montagna, calo sopra Antivari, ma che fu rotto con morte di 1600 (mile seicento) uomini ¢ mo-
Iti prigioni; che questa vittoria s’ebbe pel buon portamento di quelli Marcovi¢, che ¢ una vallata su quel di
Antivari, e che gli altri contadini sono ribelli. Jacomo Delfi podesta di Antivari, nun sapendo come vincere
i nemici, pose sospetto tra Stefano Cernovi¢ e Scanderbeg detto 1’Ottoman con mezzo di lettere, per cui co-
storo tra loro si azzuffarono e distrussero. Gli Antivarini spedirono ambasciatori a Venezia, chiedendo inter
caetera, che ai villani ribelli sia aumentato il tributo, e ad essi come fedeli, mentre finora pagavano la
decima dei vini, si conceda che per avanti paghino il quinto decimo, civé da ogni 15 solo uno e cosi fu lor
concesso a 7 Agosto.-In Agosto si ebbe dall’ Albania che Andrea Venier ivi ambasciator strinse la pace con
Scanderbeg dandogli all’anno Ducati 1400.”

Dieser Angriff auf Antivari, welcher von keinem der Biographen Skanderberg’s erwahnt wird, miisste also
unmittelbar nach der Schlacht am 23. Juli stattgefunden haben. Beziiglich des Friedenschlusses mit Vene-
dig sieh weiter unter.

Wir kénnen nicht annehmen, dass der Friede im August bereits abgeschlossen wurde, und mochten vielme-
hr glauben, dass der venetianische Gesandte denselben Skanderbeg im August bloss angetragen habe.

77 Nach meiner Ansicht lag Balesium in der Nihe des heutigen Dorfes Seldigna (circa zwei Reitstunden
oberhalb des auf der osterreichischen Generalstabskarte verzeichneten Dorfes Jubani).

Barletius schreibt iiber dessen Lage: ,,Situm in radicibus montis Scardonici Maranai (Mavrovounion Mo-
ntenegro) vulgo sppellant. Juxta ager et locus quidam quem Andae supra Scodram (Sipre Scodre) appellant
distans a Scodra XII, a Drivasio V, a Dayno XV mille pasens.*

Farlati spricht im siebenten Bande seines Illyrici Saccri, Venedig 1817, von der ehemaligen Diocese Bale-
sium und schreibt: ,,Sed nulla vel admodum obscura sunt vestigia ex quibus ejus positio dignosci possit*
und an einer anderen Stelle: ,,Millia passuum quinque ab Drivasto situm erat Balesium prevetus castellum,
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ausgebessert, vertheidigungsfdige Thiirme errichtet und die Festung mit Provisionen fiir
lange Zeit verstehen. Skanderbeg legte hierauf 5000 Mann in dieselbe unter dem Befehle
seines Neffen Hamza und eines alten bewéhrten Kriegers, Marinus Spanos, eines Verwa-
ndten des Fiirsten Peter Spanos.” Hamza, welcher von allen Autoren als dusserst leiden-
schaftlich und verwegen geschildert wird, beschloss sofort, denn Herrn von Drivasto,
Peter Spanos, fiir dessen verridthische Haltung Skanderbeg gegeniiber zu ziichtigen, trotz-
dem ihm Marinus Spanos die Schwierigkeiten einer Ueberrumpelung der Festung Driva-
sto nahergelegt hatte. Ohne Skanderbeg, welcher mit seinen Truppen wieder vor Dajna
gezogen war, von seinem Vorhaben zu benachrichtungen, eilte er mit dem gréssten Thei-
le der Besatzung Balesiums gegen Drivasto und forderte die Festung zur Uebegabe auf.
Die Drivastaner machten jedoch mit dem Herzog Andreas Angelus™ an ihrer Spitze einen
Ausfall und brachten Hamza eine empfindliche Schlappe bei, so dass derselbe den Riick-
zug nach Balesium antreten musste: vorher richte er sich jedoch in barbarischen Weise,
indem er die Umgebung Drivastos mit Feuer und Schwert verwiistete.® Skanderbeg war
iber diesen vorteligen und ohne seine Autorisation unternommenen Schritt seines Neffen
auf das dusserste entriistet und iiberhdufte denselben mit den bittersten Vorwiirfen.® Nur
den instdndigen Bitten der zahlreichen Freunde Hamza’s gelang es, denselben vor einer
exemplarischen Strafe zu bewahren.

Da Skanderbeg Ende September 1448 von dem an den Grenzen zuriickgelassenen
Conte Uran Nachrichten iiber drohende Bewegungen Mustapha Pascha’s erhalten hatte,™
beschloss er, seinem Generale mit der Elite seiner Truppen (500 Reiter und 1500 Fussga-
nger) zu Hilfe zu eilen, nachdem er frither Hamza das Commando des Belagerungsheeres
vor Dajna und Marinus Spanus das Commando der Festung Balesium iibergeben hatte.

quod jamdudum dirutum Georgius Castriota sive Skanderbegh dum bellum gerebat eum Venetis anno 1448
reaedificavit et firmissimis propugnaculis communivit.“ Mehrere albanische Geistliche versicherten mir,
dass die in der Nédhe der Pfarrkirche Rioli existirenden Ruinen (0stlich von Kastrati) von der Festung Bale-
sium, albanesisch: Balethum (englisch: th, stammen.

78 Sausovinus und H e g nennen nur Marius Spanos als Commandanten von Balesium.

In dem Werke: ,,Historia Byzantina Duplici Commentario illustrata etc. auctore Carolo du Fresne Domino
du Cange 1868 ist in der genealogischen Tafel der Familie Spanos ein Martinus Spanos (Sohn des Peter
Spanos) angefiihrt. Sieh die ndchste Note und Anhang I ,,Spanorum in Albania stemme*.

7 Fiir das plotzliche Auftauchen dieses Namens gibt die genealogische Tafel in dem vorerwihnten Werke
vielleich Aufschluss. Dort heisst es ndmlich:

»Michael, ab aliis Petrus appellatus, Spani cognomen primus assumpsit. Ob. an. 1465. Huic I uxor fuit
Agnes, Pologi domini filia, Voisavae Magni Scanderbegi soror. 2 uxor N. vide Gesta Scanderbegi, p. 274,
Andreas Spanus Dux et comes Drivastensis, uxor. ducit Agnetem Arianatae Comneni filiam. Ab eo pro-
gnatos Angelos quidam volunt, quorum Stemma supra contexuimus.

Ich mochte mich dabei der Ansicht zuneigen, dass dieser Andreas Spanus, Sohn des Peter Spanus und Her-
zog Andreas Angelus, dieselbe Person sind und somit die nachher héufig in der Geschichte erwdhnten Her-
z0ge Angelus von Drivasto, aus der Familie Spanus, deren Name im 15. Jahrhundert verschwindet, stamm-
en. Sieh Anhang I ,,Spanorum in Albania stemma*“.

% Wihrend die venetianischen Chronisten den Ausfall der Drivastaner als eine glinzende Revanche der
Niederlage gegen Skanderbeg schildern, berichtet der Anonymus des Biemmi, dass Hamza bloss 43 Todte
zu beklagen hatte.

81 Chiamollo pil volte temperario: peste, opprobrio, disonore della sue armi: condannollo per reo, per de-
bitore del sangue de’ compagni: piu fiate dimandogli, da chi avesse ricevuto 1’ordine d’andare sotto Driva-
sto, ¢ accendendosi in lui maggiormente 1’ ira per avec fatto cio contra le constanti dissuasioni di Marino,
insistea con volto implacabile, con voce crudele a exlamerio un temerario.” (Biemmi.)

%2 Einige Autoren behaupten, dass die Republik Venedig selbst oder vielmehr der Gouverneur von Scutari,
Mustapha Pascha zur Offensive gegen Skanderbeg bewogen hatte, um letzteren auf diese Weise von Dajna
abzulenken.
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Kaum war in Scutari der Abmarsch Skanderbeg’s bekannt geworden, als man dort
beschloss, sich fiir die zugefiigte Niederlage durch die Eroberung Balesiums Genugthu-
ung zu verschaffen. Ein starkes Truppencorps marschierte mit zahlreicher Artillerie ge-
gen die Festung. Marinus Spanus, welcher voraussah, dass die frisch gebauten und noch
nicht getrockneten Mauern den Belagerungsgeschiitzen der Venetianer nicht widerstehen
wiirden, verliess heimlich mit allen seinen Truppen Balesium und stiess zu dem vor Daj-
na camirenden Corps Hamza’s. Da die Venetinaer in Folge dessen die Festung verlassen
fanden, liessen sie thre Wuth an den Mauern aus und zerstorten dieselben. Hierauf ke-
hrten sie, ohne es zu wagen, die vor Dajna concentrirten Albanesen anzugreifen, nach
Scutari zuriick.*

Inzwischen hatte Skanderbeg sich mit Conte Urana vereignigt, so dass seine ge-
sammten Krifte sich auf 6000 Mann (daunter 3500 Reiter) beliefen. Mustapha Pascha,
welcher 15.000 Mann (meist Cavallerie) unter seinen Befehlen hatte, stiess am 14. Octo-
ber 1448 bei Orosi,** Hauptstadt von Mirdita, auf die Albanesen. Uebereinstimmend wird
gemeldet, dass vor Beginn der Schlacht ein sicherer Karagusius aus den Reihen der Tiir-
ken heraustritt und die Officiere Skanderbeg’s zum Zweikampfe herausforderte. Unter
diesen hat Paul Manessi um die Ehre, sich mit Karagusius messen zu diirfen, worauf er
seinen Gegner mit einem Lanzenstich tddtete und dessen Kopf Skanderbeg als Trophée
iberreichte.

Die hierfiir folgende Schlacht, welche mit einer entscheidenen Niedrerlage der
tiirkischen Truppen endete, wird in sehr verschiedener Weise geschildert.Biemmi erzéhlt,
dass Mustapha Pascha gleich nach dem ersten Angriff zu weichen begann,*und nach ku-
rzem Kampfe mit 2000 Reitern fliichtete, jedoch in einem Thale Namens Retha von den
Dibranern unter Moses Golemi umzingelt wurde; letzterer hitte den Pascha aufgefordert,
sich gegen freien Abzug zu {ibergeben, jedoch nach erfolgter Auslieferung der Waffen
die gesammte Begleitung niedermetzeln lassen und Mustapha Pascha mit 12 Officieren
gefangen genommen. Tajani scheint seine Schilderung demselben Autor entnommen zu
haben. Paganel hingegen berichtet, dass die Tiirken sich mit grosser Hartnickikeit ge-
schlagen hitten und Mustapha Pascha bei dem Versuche, sich Skanderbeg’s zu bemé-
chtigen, gefangen worden sei. Sansovinus endlich und Andere schreiben die Niederlage
der Tiirken dem Umstande zu, dass dieselben von den Albanesen bei Nacht im Schlafe
tiberrumpelt worden wéren. Die Gefangennahme Mustapha Pascha’s ist zweifellos, der-
selbe wurde jedoch bald nachher sammt seinen Officieren gegen ein Losegeld von 25.000
Dukaten (nach Tajani einer Summe im Werthe von 100.000 italianischer Lire) wieder

8 _Voltarono dunque senza far altro tentativo addietro il viaggio e tornarono a Scutari tali quali eransi par-
titi: cio€ senza un prigione, senza una scoglia, senz’alcuna marca de vittoria, ed avendo in fine effettuato
un’impresa piu propria di picconieri e di guastadori, che di querrieri e di soldati.* (Biemmi.)

Sansovinus scheint anzunehmen, dass Skanderbeg sich zur Zeit der Zerstorung Balesiums noch vor Dajna
befunden habe, denn er schreibt:

,»Dopo certo tempo i Scutarini hauendo inteso che Marin Span era uscito fuori da Balezzo, tosto se n’ando-
rono la et rouinorono la citta sino alle fondameta, per la qual cosa Scanderbegh fortemente sdegnato dette il
guasto a tutto il paese di Scutari.”- Diese Zerstérung des Territoriums von Scutari durch Skanderbeg fand,
wie wir weiter unter sehen werden, erst nach dessen Riickker von Oro$i statt.

% Barlettius nennt es Oronichio.- Orosi liegt in der Nihe des Flusses Fandi vogelj, welcher sich in den Mat-
ja ergiesst.

8 ,Cadeano, e cedeano d’ogni lato i Turchi parendo superati non tanto della forza degli Albanesi, quanto da
un certo lor destino, e come gente abbandonata manifestamente dalla fortuna, e non bastante di far fro-nte
in maniere aleuna ad una tale sorta di nimici” (Biemmi.)
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freigelassen. Die Verluste der Tiirken gibt Biemmi auf 4800 Todte und 121 Gefangene
(Barletius spricht von 10.000 Todten), die der Albanesen auf 157 Todte an. Skanderbeg
vertheilte seine Gewohnheit gemidss mach der Schlacht die diesmal besonders reiche Be-
ute unter seinen Truppen; die Nachricht von der Zerstérung Balesiums beeintrichtigte je-
doch einigermassen die Freude iiber den erfochtenen Sieg und veranlasste ihn, sofort mit
3000 Mann nach Dajna zu eilen, um fiir die ihm von den Scutarinern zugefiigte Belei-
digung Rache zu nehmen. Nachdem er seine Truppen durch die Cavallerie des Belage-
rungsheeres verstérkt hatte, tiberschritt er den Drin und begann das Territorium von Scu-
tari in schrecklicher Weise zu verwiisten.*® Die bei dieser Gelegenheit von Skanderbeg
und seinen Leuten veriibten Grausamkeiten werden von allen Autoren auf das schirfste
verutrteilt; auch der Anonymus des Biemmi, welcher sonst voll des Lobes ist, iiber das
massvolle Benehmen Skanderbeg’s seinen Feinden gegeniiber, muss die begangenen Un-
tathen zugestehen und weiss keine andere Entschuldigung fiir dieselben, als dass er Ha-
mza als den unheilvollen Rathgeber seines Onkels hinstellt.

Nachdem die Albanesen auf diese Weise einen grossen Theil des venetianischen
Territoriums in eine Wiiste verwandelt hatten, kehrten sie vor Dajna zurlick, welches
noch immer allen Angriffen der Belagerer Stand hielt. Die Republik Venedig bot zuerst
Skanderbeg die Hand zur Vers6hnung, zu welcher derselbe um so geneigter war, als die
Nachrichten iiber den mittlerweile erfochtenen Sieg Murad II. iiber Hunyadi (17. und 18.
October 1448) auf dem Amselfelde ihn auf das dusserste beunruhigten und eine Conce-
tration seiner geringen militidrischen Streitkrifte erheischten.

Die Detail des Friedenschlusses, sowie das Datum desselben (wahrschenlich An-
fangs November 1448) sind nicht bekannt. Gewiss ist nur, dass Skanderbeg auf den Be-
sitz von Dajna verzichtete und als Compensation hierfiir einige Landstriche ldngs des
Drin erhielt.*” Der Anonymus des Biemmi berichtet, dass es letztere der Republik sofort
nach Unterzeichnung des Friedensvertrages zum Geschichte machte. Andere Autoren
erzdhlen, dass sich Venedig zur Zahlung einer jihrligen Summe von 1500 Ducaten an
Skanderbeg verpflichtete. Die bei der Schlacht vor Scutari gemachten Gefangenen (daru-
nter Andreas Umojo und Simone Vocatanio) wurden freigelassen.- Die von Sansovinus
tiberlieferten, gelegentlich des Friedensschlusses zwischen Skanderbeg und dem venetia-
nischen Gesandten ausgetauschten Reden und Freundschaftsversicherungen sind ohne hi-
storisches Interesse.

8 I soldati comandati dall’incrudelito Principe di non lasciar intatta cosa alcuna, ma di metter tutto a ferro,
a fuoco essendo ancor essi ugualmente inveleniti contra I’ingratitudine e I’empieta degli Scutarini fecero
del paese loro un’orribile devastamento, esercitate tutte le sorte di violenze e ostilita senza remissione aleu-
na, quanto erano soliti contra i Turchi: trinciati a pezzi la maggior parte de’villici, tagliate le viti e tutti gli
alberi fruttiferi, incenerite le case desolati i villaggi e ridotti come Balesio in cenere ed in ruina.” (Biemmi.)
87 et all’incontro esse hebbe una parte del distretto di Scutari, cominciando dalla ripa del Drino uerso Scu-
tari infine ad un luogo chiamato Basgiarpeni, le quai parti in uerita eramo piu utili per Scanderbegh che il
Dagnio.” (Sansovinus.)- Biemmi nennt des abgetretene Gebiet Busciarpeni.

“Fu adungque stabilito che la Repubblica avrebbe acettato Scanderbeg, Nicold Ducagin e i signori d’Alba-
nia come veri e buoni amici. perdonerebbe la passate offese. pagherebbegli ogni anno ducati millequattro-
cento in compenso della cessione di Dagno; potrebbero i Veneziani prendere in affitto ville e possessioni
nell” Albania, come Skanderbeg avrebbe facolita di ritirare da Durazzo some dugento di sale e pani senza
dazio; I’uma parte nun darebbe ricetto a colpevoli dell’altra; darebbe ogni anno la Repubblica allo Sca-
nderbeg una veste di scarlatto, ed egli a lei due levrieri e due astori, promettendo di unirsi all’esercito di
Uniade, al qual fine ricevereble dalla Repubblika altri ducati 1400 in prestanza. Furano mediatori del tratto-
to Paolo Loredan conte e capitano di Durazzo e Andrea Venier provveditore.” (S.Romanin, Storia Docu-
mentata di Venezia. Tom. IV, 1855).
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Bevor Skanderbeg seine Truppen entliess, unternahm er mit denselben einen Ra-
ubzug nach Macedonien und kehrte, nachdem er wie gewohnlich an den Grenzen eine
Wache (3000 Mann) zuriickgelassen hatte, mit Beute reich beladen nach Kroja zuriick.
Dortselbst erschien gegen Ende 1448 eine venetianische Gesandschaft, welche ihm reiche
Geschenke iiberbrachte und ihm mittheilte, dass die Republik seinen Namen in das gol-
dene Buch von Venedig eingetragen habe, und ihm den Ehrentitel eines ,Oberbefehlsha-
bers der Republik in Epirus und Albanien’ verleihe.

VIL

Wenden wir nun unsere Blicke auf die Vorgidnge, welche sich wihrend des alba-
nisch-venezianischen Kriges in Ungarn und in der Tiirkei abspielten.

In Ungarn hatte allméhlich die Ueberzeugung platzgegriffen, dass, um die Macht
der ganzen Nation gegen die Tiirken aufzubieten, die Regenschaft in die Hénde eines
einzigen Mannes iibergehen miisse. Auf dem bei Pest (auf dem Rakosfelde) abgehaltenen
Reichstage wurde am 5. Juni 1446 beschlossen, dass ein Reichsverweser die Regierung
fiir Ladislaus Posthumus bis zu dessen Volljahrigkeit zu fithren habe, und dies Wiirde am
Pfingsttage desselben Jahres Johann Hunyadi verliehen. Derselbe beniitzte das Jahr 1447
zu umfassenden Riistungen und berief fiir den Monat Mai 1448 einen grossen Reichstag
nach Pest, auf welchem der Nationalkrieg gegen die Tiirken beschlossen wurde. Im Se-
ptember 1448 brach Hunyadi mit 24.000 Mann auf und bezog auf dem Amselfeld bei Ko-
ssowo, diesseits des Flusses Sitniza, ein festes Lager. Murad II. {ibersetzte die Sitniza mit
150.000 Mann und brachte den Ungarn am 17. und 18. Oktober eine furchtbare Nieder-
lage bei, bei welcher dieselben 17.000 Mann verloren haben sollen.**Hunyadi selbst fiel
auf der Flucht in die Hande des Despoten Georg Brankovich von Serbien und wurde erst
gegen ein Losengeld von 100.000 Goldgulden und Herausgabe der Giiter Georgs in
Ungarn von demselben wieder freigelassen.

Zu Beginn des Jahres 1449 schloss Murad II. durch Vermittlung des Despoten
von Serbien, einen Waffenstillstand mit den Ungarn und beschloss, nun personlich mit
einem machtigen Heer gegen Skanderbeg zu ziehen. Barletius gibt die Zahl der aus allen
Theilen des tiirkischen Reiches aufgebotenen Truppen auf 150.000Mann(darunter 90.000
Reiter) an; dieselbe diirfte jedoch kaum mehr als 60.000 Mann betragen haben.

Auf die Nachricht von der ihm drohenden Gefahr entwickelte Skanderbeg eine
fieberhafte Thatigkeit; die Garnisonen der befestigten Pflitze wurden mit kriegsgetiibten
Truppen verstérkt, und bewahrte Generéle dahin entsendet, um sich von dem vertheidigs-
fahigen Zustand derselben zu liberzeugen, und zwar ging Hamza nach Stellusio, Thausius
Thopia nach Pietralba, und Moses Golemi nach Sfetigrad. Die Bevolkerung des flachen
Landes wurde aufgefordert, sich mit ihren Habseligkeiten in eine der befestigten Stidte
zuriickzuziehen. Kroja selbst wurde mit reichlichen Lebensmitteln und einer auserlesenen
Schaar von Kriegern (4450 Mann) versehen, und der Oberbefehl dieser Stadt dem Conte

8 Allgemein werden als Ursachen der Niederlage Hunyadi’s zwei Griinde angegeben: erstens, dass er sich
verleiten liess, sein befestigtes Lager, welches in Folge der vorziiglichen Artillerie uneinnehmbar gewesen
wire, zu verlassen, zweitens, dass am zweiten Schlachttage 8000 in seinem Heeres befindliche Wallachen
zu den Tiirken tibergingen.

,,Ein ungarischer Schrifsteller der neuen Zeit erzahlt, wir wissen nicht, auf welches Zeugniss gestiitzt, Mu-
rad habe von den Wallachen, welche ihren Anfiihrer verrathen hatten, 6000 trotz der Capitulation niederha-
uen und die iibrigen zu einer schimpflichen Dienstleistung zwingen lassen.” (Schlosser’s Weltgeschichte.)
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Urana tlibergeben.* Biemmi gibt die Zahl der Krifte, welche Skanderbeg nach Verstir-
kung aller Garnisonen zu seiner freien Verfiigung hatten, auf 12.000 Mann an.

In den ersten Tagen des Monates Maj 1449 iiberschritt der Vortrab des tiirkischen
Heeres die albanesische Grenze und lagerte sich vor Sfetigrad, welches von 1850 Mann
(darunter 1600 Dibraner), unter dem Commando Peter Perlati’s® vertheidigt war. Skan-
derbeg, dessen Heer in der Ndhe von Kroja campirte, eilte sofort mit 5000 Mann (darun-
ter 4000 Reiter) gegen die bedrohte Festung und legte sich in ein von Moses Golemi ge-
wihltes Defile (Biemmi nennt den Ort Rovico) in dern Hinterhalt.

Um nun den Feind in dieses Defil¢ zu locken,begab sich eine kleine Truppe auser-
wilter Soldaten unter Fithrung Moses Golemi’s und Angelus Musaki’s am Morgen des
10. Mai, als Landleute verkleidet, mit einigen mit Lebensmitteln beladenen Tragthieren
auf dem Weg nach Sfetigrad. Der Commadant des tiirkischen Vorttrabes glaubte, es ha-
ndele sich um eine beabsichtigte Verproviantirung der belagerten Festung und detachirte
eine kleine Abtheilung Cavallerie, um den Eintritt der Albanesen in die Stadt zu verhi-
ndern. Als dieses Detachement plotzlich auf einen unvermutheiten Widerstand sties, war
es dem tiirkischen Befehlshaber zwar sofort klar, dass er es hier mit verkleideten Soldaten
zu thun habe, an einen weiteren Hinterhalt dachte er es jedoch nicht und beorderte 2000
Reiter mit der Verfolgung der Albanesen. Letztere zogen sich gegen das Defilé zuriick, in
welches ihnen die tlirkische Cavallerie folgte, die den auch sofort von allen Seiten ein-
geschlossen wurde und sich erst nach einem Verluste von 600 Todten und 44 Gefangen-
en mit grosser Miithe heraushauen konnte; die Albanesen verloren bloss 85 Todte. Die
zeitgendssischen Autoren berichten, dass die Moses Golemi und Angelus Musaki nach-
gesandte Cavalerie aus 4000 Reitern bestanden habe, und nur ein geringer Theil derselb-
en aus dem Defilé¢ entkommen sei, welche Schilderung Biemmi als entschieden unrichtig
bezeichnet; trotzdem sich dieser Autor iiber die Stirke des vor Stefigrad gelagerten tiir-
kischen Vortrabes nicht ausspricht,scheint er denselben fiir doch nicht viel hoher als 5000
bis 6000 Mann gehalten zu haben und fiihrt an, dass der Comandant unmoglich den gro-
ssten Theil seiner Truppen detachiren konnte, da er sich sonst der Gehahr ausgesetzt ha-
tte, die von Sfetigrad bezogene Stellung aufgegeben zu miissen.- Am 14. Mai Nachmittag
erschien Murad II. mit dem Grus seiner Armee vor Sfetigrad®' und sandte noch denselben
Abend Parlamentire an den Couverneur Perlati, welche demselben sammt der Besatzung
freien Abzug fiir den Fall der Uebergabe zusicherten. Perlati wies jedoch das Ansinnen
des Sultans zuriick und auch eine Tage darauf entsendete Deputation, deren Fiihrer nach
Paganel ein aus Albanien gebiihrtiger Pascha gewesen sein soll, musste unverrichteter Di-
nge abziehen. Am 17. Mai begann Murad II. die Festung mit zwei grossen Geschiitzen zu
beschiessen, und sandte gleichzeitig ein starkes Truppencorps unter dem Befehl eines si-
cheren Ibrahim Pascha nach Stellusio, da er erfahren hatte, dass dortselbst 200 nach Ero-
berung Krojas zum Christenthme iibergetretente Tiirken sich verabredet hatten, die Stadt
dem Sultan zu iibergeben. Skanderbeg, welcher jedoch von dieser Verschworung rechtze-

% Biemmi berichtet, dass Skanderbeg auch einen sicheren Paulo Cucca an den Konig Alphons von Neapol
mit der Bitte um Unterstiitzung gesendet habe.

% Peter Perlati soll nach einigen Autoren ein hoherer geistlicher Wiirdentriiger (Abbate), gebiirtig aus Ema-
thia gewesen sein.

' Quesi esercito de Turchi dice I’ Antivarino dalla fama essere stato pubblicato che ascendesse a cento e
cinquanto mila soldati; ma egli poi soggiunge che in verita non passasse il numero di settanta mila; a co-
mutandovi i vivandieri, i quastatori, e quella bassa gente ch’e solita seguir I’armate che di poco fosse lonta-
no dai cento mila.” (Biemmi.)
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itig benachrichtig worden war, eilte mit 3000 Fussgidnger und 300 Reitern nach Stellusio,
hielt dort strenges Gericht iiber die Verschwdrer und stiess sodann in einer Ebene, welche
von Biemmi Talmirana genannt wird,” auf Ibrahim Pascha, welchen er nach einem erbi-
ttereten Kampfe, bei welchen die Tiirken 1000 Mann verloren, zuriickschlug. Hierauf
sandte er seine Truppen in das Lager bei Kroja zuriick und unternahm mit ganz geringe-
rm Gefolge eine Inspicirung der befestigten Plitze, bei welcher Gelegentheit er iiberall
den durch die grosse Zahl der tiirkischen Truppen und das personliche Erscheinen Murad
I1. gednstigten Garnisonen Muth zu sprach.

Nach wenigen Tagen kehrte er in sein Lager bei Kroja zuriick, wo ihm ein Bote
Moses Golemi’s die Meldung iiberbrachte, dass die Tiirken einen Generalsturm auf Sfe-
tigrad vorbereiten. Auf diese Nachricht eilte er sofort, diesmal mit seinem ganzen Heere
der bedrohten Festung zu Hilfe, wo er am 28. Mai anlangte. An demselben Tage hatte
Murad II. mit seinen Geschiitzen eine Bresche in die Festungsmauern geschossen und
mehrere Bataillone beordert, die Stadt zu stiirmen. Perlati schlug jedoch alle Angriffe
siegreich zuriick, seine Dibraner, welche auf den Festungsmauern vertheilt waren, {iber-
schiitteten die Belagerer mit einem Hagel von grossen Steinen und trotz aller Aneiferung-
en des Sultans mussten sich die tlirkischen Truppen, welche auf langen Leitern die Maue-
rn zu erklimmen suchten, mit grossen Verlusten zuriickziehen.”

Murad II. schiumte vor Wuth und war eher im Begriffe, neue Regiment stlirmen
zu lassen, als ihm das Herausnahen des albanischen Heeres gemledet wurde. Skanderbeg
hatte Moses Golemi mit dem Gros der Truppen in dem vorerwéhnten Defilé zuriickgela-
ssen und néherte sich mit 4000 Mann dem tiirkischen Lager,”*wobei seine Leute die
Besatzung der Festung durch lautes Schlachtgeschrei auf ihre Eintrefen aufmerksamkeit
zu machen suchten. Ein in der Eile formirtes Cavalleriecorps stiirmte alsbald den Albane-
sen entgegen, wurde jedoch von denselben mit grossem Verluste zuriickgeschlagen, wo-
rauf sich Skanderbeg sofort wieder in das Defilé¢ zuriickzog, in welches ihm diesmal die
Tiirken, welche einen abermaligen Hinterhalt flirchteten, nicht folgten.

Biemmi gibt die Zahl der Todten an diesem Tage (28. Mai) seitens der Albanesen
auf 117 an, und zwar verlor Skanderbeg 5 und Peralti 112 Mann. Ueber die Anzahl der
tirkischen Verluste, welche in jedem Falle viel bedeutender waren, berichtet Barletius,
dass bei dem Sturme auf Sfetigrad 3000 Mann getddtet und 4000 verwundet wurden, dass
hingegen bei dem Gefechte der tiirkischen Cavallerie gegen Skanderbeg die Verluste auf
beiden Seiten gleiche gewesen wiren.

Die Art der Fechtweise Skanderbeg’s vor Sfetigrad widerholt sich wéihrend seiner
mehr als 20jdhrigen Kriege gegen die Tiirken sehr hdufig; er musste einer so bedeutenden
Uebermacht gegeniiber sich meist darauf beschriankten, dieselbe durch unerwartete, mit
grossem Elan ausgefiihrte Angriffe zu decimiren, konnte sich jedoch naturgemadss in eine
offene Schlacht mit seinen geringen Streiftkréften nur in den seitensten Féllen einlassen.

%2 Nach meiner Ansicht miisste dieser Zusammenstoss zwischen den an dem Flusse Beleva gelegenen Dér-
fern Jangi und Zgozda erfolgt sein. Die Beleva vereinigt sich mit dem Rapon und ergiesst sich bei dem Do-
rfe Librast iin den Skumbi.

% | Ma avvenia che le scale o rompendosi pel carico di quei che ascendeano, o gittate per terra da quell che
stavano di sopra, nominal e scale vedeansi continuamente andar rotolando al basso della montagna: e se ad
aleuno riuscia di giungere all’alto della mura, a colpi di sciabla era incontinente riversato.” (Biemmi.)

% Panagel gibt die Stirke der Truppen Skanderbeg’s vor Sfetigrad auf 8200 Mann an (Darunter 5000
Reiter).
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Auch wihrend des Monates Juni machte Murad II. wiederholte vergebliche Ver-
suche, sich Sfetigrad zu bemichtigen. Skanderbeg verharrte mit seinen Truppen in der
mehrfach erwédhnten sicheren Stellung, bereit, einen giinstigen Moment zu beniitzen, um
das tlirkische Lager von neuem anzugreifen. Dieser bot sich denn auch in der Nacht vom
19. auf den 20. Juni (nach Paganel am 23. Juni).In Folge der grossen Hitze war die Lager-
disciplin des tiirkischen Heeres stark gelockert, und Skanderbeg, welcher mit Recht auf
die durch sein unerwartetes Erscheinen hervorgerufe Verwirrung zahlte, zogerte micht,
sich mit seinen Truppen auf die tiirkischen Vorposten zu stiirzen.”® Die Albanesen metze-
Iten alles, was ihnen in den Weg kam nieder, und zogen sich, ehe die {iberraschten Feinde
sich zu ordnen vermochten, wieder zuriick. Biemmi gibt als Grund dieses Riickzuges an,
dass Skanderbeg in Folge der Pliinderungssucht seiner Leute, dieselben nicht geordnet
beisammen zu halten vermochte und sich sogar gezwungen sah, zum Riickzuge blasen zu
lassen, ehe sich noch alle die Seinigen, von denen nicht wenige zu weit in das feindliche
Lager hineingedrungen waren, raillirt hatten. Derselbe Autor gibt den Verlust Skander-
beg’s auf mehr als 300 Mann an und berichtet, dass die Beute der Albanesen aus 38 Ge-
fangenen, 250 Pferden und 6 Standarten bestanden habe; den Verlust der Tiirken schétzt
er auf 1500 Todte. Paganel schreibt hingegen den Riickzug Skanderbeg’s lediglich dem
Umstande zu, dass derselbe rechtzeitig benachrichtigt war, dass die Tiirken sich gesam-
melt hatten und gibt den Verlust der letzteren auf 2000 Todte und 600 Verwunderte, den
der Albanesen auf 40 Todte an.

Fiir den 21. Juni ordnete Murad II. einen zweiten Generalsturm auf Sfetigrad an
und beauftragte gleichzeitig Fizur-Pascha, mit 18.000 Mann (darunter 12.000 Reiter),
Skanderbeg in Schach zu halten. Wihrend auch diesmal alle Anstrengungen der Belager-
er an der heldenmiithigen Vertheidigung Perlati’s scheiterten, griff Skanderbeg mit 9000
Mann das Heer Fizur Pascha’s an. Letzterer hatte seine Truppen in drei Treffen aufge-
stellt und selbst den Befehl seines Reservecorps iibernommen. Eine von ihm beabsichti-
gte Umgebung der Flanken des albanesischen Heeres misslang vollstindig, da Skander-
beg mit 2000 Reitern die zu diesem Behufe entsendete Cavallerie (4000 Mann) zurtick-
schlug. Da gleichzeitig Moses Golemi und Angelus Musaki bereits bedeutende Vortheile
tiber die Tiirken errungen hatten, stiirzte sich Fizur Pascha an der Spitze der Reserven mit
grossen Ungestiime auf die von Skanderbeg befehligte Cavallerie, wurde jedoch durch
einen Lanzenstich getotet.” Der Fall der tiirkischen Generals war das Signal zu einer
wilden Flucht,so dass Murad II. am Abend dieses Tages (21. Juni) einen doppelten Echec
zu verzeichnen hatte. Die Verluste der Tiirken sollen 8500 Mann betragen haben, und
zwar 7000 bei der versuchten Erstlirmung Sfetigrads und 1500 in der Schalcht gegen

% Mehrfach wird berichtet, dass Moses Golemi sich als Tiirke verkleidet umittelbar vor der Action bis an
das feindliche Lager geschlichen habe, um den besten Angreifspunkt auf dasselbe zu finden.

% Nach Barletius soll Fizur Pascha Skanderbeg zum Zweikamp herausgefordert haben und von diesem
getddtet worden sein. Panagel schildert dieses Duell in folgenden Weise:

»Fizour redouble de provocations, et menace Scanderbeg du geste et de la voix. Dédaiguant de telles inju-
res, les chefs albanais exhortaient leur prince a n’en tenir aucun compte: mais la patience en pareil cas
n’était guere une verta a I’'usage de Scanderbeg. Malgré leurs instances, il court droit & son adversaire: alors
comme par un effet magique, tous s’arrétent a la fois: chaque combattant reste immobile, plus da cris, plus
de tumulte, mais un profound silence. Les deux armées sont dans I’attente... Soudain une triomphate accla-
mattion s’élance des rangs chretiens; Fizour Pacha roulait a terre, inanimé.”

Dem entgegen schreibt Biemmu:

“ed essendo dato incontinente ucciso da un colpo di lancia nella gola, la fama divulgo che cadesse sotto le
stesse mani di Scander-begh.”
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Skanderbeg. Perlati soll 220 Todte und mehr als 100 Verwundete zu beklagen gehabt ha-
ben. Ueber die Verluste Skanderbeg’s liegen keinerlei Nachrichten vor.

Anfangs Juli ergab sich die Besatzung Sfetigrads gegen freien Abzug. Als Grund
fiir diesen Entschluss Perlati’s fiihrt Barletius Folgendes an: Ein Einwohner der Stadt lie-
se sich durch grosse Versprechungen Murad II. bereden, einen todtes Hund in den einzi-
gen Brunnen der Festung zu werfen. Kaum hatten die abergldubigen Dibraner, welche es
als eine Siinde betrachten, irgend etwas zu essen oder zu trinken, was mit dem todten K&-
rper eines Menschen oder eines Thieres in Berithrug gekommen war, hiervon Kenntnis
erhalten, als sie erkldren, lieber sterben zu wollen, als eines Tropfen des so verunreinigten
Wasser zu trinken. Vergeblich bemiihen sich Perlati und die Einwohner Stefigrads, die
Besatzung umzustimmen; ersterer musste sich entschliessen zu capituliren; Murad I1. ge-
wihrte den Debraner freien Abzug und stellte es den Einwohner der Stadt frei, in dersel-
ben zu verbleiben oder sich anderwirts anzusiedeln. Skanderbeg, welcher am Tage der
Uebergabe der Festung gerade von einer Inspicirung Krojas in sein Lage zuriickkehrte,
machte sich selbst die heftigsten Vorwiirfe, die Vertheidigung Sfetigrads den abergldubi-
gen Dibranern anvetraut zu haben, spendete jedoch gleichzeitig Perlati und dessen Solda-
ten volles Lob fiir deren friihere tapfere Haltung. Als Detail erwéhnt noch Barletius, dass
sich in der Begleitung Murad II. dessen Sohn (der nochmalige Sultan Muhammed II.) be-
funden habe, welcher vergeblich vesuchte, seinen Vater dazu zu bewegen, die durch das
tirkischen Worte, niedermetzeln oder wenigstens gefunden nehmen zu lassen.”’

Diese Erzédhlung des Barletius ist von simmtlichen Autoren, welche sich mit Ska-
nderbeg beschéftigen,reproduziert worden und auch heute noch in Albanien allgemein im
Volksmunde verbreitet. Biemmi berichtet, dass aus dem von ithm entdelckten Buche des
Anonymus gerade diejenigen Seiten, welche den Fall Sfetigrad behandeln, fehlen, und er
daher gezwungen gewesen sein, hierin dem Barletius zu folgen. Dass Sfetigrad im Juli
1449 von den Tiirken besetzt wurde, ist eine unleugbare historische Thatsache, allein wir
schliessen uns in Betreff der Griinde der Uebergabe doch eher dem griechischen Geschi-
chtsschreiber Chalkondylas an, welchee in seiner ,Geschichte der Tiirken und des Unter-
ganges des griechischen Kaiserreiches’ sich dahin ausspricht, dass Sfetigrad schliesslich
von der Tiirken erstiirmt wurde und glauben, dass Barletius, welcher, wie schon bemerkt,
etwas parteiisch ist, mit seiner Erzéhlung Perlati, gegen etwaige Vorwlirfe in Schutz zu
nehmen suchte.

Am 31. Juli verliess Murad II. Sfetigrad, nachdem er dasselbe mit 1200 Janitscha-
ren besetzt und mit Provinz reichlich versehen hatte. Vielleicht waren es die grossen Ver-
luste (nach Barletius tiber 30.000 Mann), welche er vor diesem winzigen Felsenneste er-
litten hatte, vielleicht auch Nachrichten von grossen Riistungen Persiens, welche ihn ver-
anlassten, die Belagerung Krojas auf einen spdteren Zeitpunkt zu verschieben. Skander-
beg wollte auch den Abmarsch des tiirkischen Heeres zu einem Angriff auf dasselbe be-
niitzen, musste sich jedoch schleunigst zuriickziehen, da der Pascha von Rumelien sich
ihm mit 30.000 Mann entgegenstellte. Trotzdem es zu keiner eigenliches Schlacht kam,”®

°7 Dies ist entschieden unrichtig:

,»Mais Mohammed était resté a Magnésie, dépuis que son pére était remonté pour la troisiéme fois sur le
trone et il n’en sortit qu’a son avénement. La perfidie qu’on lui préte est done une invention gratuite de
I’historien.” (J. de Hammer, Historie de I’Empire Ottoman.)

% Der Schielderung Bimmi’s zufolge wire Skanderbeg sogar durch eigene Unvorsichtigkeit in grosser Ge-
fahr gewesen, von den Tiirken eingeschlossen zu werden und hitte seine Rettung nur einem Uebersehen
derselben zu verdanken gehabt.
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fiigten die Albanesen durch wiederholte Angriffe auf die besonders zahlreichen Nachzii-
gler des tiirkischen Heeres demselben empfindlichen Schaden zu. Anfangs August kehrte
Skanderebeg nach Kroja zuriick, beorderte ein Observationscorps von 3000 Mann (dar-
unter 2000 Reiter) in die Nihe von Sfetigrad und verabschiedete den Rest seiner Truppen
auf zwei Monate, nach Verlauf deren er beschlossen hatte, die genannte Festung wieder
zu erobern. Auf verschiedenes Zureden seiner Freunde, die Zukunft seiner Dynastie du-
rch eine Heirat mit der Tochter Doneca oder Andronica® des Fiirsten Ariantes Thopia
Comnenus zu sichern, erwiderte er, dass er diesem Projecte nicht abgeneigt sei, jedoch
vorher erst Sfetigrad den Tiirken wieder abnehmen wolle.

Leider fand Skanderbeg trotz seiner hingebungsvollen Aufopferung fiir das Inte-
resse der albanesischen Nation, trotz der glinzenden Resultate seiner bisherigen Kédmpfe
gegen die Tiirken, weder in Albanien selbst noch unter seinen auswiirdigen Verbiindeten
jene Unterstiitzung, welche er sich nach dem Fiirstentage in Alessio erhofft hatte.Von den
albanesischen Fiirsten war Ariantes Thopia Comnenus der einzige,welcher seinem zukiin-
ftigen Schwigersohne im Lauf des Sommers 4000 Mann und 10.000 Silberstiicke (letzte-
re angeblich als einen Theil der Mitgift) zur Verfiigung gestellt hatte.

Von auswirts erhielt er nur von Koénig Alphons V. von Neaphel 1200 (nach An-
deren 1500) Mann, welche mit reichtlichen Vorrdthen ausgeriistet, im August 1440 sam-
mt einem Gesandten des Konigs, Namens Ciliberto Ortofano, in Durazzo landeten. Ein
an den Papst Nicolaus V. behufs Bitte um Unterstiitzung entstendeter Vertrauensmann
Skanderbeg’s,Nammens Zacharia Groppa,kehrte unverrichterer Dinge zuriick;ebenso ver-
harte auch der neuerste Bundesgenosse, die Republik Venedig, in reservirter Haltung.'®”

Skanderbeg, welcher aus eigener Erfahrung die Schwierigkeite einer Eroberung
Sfetigrads kannte, zog alle verfiigbaren Krifte an sich und brach in der zweiten Hélfte
des Monates September 1449 gegen die Festung auf, woselbst er am 20. September anla-
gte. Sein Heer bestand aus 12.000 Mann eigener Truppen, 5200 Mann Hilfstruppen (4000
von Ariantes Thopia und 1200 von Konig Alphons) und 3000 Freiwilligen. Wird hierzu
noch das vorerwihnte vorausgesendete Observationscorps von 3000 Mann gerechnet, so
egibt sich eine Gesammtheit von 23.200 Mann.'"!

Ein von Skanderbeg dem Commandanten der tiirkischen Besatzung gemachter
Vorschlag, sich unter denselben Bedingungen zu {ibergeben, wie vor wenigen Monaten
die Dibraner, wies derselbe zuriick.'”” Da das albanesische Heer nur eine ganz unzurei-
chende Artillerie besass, mit drer Skanderbeg kaum hoffen durfte, eine Bresche in die
Festrungsmauern zu schiessen, versucht er, die Besatzung durch List aus der Stadt zu lo-
cken, um sodann durch die gedffbeten Thore eindringen zu kénnen. Allein trotz aller Pro-
vocationen des zu diesem Behufe mit 200 Mann entsendeten Moses Golemi, liessen sich
die Tirken nicht bewegen, ihre Plitze zu verlassen. In einem wenige Tage nachher von
Skanderbeg einberufenem Kriegsrathe, an welchem auch Commandant von Kroja, Conte

% Biemmi nennt sie Marina und fiigt in einer Anmerkung hinzu: ,,Questa dal Barlezio ¢ chiamata Donica.
Puo essere che avesse tutti due questi nomi.*

1% Der italianische Schrifsteller Tajani schreibt hieriiber: ,,Allo esterno poi basta ricordare la incoerenze tra
gli Stati italiani, la misteriosa ¢ talvolta equivoca politica della Republika Veneta da non permettere illusio-
ni, almeno per allora, su di uno intervento armato.*

1% Paganel gibt die Stirke des Heeres auf 18.000 Mann (Darunter 800 Reiter), Tajani auf 21.500 Man an.
192 Une place qui a couté tant de sang,” répondirent ils fiérement, “ne peut se racheter que par le sang.
Chrétiens, perdez en autant que nous, avant de faire des summations. Au reste, vous allez voir si les super-
stiotions dibriennes nous désarment aussi.” (Paganel.)
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Urana, theilnahm, wurde nach langererer Debatte fiir den 9. October ein allgemeiner
Angriff mit Hilfe von langem Sturmleitern beschlossen, und zwar sollte Moses Golemi,
unterstiitz durch Skanderbeg von einer, und Zacharia Groppa, unterstiitzt durch Conte
Urana von der anderen Seite gleichzeitig stiirmen. Nach circa zehnstiindigem Kampfe
mussten jedoch die Albanesen die Unmdglichkeit der Erstlirmung der Festung einsehen.
Ihre Verluste an diesem Tage werden vom Anonymus auf 900 Todte und 1000 Vewrwu-
ndete angegeben. (Unter den letzteren befand sich auch Moses Golemi.)

Dieser Misserfolg, sowie Nachrichten iiber neurliche Riistungen Murad II. verur-
sachten unter den albanischen Truppen allgemeine Entmuthigung. Skanderbeg entsendte
sofort Thanusius Thopia und Georg Stresius mit je 2000 Mann zur Sicherung der Grenze
und versuchte vergeblich den Muth seines demoralisierten Heeres zu heben. Eine grosse
Anzahl Freiwilliger, welche, wie es in damaliger Zeit iiblich war, nur in der Hoffung auf
reiche Beute sich ihm angeschlossen hatten, verliessen das Lager und selbst die Mehrzahl
seiner Officiere stimmten fiir sofortige Aufhebung der Belagerung. Nichtsdestoweniger
wollte Skanderbeg am 30. October noch einen letzten Sturm auf Festung versuchen, mu-
sste jedoch seinen Plan in Folge schlechten Wetters bis zum 3. November verschieben.
Biemmi berichtet, dass Albanesen an diesem Tage mit offenbarer Unlust dem Commando
Thres Feldherrn folgen,'” und dass Skanderbeg inmitten der Action den Riickzug anbe-
fahl, da ihm ein von Georg Stresius gesandter Bote die Meldung iiberbracht hatte, dass
die Avantgarde des tiirkischen Heeres bereits an der Grenze eingetroffen sei. Nach dieser
Schilderung wére also Skanderbeg am 2. November von Sfetigrad aufgebrochen, wih-
rend nach anderen Autoren dies bereits am 23. October stattgefunden haben soll. Die Ge-
sammtverluste der Albanesen vor Sfetigrad geben Biemmi und Andere auf 2000 Soldaten
und 630 Officieren, Pagenal auf 500 Mann an.

Auf dem Wege von Sfetigrad nach Kroja erhielt Skanderbeg die verléssliche Na-
chrichte, dass Murad II. seine Trupen iiber den Winter entlassen habe, und dass somit fiir
die ndchsten Monaten ein Marsch tiirkischer Heer in Albanien nicht zu befiirchten sei.

Die Wintermonate 1449/50 verbrachte Skanderbeg, welcher wohl unterrichtet
war, dass Murad II. im Friihjahre mit einem noch zahlreichen Heere nach Albanien ko-
mmen werde, mit eifrigen Riistungen. Er sah voraus, dass sich diesmal der Angriff der
Tiirken gegen Kroja richten werde, weshalb sein Hauptaugenmerk darauf gerichtet war,
die Befestungen dieser Stadt moglichst widerstandsfahig zu gestallten. Barletius bericht-
et, dass er die Zahl der Geschiitze auf 35 vermehrte und deren Bedienung den in seinem
Heere dienenden neuerdings dem Conte Urana iibergeben.

Zu Beginn des Jahres 1450 sandte er Paul Manessi mit 800 Mann nach Beligrad
(heute Berat),'™ da dessen schwerkranker Fiirst, Theodor Corona, ihn zum Erben seiner
Besitzungen eingesetzt hatte. Wenige Tage, nachdem die Albanesen von dieser Stadt Be-
sitz ergriffen hatten, wurden sie von den tiirkischen Grenztruppen bei Nacht angegriffen
und fast simmtlich niedergemetzelt. Paul Manessi selbst gerieth in Gefangenshaft und
wurde erst gegen ein Losegeld von 500 Silberstiicken wieder freigelassen, Berat aber
blieb in den Hianden der Tiirken. Diese Vorfall, sowie die Kunde von den ungeheuren Rii-
stungen Murad II. erzeugte im ganzen Lande lebhafte Beunruhigung. Skanderbeg befand

1% Venuto il giorno la millizie che furano comandate di montare all’attacco non diedero alcun segno della

solita allegria, ma tutti ugualmente e ufficiali e soldati comparvero mesti, pigri, ritrosi ai comandi del Pri-
ncipe, incui oltresi apparia esser piu una cieca ira che una vera apperanza, che spingealo a voler vedere
I’esito d’un secondo assalto.” (Biemmi.)

1% Siidlich von Elbassan am Flusse Usumi (nach Ljumi-Berartit). Siehe weiter unter Cap. X.
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sich in der denkbar misslichsten Lage. Selbst diejenigen seiner Bundesgenossen, auf die
er ganz sicher gezahlt hatte, liessen ihn im Stiche, so vor allem Ariantes Thopia, der an-
geblich gekriankt war, dass Skanderbeg die Hochzeit mit seiner Tochter stets von neuem
hinausschob; auch Konig Alphons V., dessen im August 1449 gesandte Hilfstruppen
schwere Verluste bei der Belagerung Sfetigrads erlitten hatten, verhielt sich gegeniiber
einer neuerlichen Bitte um Unterstiitzung ablehnend, ebenso Papst Nicalaus V., zu we-
Ichem Skanderbeg der Erzbischof von Antivari gesendet hatte. Hierzu kamen noch, wie
uns Biemmi erzidhlt, allerlei Geriichte von unheilverkiindenden Zeichen,welche im Lande
erzdhlt wurden und vielleich Glauben fanden.'™ Der Eine wollte in Pertreila zwei in der
Luft kimpfende Heere gesehen haben, der Anrede bei Nacht in der Néhe von Kroja un-
heimliche feuerspeiende Schatten, ein Dritter erzéhlte von einem Steinregen in der Musa-
kja, ein Vierter berichtete gar, dass ein sechs Monate altes Kind das Wort , Tiirken’ dngst-
lich geschrien habe.- Skanderbeg musste dem Aberglauben der Bevolkerung Rechnung
tragen und erzdhlte daher auf Anrathen des Bischofs von Drivasto und anderer Prélaten,
in Gegenwart seiner Officiere und einer grosse Monge Soldaten, dass ihm der heilige
Georg im Traume erschienen sei und einen glinzenden Sieg iiber die Tiirken verheissen
habe. Der Clerus ermangelte nicht, diesen Traum in der giinstigten Weise zu deuten, so
dass sich allmédhlich die erregten Gemiither einigermassen beruhigten.

Am 5. April 1450 (nach Biemmi Mitte Mai) erschien die Avangarde des tiirki-
schen Heeres unter dem Commando Sevali (oder Sebalia) Paschas vor Kroja'® und circa
zwei Wochen spater Murad II. mit dem Gros der Armee. Die Stirke derselben wird von
Barletius auf 160.000 Mann angegeben, doch diirfte dies, selbst den bei tiirkischen Hee-
ren (und besonders bei solchen, welche vom Sultan personlich befehligt wurden) zahlrei-
chen Tross mit eingerechnet, zu hoch gegriefen sein.'”’” Skanderbeg verfiigte zur Zeit des
Anmarsches Murad II. bloss iiber 8000 Mann (darunter 6000 Reiter), in welcher Zahl je-
doch die Besatzungen der festen Pflitze nicht einbegriffen waren. Er zog sich mit seinen
Truppen auf den Berg von Kroja'®™ zuriick, welcher ihm einen besonders gilinstigen
Ueberblick iiber das tiirkische Lager gewéhrte.

1% Der Glaube an Geister und andere {ibernatiirliche Erscheinungen ist auch heute in Albanien noch sehr
verbreitet.

1% Ueber die Lage Krojas schreibt Ami Boué (La Turquie d’Europe, Paris 1840):

»La créte du Doukagine ou de Croja (a. Croja t. Ak-Hissar, pron. quelquefois Akscheisssar, ville forte bla-
nche) est un massif calcaire a petites tétes obtuses, et offrant a la vallée de I’Hismo une suite d’escarpeme-
nts ou plutét une muraille de 800 a 1000 p. de hauteur. Entre les précipies, il y plutét une muraille de 800 a
1000 p. de hauteur. Entre les précipices, il y a des corniches dont la plus large est celle qui a permis 1’éta-
blissement de la ville ancienne de Croje. Elle est batie a environ 1200 p. d’élévation, au pied d’un esca-
rpement bordant la sommité de la montagne, qui peut avoir 1900 a 2000 p. Un talus se trouve encore entre
elle et une muraille inferieure, qui, plus considerable que 1’autre, a devani elle une vallée évasée, fertile,
arroséé par un torrent sortant tout formé d’une caverne au pied de cet escarpement inférieur. C’est de la
qu’est venu a cette ville son nom, qui signifie en albanais source”.

197 un gran treno di macchine di guerra, un’infinita di strumenti peri ismuovera la terra e rompere i sassi,
una quantita di mezzi pezzi d’artigleria,ed il metallo che bisognava per fondera di piu grossi sul luogo,perc-
hé il trasporto ne sarebbe stato malogevole e tardo assai in un viaggio si lungo e ancor montuoso*‘(Biemmi)
1% Dieser circa 3/4 Stunden lange, isolirt aus der Bergreihe, welche das Thal von Titana gegen Osten ab-
schliesst, hervortragende Bergriicken, wird von Barletius Tumenist genannt. Die meisten Autoren haben
diesen Namen, welcher heute mehr bekannt ist, beibehalten.

»Dem Laute nach zeigt sich der Name mit dem heutigen Tomaros oder Tomoros bei Berat und dem alten
bei Dodona verwandt, denn das toskische r wird gegisch n und ,ist” Endung, die mit dem Stamme nichts zu
thun hat.“ (Hahn.)
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Murad II. versuchte seiner Gewdhnheit geméss vor allem die Stadt durch Parla-
mentére zur Uebergabe zu bewegen; als diese anverrichteter Dinge in das Lager zuriick-
kehren, befahl er sofort zwdlf (nach Barletius zehn) grosse Kanonen zu giessen. Fiinf
derselben wurden gegen das Thor der Stadt, der Rest gegen den Gstlichen Theil der Um-
fassungsmauern gerichtet. Uebereinstimmend wird berichtet, dass diese Geschiitze mit 2.
bis 6. Metercenterschweren Steinkugeln geladen wurden.'” Am 21. Juni begann die Be-
schiessung der Stadt, welche durch vier Tage dauerte und die Mauern derart beschéddigte,
dass der Sultan am 25. Juni, im 6 Uhr Friih, einen allgemeinen Sturm anbefehlt. Diesen
Moment hielt Skanderbeg, welcher die Bewegungen des tiirkischen Heeres nicht aus dem
Auge gelassen hatte, fiir giinstig, um einen Angriff auf dasselbe zu wagen. Mit 5000
Reitern stiitzte er sich auf die feindlichen Vorposten und drang unauthaltsam gegen das
Centrum des Lagers vor, so dass Murad II., welcher selbst mit den stiirmenden Regi-
mentern dicht unter den Mauern Krojas stand, von dieser Diversion benachrichtigt, den
Sturm unterbrechen liess und Skanderbeg einige Cavallerieregimenter unter Sermet Pa-
scha engegensandte. Wéhrend die Albanesien vor der heranstiirmenden Uebermacht all-
méhlich zuriickzuweweichen begannen, liess sich Skanderbeg von der Hitze des Gefe-
chtes fortreissen und sah sich plotzlich mit 50 Reitern von allen Seiten von feindlichen
Truppen eingeschlossen. Es wird berichtet, dass er, um sich herauszuhauen, wahre Wu-
nder der Tapferkeit verrichtete und mit mehrfach durchlocherter Riistung, jedoch vollsté-
ndig unversehrt zu den Seinigen, die ihn schon vereloren glaubten, zuriickkehrte.''® Der
ganze Angriff der Albanesen hatte kaum eine Stunde gedauert; kaum waren dieselben
verschwunden, als Murad II. den Sturm auf Kroja wieder aufnehmen liess. Trotzdem sei-
ne Soldaten mit wahrer Todesverachtung die Mauern der Stadt mit Hilfe langer Sturmlei-
tern zu erklettern versuchten, scheiterten alle ihre Anstregungen hier ebenso, wie vor Sfe-
tigrad, an dem Heldenmuthe der Besatzung. Die Artillerie Conte Urana’s richtete derarti-
ge Verheerungen unter dem stiirmenden Truppen an, dass der Sultan, ausser sich vor
Wuth und Beschdmung, bereits im Begriffe stand, zum Riickzuge blasse zu lassen;er liess
sich jedoch bereden, noch einen letzten Versuch zu machen und besonderte mehrere Eli-
teregimente aus dem Lager, den Sturm von neuem zu versuchen, wobei er glinzende Be-
lohnunge fiir den Fall des Gelingens versprach, und jeden, der flichend betroffen wiirde,
mit dem Tode bedrohte. Allein auch diesmal waren alle Bemiihungen der Stiirmenden
vergeblich, und als fiinf Stunden nach dem Verschinden der Albanesen 8000 Tiirken-
leichen vor dem Mauern Krojas lagen, musste sich Murad II. entschlossen, den Riickzug
in das Lager anzubefehlen. Die Krojaner hatten 152 Todte und 132 Verwundete zu be-
klagen."!

Der misslungene Sturm auf Kroja trug nicht wenig dazu bei, den Muth sowohl der
Besatzung als auch der Truppen Skanderbeg’s zu heben. Letzterer beschloss seine
Angriffe auf das tiirkische Lager fortzusetzen. Wihrend Moses Golemi in der Nacht vom

109 C’est la premiére fois qu’il est question de ces énormes boulets de pierre, don’t on volt encore quelques

-uns aux Dardanelles et a Rhodes.” (Hammer.)

10 Jamais Scanderbeg ne courut de tels dangers; comme englouti au plus épais des escadrons turks, il y
était resté quelque temps seul, sans qu’aucun des siens sit ce qu’il était devenu. Ses forces commencaient a
le trahir, son cheval chancelait, épuise, quand un supréme effort le sauva. Percé de part en part, son bo-
uclier tombait en éclats, et pourtant nulle blessure ne ’atteignit, évidemment une main divine avait détour-
rné les coups. Dieu veillait aut le nouvean Machabée.” (Paganel.)

""" Eine nicht geringe Anzahl von Autoren ldsst den Sohn Murad II., Mohammed II., gleichwie von Sfeti-
grad, auch vor Kroja in der Begleitung des Vaters erscheinen und denselben dortselbst in allen Kémpfen
gegen Skanderbeg eine hervorragende Rolle spielen. Siehe hiertiber Cap. VII.
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8. auf den 9. Juli gemiss einer ihm ertheilen Weisung, mit einigen hundert Mann ein
Scharmiitzel mit den tiirkischen Vorposten begann, stiirmte Skanderbeg, welcher die Ver-
wirrung der feindlichen Truppen beniitze, die Moses Golemi fiir die Avangarde des al-
banischen Heeres hielten und sich gegen die vermeintlich bedrohte Seite gewandt hatten,
von der entgegengesetzten Seite auf das tiirkische Lager und zog sich erst, nachdem er
eine grosse Zahl Gefangener gemacht und reiche Beute erobert hatte, wieder zuriick.

Diese zweite Attaque veranlasste Murad II.,die Lagerbefestigungen zu verstirken,
die Wachen zu verdoppeln und einen Theil der gegen Kroja bestimmten Geschiitze in das
Lager zu disponieren, um gegen allfdllige weitere Ueberraschungen der Albanesen ge-
sichert zu sein.

Da Skanderbeg unter solchen Umsténden auf seine Ausfille vorldufig verzichten
musste, zog er sich an die Ufer des Flusses ISmi zuriick, wo er sich mit frieschen Provia-
ntvorrithen versah.''? Mittelweile hatte Murad II. die Beschliessung Krojas wieder auf-
genommen und einer neurlichen Sturm fiir den 16. Juli anbefohlen. Um vor jeder Ueber-
raschung seitens Skanderbeg’s sicher zu sein, wurde in die Richtung, welcher derselbe
eingeschlagen hatte, ein starkes Cavalleriecorpus unter Sevali Pascha gesendet, welches
in der Nacht vom 15. auf den 16. Juli in aller Stille aufbracht. Auch diesmal schlug Conte
Urana die Belagerung mit seinen Truppen siegreich zuriick, doch liegen iiber seine Ver-
luste keinerlei Nachrichten vor; der Anonymus erwéhnt nur, dass die Krojaner an diesem
Tage mehr Todte als am 25. Juni verloren. Sevali Pascha gelang es, ein am linken Ufer
des ISmi gelagertes albanisches Detachement zu iiberraschen,wobei letzteres einige Todte
verlor. Der Rest fliichtete sich iiber den Fluss zu dem Gros den Heeres, welches der
Pascha nicht anzugreifen wagte.

In der Nacht vom 29. auf den 30. Juli schnitt Skanderbeg einem von Murad II.
behufs Fassung von Lebensmitteln nach Alessio gesendeten Corps von 4000 Mann den
Weg ab (wahrscheinlich beim Fliisse Matja), und zwang dasselbe, nach Kroja zuriickzu-
kehren. Der Sultan, dessen Heer bereits anfing, Mangel an Lebensmitteln zu leiden, sah
sich in Folge dessen veranlasst, sich an die Goeverneure der nichstliegenden Stddte ve-
netianischen Gebites um Beschaffung von Proviantvorrithen fiir sein Lager zu wenden.
Sei es, dass die Republik noch immer Skanderbeg grollte, sei es, dass die fast an den
Grenzen des venetianischen Territoriums lagernden Truppen derselben Besorgnisse ein-
fliissten- dem Verlangen des Sultans wurde entsprechen, und reiche Scutariner Kaufleute
beforderten nummehr ununterbrochen grosse Landung Getreide in das tiirkische Lager.
Allerdings scheinen die venetianischen Gouverneure selbst tiber ihre Vorgehen, durch
welches sie geradezu gegen die Albanesen Stellung nahmen, Gewissenbisse empfunden
zu haben, wenigstens wird berichtet, dass sie sich in an Skanderbeg gerichteten Briefen
zu rechtfertigen und mit der Zwangslage, in der sie sich den Tiirken gegeniiber befédnden,
zu entschuldigen versuchten. Es scheint, dass die von den Venetianern gelieferten Vorré-
the der Meeresweg (wahrscheinlich durch die Bojanamiindung, sodann lingst der Kiiste
bis zur Miindung des ISmi) einschlungen, denn Biemmi schreibt, dass Skanderbeg, we-
Icher von dem Umwillen seiner Officiere iiber die Haltung der Republik, Ausschreitung-
en gegen die Unterthanen derselben fiirchtete, sein Lager wieder an den Abhéngen des
Berges von Kroja verlegte. Es blieb dort 14 Tage, wihrend welcher er vergebens versu-
chte, sich dem feindlichen Lager zu ndhern und musste sich sodann in Folge des eingetre-

"2 Biemmi berichtet, dass die Republik Venedig bei dieser Gelegenheit Skanderbeg ganz im Geheimen mit
Lebendsmitteln versah. (Dies konnte nur von der Meeresseite aus geschehen sein.) Siehe die folgende Note.
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tenen Mangels an Nahrungsmitteln abermals gegen den ISmi zuriickziehen, woselbst ihm
der venetianische Gouverneur von Durazzo sagen liess, dass er alle in seinem Amtsbezir-
ke befindlichen Proviantvorridthe den Albanesen zur Verfiigung stelle.'"”

Am 11. September beschloss Murad II. einen nochmaligen Versuch zu machen,
mit der Besatzung Krojas zu verhandeln. Ein besonders redegewandter Parlamentér be-
gab sich mit reichen Geschenken in die Stadt, wo er von Conte Urana zwar artig empfa-
ngen wurde, als er jedoch unter Hinweis auf die mitgebrachten Geschenke denselben zur
Unterwerfung aufforderte, wurde ihm bedeutet, dass jeder darartige weitere Versuch die
schlimmsten Folgen fiir ihn und seine Begleitung nach sich ziehen wiirde.

Murad II., welchen der lange Aufenhalt vor Kroja bereits sehr ermiidet hatte, be-
fahl sofort, als er das negative Resultat der Bemiihungen des Parlamentirs erfahren hatte,
fiir den 12. September einen neuerlichen Sturm und sandte gleichzeitig abermals Sevali
Pascha in die Richtung des Flusses I8mi, mit dem Befehle sich womdglich in eine Schla-
cht mit Skanderbeg einzulassen. Der Angriff auf Kroja misslang gleich den beiden vorhe-
rgehenden vollstindig, librigens hatten auch die durch die fortwdhrenden Verluste demo-
ralisirten tiirkischen Truppen jeden Muth verloren.'* Auch Sevalli Pascha erlitt an dem-
selben Tage (12. September) in der Nihe des Fliisses ISmi eine Niederlage; jedoch konn-
ten die Albanesen ihren Sieg in Folge eines eingetretenden Unwetters nicht ausniitzen.

Diese neuerlichen Missgeschicke machen auf den kranklichen Sultan einen derart
deprimirenden Eindruck, dass er einen sicheren Jakub Bey (nach Barletius Jussuf Bey)
beaufragte, Skanderbeg aufzusuchen und demselben die sofortige Authebung der Bela-
gerung Krojas, sowie den ungestorten Besitz seines Flirstenthums im Namen des Sultans
zuzusichern, falls er einen Tribut von 20.000 Silberstiicken jdhrlich an die Tiirken ent-
richten wolle. Jakub Bey erhielt {iberdies die geheime Instruction, bei Fixirung des Tribu-
tes bis auf 10.000 Silberstiicke eventuell herauszugehen. Es ist wohl klar, dass Murad II.
diesen Tribut nur als eine Formsache betrachtete, um sich mit Ehren aus der so unglii-
cklich entrirten Affaire herauszuziehen.

Einige im tiirkischen Lager befindliche gefangenene Dibraner erhielten den Auf-
trag, den Gesandten zu begleiten, um ihm den Weg zu zeigen. Trotzdem sich Jakub Bey
seiner Aufgabe bei Skanderbeg mit grossem Geschicke entledigte, wies derselbe die an
ihn gestellte Zumuthung einer Tributzahlung entriistet zuriick.Mehrere Autoren berichten,
dass er vor der Ertheilung der Antwort an Jakub Bey sich mit seinen Generélen bespro-
chen habe,wobei sein Schwager Mussaku Thopia sich fiir die Annahme der von Murad II.
gestellten Bedingungen ausgesprochen hétte. Dies erscheint uns nicht unwahrscheinlich,
da bereits seit einiger Zeit eine gewisse Kélte in den Bezihungen zwischen dem Haus
Thopia und Skanderbeg eingetreten war.

' Biemmi berichtet, dass der Gouverneur von Durazzo der einzige unter den venetianischen Prifecten ge-
wesen sei,welcher das Verlangen MuradIl.um Beschaffung von Lebensmitteln rundweg abgeschlagen hatte
Wie {ibrigens aus folgender, in den venetianischen Annalen (Hofbibliothek Wien, Raccolta Forscharini Co-
ice Nr. 6214- 6215) vorfinlichen Notiz hervorgeht, flirchtete die Republik Venedig, dass Skanderbeg sich
fiir die erfolgte Verproviantirung des tiirkischen Heeres durch Einfall in ihr Territorium rédchen werde.
,»,1450. Si ha da lettere d’Albania del 13. Septembre, che il Turco si trova a campo sotto Croja, che Scander-
beg si difende valorosamente, ¢ che se il Conte di Scutari non somministrasse farine e pan fresco al Turco,
questi avrebbe levato il campo; ond’¢ da temere che Scanderbeg appena liberato, invada le terra della
Republica.”

14 La mattina (era il giorno 12. di Septembre) le truppe, cui fu dato ordine di montare all’attacco, com-
parvero nella figura di gente vinta, e perduta affato di coraggio: gli uffiziali ugualmente che i soldati colla
faccia abbattuta dalla tristezza, cogli occhj bassi a terra, ed in un mesto silenzio.” (Biemmi.)
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Als Murad II. von dem Scheitern der Mission Jakub Bey’s erfuhr, versuchte er
nochmals, sich durch Bestechung die Thore der Stadt 6ffnen zu lassen; zu diesem Zwe-
cke schenkte er einigen gefangenen Albanesen die Freicheit und sandte sie nach Kroja,
wobei er ihnen grosse Versprechung machte, falls es gelingen sollte, die Wachen der Fe-
stung zu gewinnen. Allein die Freigelassenen benachrichtigen sofort nach ihrem Ein-
treffen in Kroja, den Conte Urana von dem ihnen ertheilten Auftrage, worauf derselbe
seine Wachsamkeit verdoppelte, so dass auch hier jede Hoffnung auf Erfolg seitens des
Sultans aussichtslos war.

Skanderbeg war unmitelbar nach seiner Unterredung mit Jakub Bey gegen Kroja
aufgebrochen, da er besorgte, dass Murad II. durch seine abschlidgige Antwort erbittert,
seinen neuerlichen Sturm auf die Stadt versuchen wiirde. Der Sultan hatte jedoch mittler-
weile den Befehl zum Abmarsch gegeben, und am 26. October verliess zur grossen
Ueberraschung der Albanesen des tiirkische Heer das Lager von Kroja, um den Heimweg
anzutreten. Ueber der Griinde dieses plotzlichen Autbruches Murad II. herrschen die ver-
schiedensten Ansichten. Eine nicht geringe Anzahl Autoren, darunter auch neuere Ge-
schichtsschreiber berichten, dass der Krieg mit den Ungarn dem Sultan zur schleunigen
Authebung der Belagerung veranlasste, was zweifellos irrig ist, da die Schlacht am Ams-
felde bei Kossovo am 17. und 18. October 1448 stattfand, um welche Zeit Skanderbeg
noch mit den Venetianern in Krieg verwickelt war,'” Biemmi glaubt, dass seiner Resi-
denz einer Ueberwinterung in den unwirthlichen Bergen Albaniens vorzuziehen, und er-
wihnt hierbei. Murad II. sei bereits 80 Jahre alt gewesen. Auch dies ist unrichtig, da der
Sultan zur Zeit der Belagerung Krojas 49 Jahre zihlte.

Wir glauben, dass Murad II. einerseits durch seine zunehmende Krénklichkeit, an-
dererseits durch die Ueberzeugung, dass alle Versuche sich der so tapfer vertheidigten
Festung zu beméchtigen, die Verluste (angeblich 20.000 Mann) seines Heeres nur noch
vermehren wiirden, zur Authebung der Belagerung veranlasst wurde.

Auch iiber das Verhalten Skanderbeg’s beim Abmarsche des Sultans liegen ver-
schiedene Versionen vor. Biemmi berichtet, er habe, gleichwie nach der Uebergabe Sfe-
tigrads dem tiirkischen Heere nachfolgen wollen, sei hiervon jedoch von seinen eigenen
Officieren und Soldaten, welche sich nach all den Entbehrungen nach Ruhe sehnten ab-
geredet worden. Andere behaupten, er habe auch diesesmal durch wiederholte Ueberfille
auf die Nachziigler des abziehenden Heeres, demselben noch im letzten Moment empi-
ndlichen Schaden zugefiigt.'"°In jedem Fall kam es zu keiner offenen Schlacht mehr, und

'3 So schreibt Schlosser in seiner Weltgeschichte:

»Dagegen wurden Skanderbeg und Albanien auf Unkosten der Ungarn gereitet; denn Murad hatte die
Restung Kroja schon aufs dusserste gebracht, als ihn Hunyad’s Einfall in Serbien zum Abzug nétigte.*

Da derselbe Geschichtsschreiber auch die Belagerung Kroja’s im Jahre 1450 erwidhnt, so scheint er
anzunehmen, dass Murad II. zweimal vor Kroja war, was ganz entschieden irrig ist.

Hammer schreibt in seinen ,,notes et eclaircissements zum II. Bande seiner Geschichte:

»Barlet. f. 113, Sisimondi X p. 200 s’est laiss¢ induire en erreur par Chalkondyle, lorsqu’il attribue a la
marche d’une armée hongroise la levée du siége de Croia; il y a 1a un auvachronisme, qu’on reconnaitra en
ouvrant Barletius. Le siége de Croia fut commencé vers le printeps de I’année 1450, et la bataille de Kosso-
va, que Chalkondyle rattache a une époque postérieure, avait été livrée en 1448.”

6 Mais il avait a traverser les défilés des montagnes; e’était 12 que Scanderbeg I’attendait. Mourad perdit
encore beacoup de monde dans ce passage: quelques soldats y arrétérent long-temps les bandes demoralisé-
es de cette nombreuse armée. Enfin, aprés bien du sang répandu, les troupes ottomans rentrérent dans leurs
quartiers d’hiver, avec la honte d’avoir ét¢ constamment battues par un jeune général, qui ne pouvait leur
opposer que la dixiéme partie de leurs propres forces.” (Hammer.)



43

kurze Zeit nach dem Abmarsche Murad II. hielt Skanderebeg mit seinen Truppen einen
feierlichen Einzug in die schwer gepriifte Stadt Kroja, wo er den Conte Urana, dessen
Officiere, sowie die gesammte Mannschaft zu ihrer tapferen Haltung begliickwiinschte
und die ganze Besetzung mit reichen Geschenken iiberhdufte.'"”

IX.

Der andauredne Erfolg Skanderbeg’s gegeniiber den tiirkischen Heerren erregte in
ganz Europa allgemeine Bewunderung. Nach der Aufhebung der Belagerung Krojas sa-
ndten Papst Nicolaus V., Konig Ladislaus von Ungarn und Herzog Philipp der Gute von
Burgund dem {iberall als Vorkdmpfer des Christenthums gepriesenen albanesischen Fii-
rsten Gesandschaften, welche ihm reiche Geldgeschenke iiberbrachten, um die dem La-
nde durch die wiederholten Invasionen zugefiigten Schiden zu liendern. Besonders frei-
gebig zeigte sich Konig Alphons V. von Neapel, welcher vielleicht seine frithere ableh-
nde Haltung bereute; ausser einer betrdchtlichen Geldsumme stellte er seinem Freunde
300.000 Scheffel Weizen und 100.000 Scheffel Gerste zur Verfiigung.

Am 26. April 1451 feierte Skanderbeg endlich seine Verméhlung mit Doneca
(oder Andronica), Tochter des Ariantes Thopia Comnenus, bei welcher Gelegenheit er
abermals von allen ihm befreundeten auswértigen Fiirsten reichte Geschenke erhielt, wi-
hrend um dieselbe Zeit eine Anzahl albanischen Fiirsten ihm gegeiiber eine feindliche
Haltung anzunehmen begann. Ueber die Ursachen dieser Entzweiung liegen nur verein-
zelte Documente vor. Es scheint, dass ein Theil der albanischen Machhaber, unter ihnen
Ariantes Thopia Comnenus selbst''® und besonders die Familie Dukadzin des langen Kri-
eges gegen die Tiirken tliberdriissig war, wihrend Skanderbeg’s fortgesetzte Riistungen
darauf hindeuteten, dass er nur um den Preis seiner vollen Unabhingigkeit den Frieden
annehmen wiirde. Der neopalitanischen Geschichtsschreiber Summonte berichtet, dass
Skanderbeg, welcher fiirchtete, dass ihn seine eigenen Landsleute im Stiche lassen wii-
rden, bereits am 26. Midrz 1451 den Bischof Stephan von Kroja und den Domiikaner-
monch Fra Nicolo da Bergunzi zu Konig Alphons von Neapel gesendet und sich bereit
erklart habe,demselben den von der Tiirkei verlangten Tribut zu zahlen und die Oberherr-
lichkeit Neapels anzuerkennen, falls ihm geniigende Hilfstruppen zur Bekdmpfung der
Tiirken zur Verfiigung gestellt wiirden, welches Anerbieten Alphons V. abgelehnt habe.
Wir mochten hierzu bemerken, dass keiner der Biographen Skanderbeg’s von dieser Mi-
ssion Erwdhnung macht, und dass unter den Bischofen Krojas, deren Namen uns von
Farlati in seinem ,Illyrici sacri’ iiberliefert sind, der Name Stephan im 15. Jahrhundert
nicht zu finden ist.'"

17 Ipse Crojenses publica conciopne laudatos meritis muneribus ornavit, milites praesertim, quorum fide

animoque Croja steterat, et Uranocontem in primis, quem inter multos amplexus deosculatus eopiosa auri
argentique vi, duplici purpurea chamyide, unaque auro contexta donati voluit, &t plurium agrorum ditissima
possessione.” (Ferlati.)

18 1l suocero medesimo neppure stava con lui di accordo perché da questo matrimonio piu autorita traeva
per consigliare una qualunque conciliazione coll’Ottomano e non lo si ascoltava.” (Tajani.)

“Eanche 1 fratelli della sposa non vollero intervenire alle nozze perché erano altemente sdegnati contro
I’eccessiva dote che lor malgrado avea voluto stipular il padre.* (Biemmi.)

"% Im Jahre 1425 wurde der Franziskanermonch Antonius Venturae de Sancto Blasio von Pabst Martin V.
zum Bischof von Kroja ernannt (als Fiinfter in der Reihe der Krojenser Bischofe). Ueber seinen Nachfolger
schreibt Farlati:
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Wihrend des Sommers 1451 unternahm Skanderbeg mit seiner jungen Frau eine
Reise durch sein Fiirstentum und beschloss bei dieser Gelegenheit siidlich von TrebiSe an
der makedonischen Grenze eine Festung auf dem Berge Modrica, welcher eine vortre-
ffliche Fernsicht auf das feindliche Gebiet gewihrte, zu erbauen.'*’Nachdem die stark
beschddigten Mauern Krojas ausgebessert worden waren, wurde der Bau der neuen Fe-
stung sofort in Angriff genommen und dieselbe mit 400 Mann unter dem Comando des
Georg Stresius besetzt.

Murad II. hatte nach seiner Riickkehr von Kroja seinen Sohn Mohammed mit der
Prinzessin Sulkadr, Tochter der Turckomanenfiirsten Suleimanbey vermihlt. Die Hoch-
zeitsfestlichkeiten dauerten bis Ende December 1450, um welche Zeit Mohammed nach
Magnesia zuriickkehrte. Ende Janner 1451 (nach Anderen im Februar) starb Murad II. in
Andrianopel an einem Schlaganfalle und sein Sohn bestieg im Alter von 21 Jahren als
Sultan Mohammed II. den Thron.

Der neue Sultan war durch seine Vorbereitungen zur Belagerung Constantinopels
derart in Anspruch genommen, dass er vorldufig denken konnte. Er sandte daher einen
seiner Vertrauten zu Skanderbeg (nach Biemmi, wihrend derselbe mit dem Baue der Fe-
stung Modrica beschéftigt war) und dort bot ihm Frieden gegen Zahlung eines unbedeu-
tenden Tributes und Anerkennung der tiirkischen Oberherrlichkeit an. Skanderbeg erwi-
derte dem Abgesandten, dass er erst nach erfolgter Rdumung der Festungen Sfetigrad und
Berat in der Lage wire, sich in Friedensunterhandlungen einzulassen. Da er hierauf kei-
nerlei Antwort von Mohammed II. erhielt und iiberdies hoffte, dass derselbe durch seine
Riistungen gegen Constantinopel vollstindig in Anspruch genommen sein werde, stiess
aber hierbei bei seinen Officieren auf derartigen Widerstand, dass er dieser Plan vor-
laufig aufgegebem musste. Er beniitzte die ihm dem gobotenen Musse, um eine Festung
am Cap Rodini'?' (zwischen dem Drin-Golf und der Bai von Lales) zu erbauen, welche
den Seinigen im Falle grosser Gefahr als Zufluchtsort dienen sollte.

In das Friihjahr des Jahres 1452 fillt ein gegen Skanderbeg geplantes Mordatten-
tat, welches gliicklich vereitelt wurde, ohne dass man der Thiter habhaft wurde. Die all-
gemeine Stimme bezeichnete die Fiirsten Dukadzin als die Anstifter, und wahrscheinlich
wire es zwischen ihnen und Skanderbeg zu ernsten Verwicklungen gekommen, wenn
nicht Nachrichten iiber das Herannédhen tiirkischer Truppen allen inneren Zwistigkeiten
sofort ein Ende gemacht hétten. Mohammed II. hatte auf die von Skanderbeg dem tiirki-
schen Gesandten erheilte abschldhige Antwort, zwei seiner Generdle Namens Hamza Pa-
scha und Tilufo Bey, den ersteren mit 10.000, den letzteren mit 15.000 Mann nach Alba-
nien gesendet. Die Beiden erhielten den Auftrag, getrennt zu marschiren und Skanderbeg
womoglich einzuschliessen. Dieser, welcher zuerst von den Ankunft Hamza Pascha’s be-
nachrichtigt war, eilte demselben mit 14.000 Mann entgegen und brachte ihm am 21. Juli
1452 in der Néhe der Festung Modrica eine entscheidende Niederlage bei, bei welcher
Gelegenheit Hamza Pascha gefangen genommen wurde. Wihrend die Albanesen noch
mit der Verfolgung des Feindes beschéftigt waren, wurde das Herannahm Tilufo Bey’s
gemeldet. Um denselben zu verhindern, sich mit den zersprengten Truppen Hamza Pa-

,,In tantis vero bellorum motibus veri quam simillimum videtur, nullum post Autonium, de quo discimus,
datum fuisse Episcopum Ecclesiae Crojensi usque ad annum 1468, quo ei successit Petrus Episcopus Cro-
jensis VL

120 Man versichert mir, dass die Ruinen dieser Festung heute noch bei dem Dorfe Modri¢ existiren.

12! Biemmi schreibt irrtiimlich: “questo & un luogo ove il fiume Drino termina net Adriatico.

Der Drin ergiesst sich bei Alessio in das Meer. (Drin=Dim, R.1.)
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scha’s zu vereinigten, eilte ihm Skanderbeg entgegen'** und zersprengte sein Heer nach
einem erbiitterten Kampfe, in welchem Tifulo Bey von Moses Golemi getddtet wurde. In
diesen beiden Schlachten hatte die Albanesen 210 Todte und 15 Verwundete zu bekla-
gen. Die Verluste der Tiirken betrugen 3800 Todte und 370 Verwundete. Pagenel, Sanso-
vinus und Andere erzdhlen nur den Schlacht gegen Hamza Pascha und geben dessen Ver-
luste auf 7000 Mann, die der Albanesen auf 30 Mann an. Nach Sansovinus wére iibrigens
das Heer Skanderbeg’s nur 3000 Mann stark gewesen.- Hamza Pascha wurde nach kurzer
Gefangenschaft gegen ein Losegeld von 10.000 Goldstiicke wieder freigelassen.'*

Dieser Doppelsieg Skanderbeg’s, der erste,welchen er gegen die Truppen des neu-
en Sultans erfocht,lenkte nicht nur neuerdings die allgemeine Aufmerksamkeit auf ihn,'**
sondern wurde auch Anlass seiner Versohnung mit den Dukadzins. Der pépstliche Ge-
schichtsschreiber Raynaldi hat uns ein werthvolles Document iiber den Zwist dieser Fa-
milie mit Skanderbeg hinterlassen; es ist dies der Brief, dem Papst Nicolaus V. an den
Bischof Paulus Dusius von Drivasto (Biemmi nennt ihn Paulo Angelo)' am 20. August
1452 in dieser Angelegenheit richtete, und in welchem der Bischof beauftragt wurde, den
Frieden zwischen den Dukadzins und Skanderbeg zu vermitteln.Unter dem frieschen Ein-
druck der letzten glanzenden Siege gegen die Tiirken war diese Aufgabe nicht allzu
schwirig, und am 25. September erschien Skanderbeg in Durazzo, wo in Gegenwart des
Erzbischofs von Antivari, des Bischofs von Drivasto, des Fiirsten Ariantes Thopia Co-
mnenus und Anderer die feierliche Versdhnung stattfand.'?® Biemmi erwihnt, dass die
DukadZins bei dieser Gelegenheit ihre Unschuld an dem Mordversuche gegen Skander-
beg betheuert hitten, und dass letzterer erst einige Jahre spéter erfahren habe, dass die
Attentédten von den Briidern seiner Frau gedungen worden waren.

122 Nach Biemmi fand der Zusammenstoss Skanderbeg’s mit Tilufo Bey in einem Thale Namens Mechadio
(?) statt.

2 Ueber die freundlichen Behandlungen, welche dem gefangenen tiitkischen General zutheilt wurde,
schreibt Sansovinus:

Alla fine fu preso il Bassa Amesabeg cd assai altri Turchi di coto, ¢ presentati subito a Scand. Allhora
Amesa lacrimado disse: Ah inclito S. Scad. tua eccelsa et dignissima Signoria sa pur che noi magiamo il
pane del nostro Signore. Perd nd possiamo far altro se nd seruirgli. Danque a baldezza pregano quella gli
piaccia usarne qualche misericordia per amor di quell Dio, ch’esso adora, et per orgn’altra uitrii ne fa in
quella sperare. Allhora Scand. maguanimo rispddeua parole, per le quail mosse a lacrimar dolcemente non
solamente li prigioneri, ma anchora li circostanti. Dipoi per segno di perdonargli la nita uolse che quelli
magiassero ad una mensa dindzi la faccia siia sedédo Amesa capitano, e magiddo cd Scand. in un platto
medesimo.”

24 In questa occasione Alfonso di Aragna spedi a Scanderbegh un Raimondo Dortafa col presente di ve-
ntuno pezze di drappi di colori diversi. Del pari forni Fra Lorenzo di Palermo e Fra Giovanni dell” Aquila
di una bandiere cadauno di taffeta con una croce bianca ricamata in mezzo, a fine d’incoraggiare le crociata
contra i Turchi (aprile 1453) (Arch. Stor. An. VI, fasc. III, pag. 418).” (Tajani.)

12 Paulus Dusius, der 22. in der Reihe der Drivastenser Bischofe, stammt aus der Familie Angelus und war
zur Zeit der tlirkischen Invasion auf venetianisches Gebiet (nach Tarvis) geflohen. Im Jahre 1445 wurde er
von Papst Eugenius IV. zum Bischofe von Drivasto und im Jahre1455 zum Erzbischofe von Craina ernannt
Paulus, gleichfalls aus der Familie Angelus, war der 31. in der Reihe der Durazzaner Erzbischofe und wird
von Biemmi mit Paulus Dusius 6fter verwechselt.

126 Valuit auctoritas et adhortatio Paulli ad mitigandos animos exacerbatos, et eum Dyrrhachium, quae ci-
vitas tune suberat imperio Veneterum, Scanderbegus et fratres Ducagini convenissent, in amplissimo Pro-
erum Albanesium conventu coram Laurentio Metropolita Antibarensi et Paullo Episcopo Drivastensi in pri-
sitinam concrodiam redierunt, ut tradit Biemius lib. 4. hist. supra laudatae, qui tamen lib. 6. hujus legationis
minus Paullo Angelo Archiepiscopo Dyrrhachiensi falso adtribuit.” (Farlati.)
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Im Friihjahre 1453 erbat sich Dibrea Pascha (Andere schreiben Debreambeg)'*’
von Mohammed II. die Ehre, gegen Skanderbeg kdmpften zu diirfen,indem er behauptete,
dass er als ehemaliger Jugendfreund des albanischen Fiirsten, dessen Kampfesweise ge-
nau kenne und ihn ganz sicher zu besiegen hoffe. Der Sultan sandte denn auch Dibrea Pa-
scha an der Spitze von 14.000 Mann gegen Albanien. Skanderbeg beschloss, diesmal den
Feind auf tiirkischem Boden anzugreifen und tiberschritt in der Nacht vom 21. auf den
22. April die macedonische Grenze mit 6000 Reiter. Ueber den Ort, an welchem der Zu-
sammenstoss erfolgte, liegen keine genauere Angaben vor; allgemein heisst es, die
Schlacht habe im Thale von Ueskiib stattgefunden. Dies erscheint schwer glaublich, da
Skanderbeg unmoglich in einer Nacht von Dibre bis Ueskiib marschieren konnte; wir
glauben daher, dass sich die beiden Armeen im Quelengebiete des Flusses Vardar bege-
gnet haben diirften. Der erste Angriff der Albanesen auf die tiirkischen Truppen fand ge-
gen 3 Uhr Morgens statt, und zeichneten sich hierbei besonders Moses Golemi und Ha-
mza aus. Skanderbeg, welcher angesichts der numerischen Ueberlegenheit des Feindes
gerne den Tag abgewartet hitte, musste dem Dréngen seiner Officiere nachgeben, und
bald wurde im Zwielichte der Morgenddmmerung von beiden Seiten mit grosser Erbi-
tterung gekdmpft. Da Dibrea Pascha den linken Fliigel seines Heeres bedroht sah, eilte er
dorthin; diesen Moment beniitzte Skanderbeg und stiirzte sich mit 50 Reitern auf den
Pascha, welcher einen Moment lang stutzte, dann aber, als er die geringe Zahl der An-
greifer sah, die Seinigen anfeuerte, sich Skanderbeg’s zu beméchtigen. Wahrend jedoch
letzterer sein Pferd in die Ndhe des Paschas zu bringen trachtete, wurde dieser durch den
Lanzenstich eines albanischen Soldaten getodtet.'” Der Fall des tiirkischen Generals wu-
rde von Albanesen mit lauten Jubelgeschrei begriisst, und als die ersten Sonnenstrahlen
sich zeigten, war Skanderbeg Herr des Schlachtfeldes. Biemmi gibt die Verluste der Tiir-
ken auf 2000 Todte und 200 Gefangene, die der Albanesen auf 60 Mann an. Barletius be-
hauptete, dass in der Schlacht kein einziger Albanese weder getddtet noch verwundet wu-
rde, was wohl ganz unglaubwiirdig erscheint.

X.

Am 6. April 1453 begann die denkwiirdige Belagerung Constantinopel durch Mo-
hammed II. und am 29. Mai desselben Jahres hielt des Sultan an der Spitze der siegrei-
chen tiirkischen Truppen seinen Einzug in die Stadt.'” Die Geschichte des Falles des by-
zantinischen Reiches gehort nicht in den Rahmen des vorligenden Buches, sie ist von

127 (Debreambeg=debre am beg:Debre=debre=de bre.Nur Debar-Dibre und Dibra ist an das Lateinisch,R.L.)
128 Wie bei so vielen Schlachten wird auch hier von einer Anzahl Autoren die Todtung des tiirkischen Ge-
nerals Skanderbeg zugeschrieben. Biemmi berichtet, dass der albanische Soldat, welcher Dibres Pascha ge-
todte hatte, unmittelbar darauf von den Tiirken niedergemetzelt wurde.

,La fama divulgo e universalmento fu creduto,ch’esso Scanderbeg avesse ucciso Dibrea; ed egli non rigetto
la gloria di questa falsa voce, giacché non potea goderla il vero autore tolto dalla morte.* (Biemmi.)

122 Mais cette derniere occupation décida du sort de Byzance, et I’incorpora pour toujours & I’empire otto-
man; les Paléologues perdirent une couronne qu’ils avaient si souvent compromise par leur imprudence ou
par leur lacheté, et le people grec coubra sa téte sous le jong de 1’étranger, pour ne plus la relever.” (Ha-
mmer.)
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zahlreichen byzantinischen Schriftstellern, unter denen Phranzes'® am ersten Stelle zu
nennen ist, ausfiihrlichst geschildert worden.

Wihrend Mohammed II. damit beschéftigt war, die Zukunft seines Weltreiches
durch eine Reihe von Gesetzen zu sichern, bemiihte sich Skanderbeg, welcher einsah,dass
die geringen Ressourcen seines Landes dasselbe unmdglich auf die Dauer gegen die tiir-
kische Uebermacht vertheidigen kdnnen, neuerdingst von auswirts Hilfe zu erhalten.
Anfangs 1454 sandte er drei seiner Vertrauten, Paolo Cucca, Nicolo Erisio und Giovanni
Perlato zu Konig Alphons V. von Neapel, um demselben die Nothlage Albaniens zu schi-
ldern und eine Unterstiitzung zu erbitten. Alphons V. zdgerte nicht, diesem Begehren zu
entsprechen; liber die von ihm Skanderbeg zur Verfiigung gestellten Hilfstuppen und Mi-
ttel bestehen jedoch verschiede Versionen. Der Anonymus des Biemmi berichtet, es seien
5 grosse und 13 kleine Geschiitze sammt Bedinungsmannschaft gewesen, Barletius gibt
die Anzahl der Hilfstruppen auf 1000 Mann an, Paganel verwechselt augenscheinlich die-
se Sendung mit der bereits im Jahre 1451 erfolgten, indem er von 300.000 Scheffel Wei-
zen und 100.000 Scheffel Gerste spricht. Der neapolitanische Geschichtsschreiber Sum-
monte behauptet, dass die vorerwdhnten drei Gesandten dem Konige dasselbe Anerbieten
wie im Mérz 1451 (Stellung Albaniens unter neopolitanische Oberherrlichkeit) machten,
und dass diesmal Alphons V. ihrem Ansuchen Folge gegeben habe, worauf auch Georg
Stresius, Johannes Musaki und Ariantes Thopia Comnenus sich nach Neapel begeben
hitten, um Alphons V. zu huldigen.Als Beweis, dass diese Schutzherrschaft Neapels that-
sdchlich bestand, fithrt Summonte an, dass Skanderbeg dem Konige das Recht zugestand,
in der Stadt Kroja Miinzen prigen zu lassen. Wenn nun auch eine Art Schutzverhéltnisse
zwischen Neapel und Albanien bestanden haben mag, so mochten wir dies durchaus nicht
in der Weise auffassen, als ob Skanderbeg ein tributdrer Vasall des Konigs geworden
wire."!

Als Curiosum verdienen zwei héufig citierte Stellen aus dem bei dieser Gelegen-
heit zwischen Skanderebeg und Alfons V. geflogenen Briefwechsel erwéhnt zu werden.

13 Georg Phranzes, geboren 1402 in Constantinopel, hatte sich nach der Eroberung seiner Vaterstadt nach
Sparta gefliichtet und schrieb im Kloster Tarchaniotes, wo er sich als Monch einkleiden liess, die Geschi-
chte seines Zeitalters bis zum 1477.

B Ueber dieser Schutzverhiltniss zwischen Neapel und Albanien finden wir folgende Andeutungen in
einer Anzahl aus jener Zeit stammenden Briefe, bemerken jedoch,dass dieselben durchaus nicht volle Klar-
heit in die Beziehung der beiden Staaten unter sich bringen:

a) Der mailéndische Gesandte Albricus Malleta berichtet aus Neapel de dato 14. August 1455, dass der
Ko6nig von Neapel 1000 Mann Hilfstuppen zu Vertheidigung seiner Besitzungen und zur Unterstiitzung
Skanderebeg’s bei der Belagerung Berats, nach Albanien gesendet habe, und erwahnt in demselben Beri-
chte: ,,Wenn der Konig Berat erobert hitte, wiirde er sich wahrscheinlich eines grossen Theiles tiirkischen
Gebiet (bis Valona) beméchtigt haben.” (Siche Anhang II, Nr. VI.). Wo diese albanischen Besitzungen des
Konigs von Neapel lagen, konnten wir nicht eruiren.

b) Der mailéndische Gesandte in Venedig, Antonio Guidobonus, schreibt in einem von 18. September 1455
datirten Berichte, die Signoria fiirchte dass der Konig von Neapel seine Besitzungen in Albanien vergrosse-
re; derselbe habe sich bereits eines unter venetianischem Schutze stehenden Castellers bemaéchtigt. (Siehe
Anhang II, Nr. VIIL.)

c¢) Papst Pius II. belobt in seine, vom 29. Juni 1460 datirten Schreiben Skanderbeg, dass er als treuer Unter-
than (,,fidells subditus®) des Konigs von Neapel, demselben zu Hilfe eilte. (Siehe Anhang II, Nr. XX und
Note I deselben Briefes).

d) In einem von 30. October 1460 datirten Briefe Skanderbeg’s an den Herzog von Tarent nennt ersterer
Kroja ,,eine Stadt des Hauses Aragonien®. (Siche Anhang II, Nr. XXII.)

e) In einem von 31. October 1460 datirten Briefe Skanderbeg’s an Ferdinand, Konig von Neapel, zeichnet
sich ersterer als ,,Diener und Vasall“ des Konigs. (Siehe Anhang II, Nr. XXIII.)



48

Skanderbeg, welchem es besonders an tiichtigen Belagerungstruppen und Artillerie man-
gelte, schrieb an seinen Bundesgenossen: ,Meine Soldaten, o allerchristlichster Konig,
haben zwar gelernt, gegen Menschen zu kimpfen, aber gegen Mauern sind sie hilfslos.*

In der Antwort auf diesen Brief schreibt Alphons V.: ,Meine Italiener sind sehr
unternehmungslustig, gebt Acht, dass sie nicht die Ruhe der albanesischen Eheménner
storen, bevor sie mit den Tiirken handgemacht werden.*

Kaum waren in Friihjahre 1454 die neapolitanischen Hilfstruppen in Albanien
gelandet, beschloss Skanderbeg, sich der ihm entrissenen Stadt Beligrad (Berat) wieder
zu beméchtigen. Die Belagerung dieser Festung, bei welcher er seine erste Niederlage ge-
gen tiirkische Truppen erlitt, wird von einigen Autoren in das Jahre 1453, von anderen in
das Jahr 1455. von anderen endlich in das Jahr 1456 verlegt. Der Anonymus des Biemmi,
dessen Bruder sich fast stets in der unmittelbaren Umgebung Skanderbeg’s befand,'*
erscheint uns als der glaubwiirdigste Gewdhrsmann, weshalb wir uns in der nun folge-
nden Schielderung der Katastrophe vor Berat an ihn halten wollen.

Trotzdem der Besprechungen Skanderbeg’s mit seinen Generalen iiber den proje-
ctirten Zug gegen Berat geheim gehalten wurden, war die Besatzung desselben von der
ihr drohenden Gefahr benachrichtigt worden und bot alles auf, um die Befestungen der
Stadt schleungst zu verstirken und reichliche Lebensmittel in dieselbe zu schaffen. Es lag
also hier offenbar ein Verrath vor, der nur von einem der Mitgleder des Kriegesrathes be-
gangen worden sein konnte. Thatsidchlich war es Mohammes II. gelungen, einen der ta-
pfersten Officiere Skanderbeg’s, Moses Golemi, fiir sich zu gewinnen. Letzterer war seit
langerer Zeit mit seiner Stellung nicht mehr zufrieden; aus einem halb unabhéngigen Fii-
rsten (er hatte, wie bereits frither erwihnt, einen Theil von Dibre als tiirkischer Vasall be-
herrscht), sah er sich seit seinem Anschluss an Skanderbeg zu dessen Diener herabgesu-
nken. Letzterer, welcher die ehrgeizigen Geliiste Moses Golemi’s nur zu gut kannte, hatte
vielleicht nicht ganz politisch gehandelt, denselben stets an die Grenzen seines Landes,
wo er ihn nicht geniligend iiberwachen konnte, zu exponieren.'*®> Wihrend des Mai 1454
sandte der tlirkische Gouverneur von Sfetigrad im Auftrage Mohammed II. einen Ver-

2 Das der Bruder des Anonymus als Officier unter den Befehlen Skanderbeg’s diente, beweist Biemmi aus
folgenden Stelle seine Gewédhramannes, gelegentlich der Schilderung des Feldzuges Skanderbeg’s in Ita-
lien (siehe weiter unter Cap. XIII):

»Venia mihi detur, si in hac transmarina Scanderbegi expeditione aliquid aut veri omiserum, aut falsi immi-
scuerim; eum frater meus qui in ipsis Domini stationariis ordines ducebat, cujus traditiones ego potissim-
um sequebar, eo tempore morbo implicitus domi manere coactus fuerit.*

Um so auffalender muss es uns erscheinen, dass, wihrend der Anonymus, dessen Daten sich fast durchge-
hends mit denjenigen der uns aus jener Zeit erhaltenen Documente decken, die Belagerung Berats in das
Jahr 1454 verlegt, dieselbe nach den im Anhang II sub Nr. V, VI und VII enthaltenen Briefe im Jahre 1455
stattgewfunden haben miisste. Wir sind daher genotigt diese Frage offen zu lassen. Der Anonymus beri-
chtet, wie wir weiter unten sehen werden, dass im Friithjahre 1455 Skanderbeg gegen seinen abgefallenen
General Moses Golemi zu kdmpfen hatte. Vielleich ist es dieser Kampf, welchen der mailédndische Gesa-
ndte Jacobus Caleaterra in seinem aus Rom vom 1. Janner 1456 datirten Berichte erwihnt (siche Anhang II,
Nr. IX); dann miisste aber die Belagerung Berat und der Kampf Skanderbeg’s gegen Moses Golemi im Ja-
hre 1455 stattgefunden haben.

133 Ma la nobita della stipre, I’eccellenza del valore, la gloria della azioni, la stima medesima che mo-
stravagli il Principe il rendeano cosi altiero,e superbo che sdegnava di vedersi alcuno che fosse sopra di lui;
ed in piu occasioni fece comparire un’ambiziosissimo godimento di comandare da Principe dispotico e
assoluto. Per la qual cosa egli stava sempre in Dibre lontano dalla Corte, cosi piacendo e a Scanderbegh, il
quale non avec gusto di vedersi a’fianchi un suddito che volea far da pari, ed a lui stesso che in Dibra al
commando della guardie, ed al governo del paese non avea aleuno che gli fosse supreriore.” (Biemmi.)
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trauten an Moses Golemi, welcher demselbem in Namen des Sultansdie Krone Albaniens
anbot, falls er Skanderbeg verlassen und in tiirkische Dienste treten wollte. Einem so gla-
nzenden Anerbieten widerstand der ehrgeizige General nicht; er scheint dem Abgesandt-
en zwar nicht sofort eine zustimmende Antwort ertheilt zu haben, jedoch ldsst sich aus
dem Umstande, dass er die beabsichtigte Expedition gegen Berat den Tiirken verrieth,
schlieBen, dass er schon damals entschlossen war, dem Rufe Mohammed II. zu folgen.'**

Skanderbeg hitte bei aller richtigen Beurteilung des Charakters Moses Golemi’s
denselben nimmermehr eines Verrathes fahig gehalten und sandte ihn mit 4000 Mann
nach Dibre, um den auffahligen Zuzug eines tiirkischen Entsatzheeres zu verhindern. Er
selbst traf mit 14.000 (nach Anderen 15.000) Mann am 13. Juni 1454 vor Berat ein.'*
Tags darauf begann die neoplitanische Artillerie ein derart wirkungsvolles Feuer gegen
die Mauern der Stadt zu er6ffnen, dass die Besatzung bereits um 15. Juni vier Delegirte
zu Skanderbeg sandte und um eine elftdgige Frist bat, welche derselbe ihr auch gewihrte.

Paganel berichtet, dass er anfgangs nur einer Tag bewilligen wollte, sich jedoch
von seiner Umgebung, welche unniitzes Blutvergiessen vermeiden wollte,iiberreden liess,
die Besatzung einen sechzehntitigen Waffenstillstand zu gewidhren.

Skanderbeg wollte die kurze Waffenruhe beniitzen, um sich einer unweit Berat
gelegenen Festung, deren Namen der Anonymus nicht nennt, zu beméchtigeng und ent-
fernte sich mit 4000 Mann (darunter 3000 Reiter) von seinem Lager, nachdem er das Co-
mmando der Belagerungstruppen seinem Schwager Musaki Thopia iibergeben hatte.
Diese Wahl, die wohl aus Griinden der Verwandtschaft erfolgt sein diirfte, erwies sich als
eine ungliickliche. Musaki Thopia vernachlissigte es, selbst die einfachsten Anordnungen
zur Sicherung seines Lagers zu treffen. Der gleichfalls anwesende Tanusius Thopia fiihlte
sich als dlterer Officier durch die Bevorzugung des Jiingeren gekrankt, und die tibrigen
Truppencommandanten, unter ihnen auch die der neapolitanischen Hilfstuppen, wiegten
sich angesichts der Sorglosigkeit ihrer Vorgesetzten im Gefiihle voller Sicherheit.

Am 25. Mai erschien plotzlich ein tiirkisches Entsatzheer vor Berat unter dem Co-
mmando Brenez Pascha’s, welcher in dem benachbarten Grenzgebiete befehlligte. Ueber
den Weg, den der Pascha eingeschlagen hatte, liegen keinerlei Nachrichten vor. Paganel,
demzufolgen die Belagerung Berats kurz vor der von Constantinopel stattgefunden hatte,
berichtet, dass Mohammed II., welcher von der bedridngten Lage der Besatzung von Berat
Kunde erhalten hatte, Sewali Pascha mit 40.000 Mann zum Entsatze der Stadt sandte.'*

1% Nach Nansovinus hitte sich Moses Golemi erst nach der Katastrophe von Berat zu Abfille entschlossen:
,»Nodimeno dopo questa clade della géte di Scad. esso Moise pse la speranza che Scanderbegh piu si potes-
se defendere, et cosi si leuo in tanta superbia contra quello, che ando a ritrouar Maumeth Princips entedetto
de Turchi, e fece a quello oblatione di discaciar Scand. fuori del suo paese.*

135 “Bérat est une ville moderne, batle, a ce que 1’on croit, sous le régne de Théodose le Jeune, qui lui donna
le nom de Pulcheriopolis, a cause de sa soeur Pulchérie, princesse alors toute puissante dans ’Empire. Les
Bulgares, qui la conquirent, firent, par une simple traduction dans la langue slave, de ce nom, celui de Bel-
grade. Postérieurement, on la trouve appelée par Pachymere, cite dans les notes de Léon Allatius, Begrada
et Belagrita, suivant Cantacuzéne. Mais elle ne commence a étre clairement indiquée que dans I’histoire de
Grégoire, qui parle de son acropole ou chateau, comme d’un fort ‘escarpé et situé, pour ainsi dire, au dessus
des nuages’. Son nom se recounaitrati a peine maintennant, si les Turks, qui s’en emparerent, aprés la mort
de Scanderbeg, ne lui avaient conferé le nom d’ ‘Arnout Beligrad’, ou ‘Belgrade’ des Arnaoutes, car elle
n’est plus designee parmi les Grecs que sous la denomination de Bérat.” (Paganel, notes et pieces justi-
ficatives.)

136 Mohammed, qui méditait depuis longtemps le siége de Constantinople, allait partir pour I’entreprendre,
quand il apprit celui de Belgrade: ‘Quoi donc!” s’écrie-t-il avec colére, ‘encore I’Epire, toujours I’Epire en
travers de mes projets! Ce misérable coin de terre me fera-t-il donc manquer des royaumes!” Vainement
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Sansovinus und Andere nennen gleichfalls Sewali Pascha als Comandanten des tiirki-
schen Heeres und schreiben sein unvermuthetes Eintreffen dem Verrathe der von ihm be-
stochenen albanischen Vorposten zu."’

Dem ersten Ansturme der Tiirken fielen fast simmtliche neapolitanische Hilsftru-
ppen zum Opfer. Dieselben waren an der dem Feinde zugewendeten Seite des Lagers di-
slocirt gewesen. Die albanischen Truppen, welche sich, wie der Anonymus berichtet, der
Mittagsruhe an dem heissen Tage hingeben hatten, konnten sich nicht rasch genug sa-
mmeln und erlitten gleichfalls sehr bedeutende Verluste. Musaki Thopia selbst fiel in der
Schlacht.

Skanderbeg, dem es nicht gelungen war, die Festung, gegen welche nach Berat,
als er den ersten Fliichtlingen des Belagereungsheers begegnete; da er mit seiner geringen
Truppenmacht nicht daran denken konnte, den Feind anzugreifen und einen Einfall des-
selben in sein Land befiirchtete, sammelte er die zersprengten Theile seines Heeres und
zog sich schleunigst {iber die Grenzen seines Reiches zuriick. Die Verluste der Albanesen
vor Berat werden einschliesslich der neopolitanischen Hilstruppen auf 4500 Mann ange-
geben.

Ueber die Haltung Skanderbeg’s nach dem Angriffe der Tiirken auf das Belageru-
ngsheer vor Berat besteht eine andere, sehr verbreitete Version, welche wir im Nach-
folgenden wiedergeben.Nach derselben wire Skanderbeg ausserhalb des Lagers am Fusse
eines Berges mit 4000 Mann gelagert gewesen und noch rechtzeitig angelangt, um die
Niederlage der Seinen zu rdchen. Der Kampf hitte bis in die Nacht hinein gedauert, und
wiren schliessen die Verluste der Tiirken noch bedeutender als die Albanesen (letztere
werden auf circa 5000 Mann angegeben) gewesen.

Wihrend Skanderbeg in aller Eile sich riistete, einen Einfall der tiirkischen Tru-
ppen in sein Land zu verhindern, fiihrte Moses Golemi seinen Entschluss, dem Rufe des
Sultans zu folgen, aus und begab sich mit 15 Genossen zu den tiirkischen Gouverneur
von Sfetigrad, welcher den Verrdthern die Mittel zu ihrer weiteren Flucht verschaffte.
Uebereinstimmend wird gemeldet, dass Skanderbeg die Nachricht von dem Verrathe sei-
nes Generals mit grosser Fassung aufnahm und seine Umgebung, welche von der Flucht
Moses Golemi’s verhdngnisvolle Folgen fiir Albanien befiirchtete, auf alle mogliche
Weise zu beruhigen suchte.

Da Brenez Pascha mittlerweise (Anfang August 1454) von Berat aufgebrochen
war, ohne Skanderbeg weiter zu beldstigen, sandte derselbe Tanusius Thopia an der Spi-
tze eines starken Truppencorps auf das Schlachtfeld, um die gefallenen Krieger zu be-
erdigen; nachdem dieser seinem Auftrage nachgekommen war, liess er die umgebung von
Berat verwiisten. Der Anonymus berichtet, dass Skanderbeg sich zur selben Zeit nach Di-

quelques pashas alors prés de lui I’xehortérent a dédaigner une bicoque, pour ne s’occuper que de sa grande
conquete. ‘Non, non,’, leur répondit-il, ‘Constantinople ne s’enfiura pas; mais si Belgrade m’etait enlevée,
peut-étre ne pourrais-je plus la reprendre’ .

“Et ausitot quarante mille cavaliers sont en route pour Belgrade. Sawali les commandait: ‘Arrive,” lui avait
plusieurs fois répété son maitre, “arrive avant que I’ennemi ne sache ton départ.” (Paganel.) Siche Cap. XIIL.
137 In questo meso giunse un Bassa del Turco chiamato Sebalia co quaranta mila Turchi in fauore degli
assediati il quale hauendo corotto per gran summa di danari, le goardie, et sentienelle et spie del Signor
Scanderbeg, opero di mudo, che ne il generale del suo esercito, ne gli altri Colonelli et Capitani fussero di
cio auisati...”. (He g.)

Dass das tiirkische Heer einen ganz ungewdhnlichen Weg eingeschlagen hatte, geht auch aus dem Briefe
des koniglichen Schatzmeisters von Sicilien de dato 8. August 1445 (,,et intrarono in questo campo per vie
non may usate’) hervor. Siehe Anhang II, Nr. VIL
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bre begaben hatte, um auch dort die durch die Flucht Moses Golemi’s gedngstigten Ge-
miither zu beruhigen. Eine anderen Version zufolge hétte er nach dem Abzuge Brenez
Pascha’s personlich seine Truppe gegen Berat gefiihrt, um dasselbe zu erobern, sei jedoch
durch einen ihm von der Besatzung engegengesendeten Parlamentir zum Riickzuge be-
wogen worden.'*®

XI.

Skanderbeg blieb bis Anfangs 1453 in Dibre und begab sich sodann iiber Bitte des
Bischofs von Drivasto, Paulus Diusius (nicht wie Biemmi irrthiimlich schreibt Peter An-
gelus), nach Pulati, um daselbst einen Streit der S6hne des Peter Spanns, welche sich na-
ch dem Tode ihres Vaters entzweit hatten, zu schlichten. Hier miissen wir bei Biographen
Skanderbeg’s einige Widerspriiche constatiren, deren Aufkldrung ausserordentlich
schwierig fillt.

In der Liste der im Jahre 1443 in Alessio erschienenen Fiirsten finden wir Lukas
DuSman, Herrn von Pulati, dessen Tochter Ferina spidter Grund Feindschaft zwischen
Alexius Dukadzin und Lukas Zacharia wurde. Fiir den Umstand, dass im Jahre 1454 plo-
tzlich die Familie Spanus (Herren von Drivasto) auch als Dynasten von Pulati angefiihrt
werden, wiirden wir folgenden Erkldrungen suchen: Entweder hat sich Peter Spanus, de-
ssen Gebiet unmittelbar an Pulati grenze, zwischen 1444 und 1454 in den Besitzt dieser
Berglandschaft gesetzt, oder es liegt bei der Nennung des in Alessio erschienenen Dus-
man eine Verwechselung mit dem Bischofe Dussus oder Dusmanus, welcher von Jahre
1427 bis zum Jahre 1446 an der Spitze der Didcess ,Pulati minor’ stand, vor."* Allerdi-
ngs bliebe in diesem Falle noch aufzukldren, wer der Vater der Ferina gewesen war.

Einen dunklen Punkt bildet ferner der Umstand, dass im Jahre 1454 von dem To-
de Peter Spanus, welcher nach Du Cange erst im Jahre 1463 gestorben ist,'* gesprochen
wird. Vielleicht stammte der als Herr von Pulati genannt Peter Spanus aus einer in den
genealogischen Tafeln Du Cange’s nicht aufgenommenen Seitenlinie der Spanus, fiir we-
Iche Annahme auch der Umstand spricht, dass als jlingster Sohn ein Marcus Spanus ange-
fithrt wird, der unter den von Du Congo als S6hne des Peter Spanus citirten Namen (An-
dreas, Alexius,'"! Petrus, Paulus, Michael, Joannes, Hernon und Martinus) nicht vorko-
mmen.

Dem Einflusse Skanderbeg’s gelang es, die Zwistigkeiten zwischen den entzwei-
ten Briidern beizulegen,und die Stidte Schialla und Schochi,**welche sich empért hatten,

18 Depo pochi di Scanderbegh rifece ’essercito suo, et ritorno ad assediare la citta di Belgrado, ma li ci-

ttadini, et li Turchi che dentro stauano, mandarono un nuntio, et ambasciatore a Scaderbegh talmente pru-
dete che lo fece placare di sorte, che’l ritorno subito indietro, et dette licentia al suo essercito che’l tornasse
a casa di buona uoglia.” (Sansovinus.)

1% Bis gegen die Mitte des 16. Jahrhunderts bestanden in Pulati zwei Didsesen: Diocesis Pullatensis major
und Diocesis Pullatensis minor. Ueber den Bischof Dussus schreibt Farlati:

»Dussus, Ep. Pullatensis Minor V1. Alil Dusmanum vocant, et erat Pullatensis Ecclesiae Presbytet, ut in to-
bulis Romanis Martini V. Anno 1427 hune Episcopatum gerebat et ad annum fere 1446 tenuit, per hoc te-
mpus morte sublatus.”

Im Jahre 1454 waren in Pulati major Nicolaus XII. Und in Pulati minor Margarinus IX. Bischofe.

14 Siehe Anhangl ,,Spanorum in Albania stemma®.

I Bin Marcus Spanus findet sich bei Du Congo als Sohn des Alexius Spanus, Gemahls der Milizza (To-
chter der Despoten Georg Brankovich) angefiihrt.
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zum Gehorsam zuriickzufiihren. Biemmi berichtet ungestiimer, aufbrausender Charakter
viel zur Entzweiung der Anderen beigetragen hatte, in Kette legen zu lassen.

Die Friihjahrsmonate 1455 verbrachte Skanderbeg, welcher die Pléne seines abge-
fallenen Generls gegen Albanien wohl kannte, mit eifrigen Riistungen, da der personliche
Muth Moses Golemi’s, sowie dessen genauer Terrainkenntnisse ihn als besonders gefa-
hrlichen Gegner erscheinen lassen mussten. Die Zahl der von Skanderbeg gegen Moses
Golemi aufgebotennen Truppen wird von Biemmi auf 12.000 (von Anderen auf 10.000)
Mann angegeben.

Mohammed hatte den abtriinigen albanischen General zwar gut aufgenommen,
zogerte jedoch lange, dessen Wunsch, ihn an der Spitze eines Heeres gegen Albanien zu
senden, zu entsprechen. Die fortgesetzten Versicherungen Moses Golemi’s, dass es ihm
ein Leichtes sein werde, Skanderbeg zu besiegen, dass selbst ein grosser Theil der Bevo-
lkerung Dibres sich ithm anschlissen werde, verantlassten schliesslich den Sultan, ihm im
Mai 1455 ein Heer von 14.000 Mann (darunter 9000 Reiter) zur Verfiigung zu stellen.
Sansovinius berichtet, dass Moses Golemi vor seinem Abmarsche einen schriftlichen
Vertrag mit Mohammed II. geschlossen habe, demzufolge ihm fiir den Fall, als er dem
Sultan den Kopf Skandrebeg’s bringen wiirde, eine Summe von 100.000 Ducaten, sowie
der ungestorte Besitz Albaniens gegen eine méssige Tributzahlung zugesichert wurde.

Am 19. Mai 1455 fand in Unter- Dibre der Zusammenstoss der feindlichen Heere
statt. Als die beiden Armee in Schlachtordnung einander gegeniiber standen, sprengte
Moses Golemi aus der Reihe der Seinigen heraus und forderte mit lauter Stimme Ska-
nderbeg zum Zweikapfe auf.'”® Dieser zogerte nicht, trotz der Bitte seiner Umgebung,
welche es unter der Wiirde ihres Fiirsten fand, sich mit einem Verrdther zu messen, dem
Rufe Folge zu leisten. Kaum hatte er sich jedoch Moses Golemi genihrt, als derselbe sein
Pferd wandte und Skanderbeg allein in der Mitte der beiden Herre zuriickliess. Barletius
berichtet, dass Moses spiter eingestand, er habe mit Sicherheit darauf gerechnet, dass
Skanderbeg seine Herausforderung nicht annehmen werde, und wollte mit derselben ledi-
glich den Muth der tiirkischen Heeres heben.

Ein heftiger Regenguss, welcher unmittelbar nach dem obengeschilderten Zwi-
schenfalle niederging, zwang die beiden Heere, die Schlacht auf den folgenden Tag zu
verschieben und ihre Lager aufzusuchen. Am friihen Morgen des 20. Mai begann der
Kampf, welcher einer der erbitterten war, den Skanderbeg je zu bestehen hatte.'**Moses
Golemi verricherte Wunder der Tapferkeit und versuchte vergeblich, seine langsam zu-
riickweichenden Truppen zum Stehen zu bringen. Barletius berichtet, dass Skanderbeg
durch den Lanzenstoss eines feindlichen Reiter aus dem Sattel gehoben wurde und auf
die Croupe seines Pfedes zu sitzen kam; er habe sich jedoch schnell zurecht gesetzt, sei
seinem Angreifen nachgeeilt und habe denselben mit einem Schwertstreiche getddtet.

12 Von diesen beiden Stidten finden sich keinerlei Spuren in Pulati. Schialla und Schoschi sind heutezuta-
ge die Namen zweier Bergstimme, welche im Vereine mit den Bergstimmen Giovagni, Kiri, Planti und
Toplana als ,,Pulatenser Bergstimme* bezeichnet werden.

4 Lo stesso Scander-begh pin degli altri preso dall’orrore restd immobile e taciturno, quasi non credendo
cio che vedea, e udia coi proprj occhj, e orecchj. Ma coutinnando quegli saldo nel posto e provocarlo, ed in
oltre con d’un aria insolente, ¢ con parole ingiuriose, allora poi tutti dall’ira scuotendo 1’armi, con furiose
grida chlamandolo traditore, parricida, meritevolle di mille patiboli, ognuno ardea, minacciava d’uscrigli
contra.” (Biemmi.)

14 Non si fece alcun’uso dell’armi ne da getto, ne da fuoco; ma colle sciable alla mano amendue i partiti
come di concerto venerro di lancio alla piu sanguinossa sorta di combatere, e con ogni sforzo dell’animo, e
del corpo clasciuno diede in cid che avec da fronte per abbatterlo, e riversarlo® (Biemmi.)
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Der Riickzug der tiirkischen Truppen artete bald in regellose Flucht aus, der sich
auch Moses Golemi anschliessen musste. Die Verluste der Albanesen betragen 860 So-
ldaten und 42 Officiere (unter diesen Marinus Spanus), ausserdem circa 1000 Verwunde-
te. Ueber die Verluste der Tiirken weiss der Anonymus nur zu berichten, er habe gehort,
dass dieselben 10.000 Mann verloren hétten, welche Zahl zweifellos iibertrieben ist.

Nachdem Skanderbeg im Lager einige Tage der Ruhe gepflogen hatte, iibergab er
dem Conte Urana das Comando desselben und begab sich zu seiner verwitweten Schwe-
ster Mamiza in di Musakja.

Moses Golemi, welcher sich innerhalb der Grenzen Macedoniens mit dem Reste
seiner Truppen zuriickgezogen hatte, wollte die Abwesenheit Skanderebeg’s beniitzen,
um durch einen Ueberfall auf das albanische Lager seine Niederlage wettzumachen. Er
theilte zu diesem Behufe seine Leute in zwei Corps, libergab den Oberbefehl des ersten
einem seiner Officiere, Namen Sulejman, wéhrend er selbst das zweite anfiihrte. Die bei-
den Corps sollten bei Nacht gleichzeitig die Albanesen von zwei entgegengesetzten Sei-
ten angreifen. Allein der beabsichtigte Ueberfall scheiterte an der Wachsamkeit der La-
gervorposten, welche beim Herannahme der Tiirken sofort Alarm schlugen, so dass es zu
gar keinem Kampfe kam. Unter solchen Umstdnden musste sich Moses Golemi zum Rii-
ckzuge nach Andrionopel entschliessen, wo er von dem Zorne Muhamed II. das Aeu-
sserste flirchtete. Der Sultan hétte auch sicherlich den geschlagenenen General seine Nie-
derlage mit dem Leben biissen lassen, wenn er nicht gefiirchtet hétte,hierdurch andere der
Officiere Skanderbeg’s, die er noch fiir sich zu gewinnen hoffte, abzuschrecken. So be-
gniigte er sich damit, den vor ihm erscheinenen Besiegten mit Schimpworten zu iiberhéu-
fen und ihn 6ffentlich der Feigheit und der Verrathes zu beschuldigen.'*

Moses Golemi sah bald ein, dass seine Stellung am tiirkischen Hofe unter solchen
Umstinden unhaltbar sei;'*er fiihlte, dass er das Vertrauen des Sultans fiir immer verlo-
ren habe und beschloss, nach Albanien zuriickzukehren und von Skanderbeg Verzeihung
fiir seinen Fehltritt zu erflehen. Biemmi berichtet, dass er, an den Grenzen Dibres ange-
legt, von den dort dislocirten Truppen gut aufgenommen wurde und sich mit einer An-
zahl seiner friiheren Officiere, welche sich ihm angeschlossen hatten, um ihm bei Skan-
derbeg als Fiirsprecher zu dienen, zu demseben begab.Letzterer befand sich zu dieser Zeit
(September 1455) in Petrabla und war nicht wenig iiberrascht, seinen ehemaligen General
mit einem Stricke um den Hals,'” plétzlich zu seinen Flissen zu sehen. Die tiefe Reue,
welche Moses Golemi an den Tag legte, bewog Skanderbeg, um vollstindig zu verzeih-
en.'*® Seine nach der Flucht confiscirten Giiter, welche unter Nicolo Erisio, Andreas Cro-

145 Moise torno a ritrouar il grau turco, ma da quello nd solamente no fu uisto come da prima, auzi fu mo-

Ito schernito, e reputato vile e da poco.* (Sansovinus.)

146 Alla stessa maniera fu trattato da quei della Corte, i quali non poteano digerire li dispetto che lor cagio-
nava questa seonfitta ricevuta nel tempo di tante speranze, da cui erano rallegrati di esterminare il loro capi-
talissimo nimico Scander-begh: lo scherniano spertamente con parole obbrobriose, chiamandolo un tradito-
re, un bugiardo, un’ingannatore, che aveagli sedotti, e menati a bello posto al marcello colle sue belle paro-
le, e finte promesse: che dalla sua folonia non n’aveano ricavato altro che la propria ruina.” (Biemmi.)

47 Noch heutzutage besteht in Albanien der Brauch, dass derjenige, welcher sich einem Anderen gegeniiber
ein schweres Unrecht zu Schulden kommen liess, denselben mit einem Stricke um den Hals um Verzeihung
bittet.

148 Non cessaua con lagrime di chiedere misericordia, per il quale atto mosso grandemente Scanderbeg a
pieta et raccordatosi della sua clementia, quale era di perdonare ancora agli inimici, gil porse le mani fa-
cendolo leuare, et dolcemente riprendendolo del commesso errore, gli perdono volontieri, facendolo hono-
ratamente riuestre di preciosi, et riechi uestimenti, et fattolo mongiar con lui.“ (He g.)
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ppa, Giovani Perlati, Giorgio Thopia und Georg Stresius vertheilt worden waren, wurden
ihm sofort riickerstattet und 14 Tage nachher erschien ein Heeresbefehl, in dem ange-
ordnet wurde, dass niemand je seines Abfalles Erwdhnung thun oder ihm denselben vor-
werfen diirfe.

Kurze Zeit nach der Versohnung mit Moses Golemi wurde Georg Stresius, Sohn
der Schwerter (Djela) Skanderbeg’s, zum Verdther an seinem Onkel, indem er die Fest-
ung Modrica, welche er, wie oben erwéhnt, befehligte, um 30.000 Silberstiicke an die tii-
rkischen Grenztruppen verkafte.Um jeder Verdacht eines Verrathes von sich abzuwilzen,
libernahm er am 18. October 1455 mit dem grossten Theile seiner Besatzung einen Jagd-
ausflug, wihrend dessen die Tiirken Modrica besetzten. Als Grund dieses Schrittes Georg
Stresius’ wird seine Unzufriedenheit mit der Verfiigung Skanderbeg’s angegeben, derzu-
folge er den ihm zugesprochenen Theil der confiscirten Giiter Moses Golemi’s demsel-
ben riickstellen sollte. Skanderbeg hatte sofort auf die Nachricht von dem Verluste Mo-
dricas Verdacht gegen seinen Neffen geschopft, denselben in Ketten legen lassen, und
thm mit der Tortur gedroht, worauf Georg Stresius seinen Verrath vollstdndig eingestand.
Der bei ihm noch vorgefundene Kaufpreis fiir Modrica wurde zum Ausbau der Festung
am Cap Rodoni verwendet, er selbst aber zu lebensldndlichem Kerker verurtheilt, welche
Strafe ihm jedoch nach kurzer Zeit nachgesehen wurde. Sein Name erscheint jedoch in
keinem der spéteren Kdmpfe Skanderbeg’s mehr genannt, so dass angenommen weren
muss, dass er seines Officiersranges fiir verlustig erklart wurde.

XIIL.

Mohammed II. war wéhrend des Jahres 1456 durch seine Vorbereitungen zur Be-
lagerung der Hauptstadt Serbiens, Belgrad, derart in Anspruch genommen, dass er vor-
laufig die Sendung weiterer Heere nach Albanien unterliess. Am 13. Juni 1456 erschien
er mit 150.000 Mann vor der erwédhnten Stadt, wihrend gleichzeitig eine tiirkische Flotte
von 200 Schiffen von Widdin aus Donau aufwiérts fuhr, um den Zuzug des christlichen
Entsatzuheeres, welches sich unter Johann Hunyadi in Szegedin gesammelt hatte, zu ver-
hindern. Letzterer hatte circa 60.000 Mann, meist Freiwiilige unter seinen Befehlen, die
dem Rufe Papst Calixtus III., welcher einen allgemeinen Kreuzzug gegen die Tiirken ge-
predigt hatte, gefolgt waren.

Dem Heldenmuthe Hunyadi’s, sowie der tief ergreifenden Beredsamkeit des Fran-
ziskanermonche Johannes Capistrano, welcher er verstand, die Massen des Volkes durch
seine Busspredigten zum Kampfe gegen die Tiirken zu begeistern, ist es zuzuschrieben,
dass Mohammed II. vor Belgrad eine empfindliche Niederlage erlitt. Er selbst wurde ver-
wundert und musste sich nach einem Verluste von 24.000 Mann am 6. August nach Sofia
zuriickziehen. Wenige Tage spéter (am 11. August 1456)'*° starb Hunyadi an den Folgen
einer vor Belgrad erhaltenden Verwundung; Johannes Capistrano iiberlebte ithn nur weni-
ge Monate, er starb am 23. October 1456.

In die Sommermonaten des Jahres 1456 fillt die Geburt eines Sohnes (Johannes)
Skanderbeg’s, welche im ganzen Lande durch Freundenfeste gefeiert wurde.'*

14 Biemmi gibt irrtiimlich den 11. September als Todestag Hunydai’s an.

130 Crojenses his sui Princips triumphis gloria in dies, multisque aucti ornamentis laetiorem praesensere
contantioremque fortunam nato anno 1456 Georgio filio, cui Joannis avi nomen impositum, ejusque ortis
magnifico apparatu, et effusis universae civitatis gaudiis celebratus est.” (Farlati.)
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Kurze Zeit darauf hatte Skanderbeg abermals den Ablauf eines seiner nichsten
Verwandten, seines Neffe Hamza (Sohn des Reposius) zu beklagen.Hamza, welcher sich,
insofolge sein Onkel kinderlos war, als Thronerbe betrachtete, sah sich durch die Geburt
dessen Sohnes in seinen Hoffnungen getduscht. Mohammed II. hatte von der Unzufrie-
denheit Hamza’s Kenntnis erhalten, und veranlasste dessen Mutter, welche am tiirkischen
Hofe lebte, sich nach Albanien zu begeben, indem er dieselbe beaufragte, ihrem Sohne
die gleichen Versprechungen zu machen, welche Moses Golemi veranlasst hatten, seinen
Fiirsten zu verrathen.

Hamza zbgerte nicht, verleitet durch die glinzenden Anerbieterungen des Sultans,
dessen Ruf zu folgen und verliess sammt seiner Frau und drei Kindern im Herbste 1456
heimisch Albanien, um sich nach Constantinopel zu begeben, wo er mit grossen Ehren
empfangen wurde. Den Eindruck, den seine Flucht auf Skanderbeg machte, wird als ein
niederschmetternder bezeichnet. Mit Recht musste diesmal der Fiirst die ernstesten Be-
sorgnisse fiir den Fall hegen, als sein bisheriger intimster Rathgeber an der Spitze eines
bedeutenden Heeres nach Albanien kommen sollte. Er bot daher alles auf, um mdglichst
rasch gegen den Angriff Hamza’s geriistet zu sein. Allein auch diesmal wurde ihm
sowohl von Seite der albanischen Fiirsten, als auch von auswérts nur sparliche Hilfe zu-
theil. Ariantes Thopia Comnenus sandte eine geringe Anzahl Hilfstuppen, die anderen
Verbiindenten versprach zwar viel, leisteten aber nichts; selbst Konig Alphons V. von
Neapel, welcher in einen Krieg mit den Genuesen verwicklicht war,'' verhielt sich able-
hnend. Nur Papst Calixtus III. setzte alles in Bewegung, um Skanderbeg zu unterstiitzten.
Bereits zu Beginn des Jahres 1456 hatte er den Franziskanermdnch Marianus de Senis na-
ch Dalmatien gesandt, um daselbst Geldmittel fiir den Krieg gegen die Tiirken zu sa-
mmeln. Im Jahre 1457 sandte er den Franciskanermonch Johannes de Albania mit zwei
Genossen nach Albanien, um dem Volke Muth zuzusprechen,'** und in einem vom 9. Ju-
ni 1457 datierten Briefe forderte er Skanderbeg auf, auszuharren und stellte demselben
eine mit 2000 Mann bemannte Galeere zur Verfligung.

Mittlerweise hatte Mohammed II., welcher der Ansicht war, dass die Zahl der bis-
her nach Albanien gesendeten Truppen zu gering war, ein Heer von 50.000 (nach Ande-
ren 45.000) Mann aufgeboten und dasselbe unter dem Befehle Isa Pascha’s, welchem
Hamza als Sandzak beigegeben war,'” gegen Skanderbeg gesendet. Biemmi nennt den
Commandanten des tiirkischen Heeres Daut Pascha (Barletius nennt ihn Isaac Pascha);
ibrigens bestehen auch hier bei einer Anzahl von Autoren beziiglich des Zeitpunktes der
Entstehung dieses Heeres nach Albanien zahlreiche Widerspriiche, indem viele auch die-

5! Intanto Alfonso d’Aragona re di Napoli, che aveva mostrato volere aiutare di navi e d’armi la Crociata,
volse le sue forze improvvisamente contro i Genovesi che avcangli chiesta la restituzione di una nave me-
rcantile presa da’suoi e poi erano stati molestati in Corsica. Alfonso, che della religione mai ebbe vera so-
llecitudine, giurd non passare contro i Turchi che dopo domati i Genovesi. Furono inutili le suppliche di
Callisto; il mal principe badava a se, ridevasi del Papa e del pericolo dell’Europa cristiana.” (D. Pietro
Balan, Storia d’Italia, Vol. V. Modena 1877.)

132 Neque his contentus ad ipsum Scanderbegum legavit Joannem de Albania ex Ordine Franciscano sub
initium hujus anni 1457 qui de gravissimis religionis negotiis ageret, et eas gentes plurimis ad fidem, ac
pietatem tuendam fovendamque animarum beneficiis solaretur, adjectis sibi duobus es eadem familia co-
mitibus”. (Farlati.)

'3 Sieh Cap. L.

Der venetianische Gouverneur von Durazzo, Marcus Diedo, schreibt in seinem vom 31. Juli 1457 datiren
Berichte an den Dogen von Venedig, er habe gehdrt, dass das tiirkische Heer 80.000 Mann stark sei. (Siehe
Anhang II, Nr. XII.)
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se Campagne gleich der von Berat vor die Eroberung Constantinopels verlegen; aus den
von dem papstischen Geschichtsschreiber Raynaldi gesammelhaft aufthentischen und an-
deren Documenten geht jedoch unzweifehlhaft hervor, dass die Invasion Isa Pascha’s und
Hamaza’s im Jahre 1457 stattgefunden hat.'>*

Im Juli 1457 iiberschritten die tiirkischen Truppen die macedonische Grenze; Ska-
nderbeg hatte nach reiflicher Ueberlegung beschlossen, vorldufig einem Rencontre mit
den iiberlegenden feindlichen Streitkrdften auszuweichen und iiber Raht des Conte Ura-
na, und seines Freundes Vladenius Giurizza die Bevolkerung des flachen Landes ange-
wiesen, sich in die festen Plitze zuriickzuziehen; hierauf liess er selbst alle Felder ver-
wiisten, um dem Feinde die Moglichkeit einer Verproviantirung zu benehmen und zog si-
ch nach Alessio zuriick, von wo er abermals Moses Golemi und Tranusius Thopia zu den
albanischen Fiirsten sendete, welche ihm diesmal, angesichts der drohnden Gefahr, einige
tausend Mann Hilfstruppen zur Verfiigung stellten. Ferner sandte er seinen Vetrauten Ge-
org Cucca (nach dem Anonymus war derselbe sein Hauscaplan) zu Papst Calixtus III.,
welcher in seinem vom 11. September 1457 datiren Briefe unter anderen schrieb, dass er
der pipstischen Flotte dem Befehl ertheilt habe, Skanderbeg zu Hilfe zu kommen.'> Von
einem sechs Tage spiter datirten Briefe des Paptes, in welchem Skanderbeg neurdings
Muth zugesprochen wird, ist nur ein Fragment erhalten.

Anfangs hatten Isa Pascha und Hamza den Riickzug der Albanesen fiir eines ihrer
gewohnlichen Manover gehalten, welches darauf berechnet war; den Feind in seinen Hi-
nterhalt zu locken; als jedoch das tiirkische Heer das ganze Land verddet fand, und fort-
wiahrend Nachrichten einliefern, dass Skanderbeg in Alessio unbeweglich verharre, be-
gann sich die Disciplin der Truppen zu lockern. Isa Pascha beschloss iiber Zureden Ha-
mza’s direct gegen Kroja zu ziehen und dessen Einwohner aufzufordern, letzteren als Fii-
rsten des Landes anzuerkennen. Mittlerweile hatte Skanderbeg, verstirkt durch die Tru-
ppen der verbundenden Fiirsten Alessio verlassen und sich auf Umwegen dem tiirkischen
Heere genéhrt.'”® Dieses war bereits auf dem Wege nach Kroja begriffen und hatte in der
Néhe des Flusses Matja, an einem Orte, den Biemmi Albulena nennt, ein festes Lager be-
zogen."”’ Da das albanische Heer nach Ansicht des tiirkischen Generals noch immer in
Alessio lagerte, vernachléssige er es, die gewohnten Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.
Skanderbeg, welcher sich unterdessen dem feindlichen Lager bis auf 1'% Stunden Entfer-
nung gendhrt hatte, beschloss dasselbe am 2. September 1457 anzugreifen. Er iibernahm
selbst den Oberbefehl des Gros (8000 Mann) seiner Truppen und beauftragte Moses Go-

134 Mais par uns étrange confusion des dates la ,cronica della cose del Scaknderbeg’ présente tous ces éve-

nements comme antérieurs a la prise de Constantinople (1453), tandis que déja au siége, de Bérat, Scan-
derbeg cite pour exemple le stége de Belgrade (1456) et qu’immédiatement apreés il est question de la mort
d’Alphonse roi de Naples (27. Juin 1558: Barlet. f. 171)“. (Hammer, notes et éclaircissements.)

'3 Siehe Anhang II, Nr. XIV.

Der Cardinal von Pavis schreibt aus Rom von 7. September 1457, dass die Tiirken ganz Albanien besetzt
haben, Skanderbeg halte sich in den Bergen auf; es heisst, dass ihm der Papst Geld sende. (Siehe Anhang
I, Nr. XIII.)

136 Augenscheinlich nahm Skanderbeg den Weg iiber Mirdita; Biemmi berichtet, dass er vorerst nach einem
Orte Namens Orevico gezogen sei.

137 Nach meiner Ansicht in der Néhe des auf der dsterreichischen Generalstabskarte venezianischen Ortes
Darda. (Dardan=dar dan, mithologisch, aber keine Darda=Birne- Dardanien ist kein Land fiir Birne, R.1.)
Der venetianische Gouvrneur von Durazzo berichtet in seinem vom 31. Juli 1457 datirten Briefe an den
Dogen, dass das tiirkische Heer auf dem Wege nach Albanun (ehemalige Stadt in der Néhe Krojas) sich be-
finde. (Siehe Anhang II, Nr. XII.)
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lemi und Johannes Stresius (Bruder des Georg Stresius) mit Peter Emanueli, ihn durch
zwel von verschieden Seiten auszufiihrende Flankenangriffe zu unterstiitzen, und dem
Feinde gleichzeitig den Riickzug iiber den Matja abzuschneiden. '™

Der Angriff geschah um 3 Uhr Nachmittags mit groster Heftigkeit und erzeugte
im feindlichen Lager eine unbeschreibliche Verwirrung. Hamza sammelte in der Eile
einige tausend Mann, um Skanderbeg so lange aufzuhalten, bis Isa Pascha seine Truppen
geordnet hitte. Als letzterer endlich mit einem starken Cavalleriencorpers Hamza zu Hi-
Ife eilt, wurde er von dem mittlerweile eingelangten Moses Golemi angegriffen und in
seine Quartiere zriickgedrankt. Nach dreistiindigem Kampfe war der Sieg zu Gunsten der
Albanesen entschieden; die Tiirken hatten sehr bedeutende Verluste (die Angaben schwa-
nken zwischen 15.000 und 30.000 Mann) errlitten, und Hamza selbst wurde durch Za-
charias Groppa mit Hilfe zwei Soldaten Stefan Ubinio und Vincenz Rollenio gefangen
genommen. Die Beute der Albanesen war die reichste, welche sie bis jetzt davongetragen
hatten.'® Barletius und Andere berichten, dass ausser Hamza noch ein zweiter SandZak,
Namens Mesid Bey, in die Hinde der Albanesen gefallen sei, welcher sammt einigen
anderen tiirkischen Officieren gegen ein Losegeld von 40.000 Silberstiicken (nach An-
deren 15.000 Ducaten) wieder freigelassen wurde. Hamza wurde zu Konig Alphons V.
nach Neapel gesendet, um dortselbst eine lebensléngliche Kerkerstrafe abzubtissen.Ueber
sein weiteres Schicksal bestehen widersprechende Nachrichten. Sicher ist, dass er nach
dem Tode Kdnig Alphons V. nach Albanien zuriickkehrte. Wahrend jedoch einige behau-
pten, dass er sodann mit der Erlaubniss Skanderbeg’s nach Constantinopel ging, um seine
Familie abzuholen, berichten Andere, dass er abermals heimich zu Mohammed II. ge-
flohen sei, von denselben jedoch sehr ungnidig aufgenommen und durch Gift aus dem
Wege geschafft wurde.

Am Schluss der Schilderung der Feldzuges gegen Hamza erwéhnt Biemmi, dass
nach dem pépstlichen Geschichtsschreiber Raynaldi, Skanderbeg nur dank der kraftigen
Unterstiitzung der pipstischen Flotte im Stande gewesen wire, sich der tlirkischen Ueber-
macht zu erwehren, und bemerkt hierzu, dass er, da weder sein Gewdhrsmann, noch Ba-
rletius oder sons einer der Biographen Skanderbeg’s diese Flotte erwdhnt, an dem Er-
scheinen derselben in Albanien nicht glauben konne. Die Behaptung Raynaldi’s basirt
sich auf ein von Papst Calixtus III. an seinen Neffen Gabriele Borgia erlassenes Breve, in
welchem derselbe angewisen wird, Skanderbeg mit acht Schiffen zu Hilfe zu eilen. Wir
wiirden uns der Ansicht hinneigen, dass diese Schiffe, wenn sie {iberhaupt an der albane-
sischen Kiiste erscheinen waren, zu spat kamen, um Skanderbeg zu unterstiitzen. Die pé-
pstische Flotte befand sich ndmlich zur Zeit der Invasion Isa Pascha’s und Hamza’s unter
dem Oberbefehl des Cardinals Ludwig Scarampi im Aegdischen Meer. Da nun Papst Ca-
lixtus III., wie oben erwidhnt, erst am 11. September 1457 an Skanderbeg schrieb, dass er
seinem Legaten befohlen habe, ihm zu Hilfe zu eilen, die Entscheidungschlacht zwischen

138 Barletius erzihlt, dass Skanderbeg durch den Berg Tumenistiolus gedeckt war; es ist dies wohl zweifel-
los der bereits anldsslich der Belagerung Krojas von demselben Autor unter dem Namen Tumenist citirte
Berge (Siche Cap. VIIL.)- Paganel nennt den Berg Temenius und schreibt, dass derselbe Emathia beherr-
schte; hier liegt abermals eine Verwechselung Emathia mit Matja vor, da der obererwéhnte Berg in dem
Landstriche Matja liegt.

139 Raccolsero un bottino immenso: tantoché fu detto che ogni soldato acquistasse un cavallo, ed il carica-
sse d’ogni sorta di rieche spoglie: ed in oltre che Scanderbegh trovasse nella cassa del Bassa la somma di
cento mila.” (Biemmi.)
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den Albanesen und Isa Pascha aber schon am 2. September stattfand, erscheint unsere
obige Annahme nicht unwahrscheinlich.'®

Mohammed II., welcher mit den Verbreitungen zu einer Expedition gegen den
Peloponnes beschiftigt war, versuchte Ende 1457 mit Skanderbeg zu unterhandeln. Fast
hitte letzterer dem Dringen der verbiindeten Fiirsten, die des 14jdhrigen Kampfes miide
waren, nachgegeben, wenn nicht Papst Calixtus III. durch seinen Gesandten Johannes
Navarro, welcher iiberdies Skanderbeg eine grossere Geldsumme und einen vom 6. Fe-
bruar 1458 datirten Brief tiberbrachte,ihn vom neuen zum Widerstande gegen den gemei-
nsamen Feind aufgefordert hitte. Fast gleichzeitig wandte sich der Papst mit einem von
8. Februar datirten Schreiben an Konig Alphons V., um denselben gleichfalls aufzufo-
rdern, Skanderberg thatkréiftigst zu unterstiitzen.'®' Letzterer ertheilte dann auch dem tiir-
kischen Unterhidndler dieselbe Antwort wie im Jahre 1451: ,Rdumung der Festungen
Sfetigrad und Berat und volle Unabhéngigkeit.” Hierauf sandte Mohammed II. Anfangs
1458 zwei Armeecorps (Barletius nennt die Befehlshaber Omar und Sinan) an die mace-
donische Grenze mit dem Auftrage, dieselbe gegen etwaige Einfille der Albanesen zu
schiitzen. Skanderbeg eilte sofort auf die Nachricht von dem Herannahm tiirkischer Tru-
ppen nach Dibre; seine Bemiithungen, die beiden Generédle zum Verlassen ihrer eingeno-
mmenen Defensivstelungen zu veranlassen, blieben jedoch vergeblich. Er liess daher Mo-
ses Golemi und Johannes Stresius mit je 3000 Mann zur Beobachtung der Grenzen zu-
rliick und begab sich nach Kroja, woselbst bald darauf der tiirkische General Omar erschi-
en, um Skanderbeg abermals im Namen des Sultans den Frieden anzutragen. Allein auch
diesmal scheiterten die Unterhandlungen an dem unerschiitterlichen Willen des Wiirsten,
welcher als erste Bedingung des Friedens die volle Unabhéngigkeit seines Reiches stellte.

XIII.

Das Jahr 1458 brachte Albanien zwar keine neuen Invasione tiirkischer Truppen,
hingegen hatte Skanderbeg den Tod seines allezeit getreuen Generales Conte Urana, so-
wie den seines Bundesgenossen Alphons V. von Neapel, welcher am 27. Juni starb, zu
beklagen. Auf die Nachricht von Tode dieses letzteren sandte er eine aus Tanusius Tho-
pia, Vladenius Giurizza und Angelus Musaki bestehnde Gesenschaft an den Nachfolger
Alphons V., Konig Ferdinand, nach Neapel, um denselben zu seiner Thronbesteigung zu
begliickwiinschen.

1 D, Pietro Balan, einer der bedeutenden Geschichtsschreiber Italiens, schreibt, allerdings gestiitzt auf Ra-
ynaldi, in seiner ,,Storia d’Italia®:

,11 braccio di Scanderbeg e 1’oro Callisto III salvarono I’ Albania. Circondato da tradimenti, co’baroni avvi-
liti, vinto piu volte, lo Scanderbeg era all’ estremo, quando gli giunse Gabriele Borgia colle otto galere pon-
tificie; le genti papali lo atutarono a vincere il nipote Amasa fattosi traditore, rialzarono 1’animo dei baroni,
e Giorgio vinti in fierissima battaglia i Turchi, li costrinse a chiedere pace. Dopo la vittoria il Borgia per
ordine del Papa si uni allo Scarampi per difesa di Cipro.”

1% Siehe Anhang II, Nr. XVIIL.

Dieser Brief des Papstes blieb ohne Erfolg. Alphons V. verhielt sich trotz der ihm gelegentlich der Ueber-
sendung Hamsa’s von Skanderbeg gemachten Geschenke (zwolf reich geschirrte Pferde und die Standarte
Isa Pascha’s) ablehnend.

Aliter ae Pontifex, se gessit Alphonsus; quippe qui veterem Georgii amicitiam negligens, et munerum lar-
gitatem, quibus ab illo fuerat paullo ante cumulatus, nullam praetulit de ejus periculo sollicitudinem, omne-
mque optati subsidii cogitationem curamque in Callistum rejectit, cui per litteras Georgium commenda-
verat.” (Farlati.)
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Ferdinant war ein natiirlicher Sohn Alphons V., und wurde dessen Thronbsteigu-
ng von vielen Seiten angefeindet. Papst Calixtus III. weigerte sich, ihn anzuerkennen und
erkldrte sich fiir Johann von Anjou,'® fiir den auch die Mehrzahl der neapoliitanischen
Barone und Fiirsten, unter ihnen an erster Stelle Herzog Orsini von Tarent, ferner Jacob
Piccinino, einer der beriihmtersten italianischen Soldnerhauptleute des 15. Jahrhunderts,
eintraten. Am 6. August 1458 starb jedoch Papst Calistus III. und zehn Tage spiter be-
stieg Aeneas Sylvius Piccolomini als Pius II. den pépstischen Stuhl. Gleich seinem Vor-
génger strebte dieser Papst vorallem danach, ganz Europa zum Kampfe gegen die Tiirken
aufzurufen; da er jedoch einsah, dass hierzu das Aufhoren der inneren Zwistigkeiten eine
Hauptbedingung sei,schloss er am 17. October 1458 mit Konig Ferdinand einer Friedens-
vertrag'® und erkannte denselben mit papstischen Bulle von 4. November desselben Ja-
hres als Konig von Neapel an.

Am 26. Mérz 1459 fand unter dem Vorsitze des Papstes ein Concil in Manta statt,
zu welchem Pius II. alle christliche Fiirsten des Abendlandes behufs Besprechung zu ein-
em allgemeinen Kreuzzuge gegen die Tiirken eingeladen hatte. Das Concil verlief jedoch
resultatlos, da die meisten der eingeladenen Souveraine in ihren eigenen Léndern durch
innere Wirren in Anspruch genommen waren.'®

Auch wihrend des Jahres 1459 herrschte in Albanien Ruhe; es scheint, dass das
eine der tiirkischen Armeecorps, welche an der macedonischen Grenze standen, sich der
Expedition Mohammed II. nach dem Peloponnes anschlossen; wenigstens lesen wir in
einem vom 3. October 1459 datirten Beriche der venetianischen Gesandten Orsatus Justi-
nianus und Ludovicus Fuscarenus in Mantus,dass der tiirkische General Omar mit 10.000
Mann nach Morea gezogen sei.

In Neapel hatte Ferdinand trotz der durch Papst Pius II. erfolgte Anerkennung mit
der Partei Johanns von Anjou zu kdmpfen, welche derart bedeutende Fortschritte machte,
dass der Konig in die dusserste Bedranhniss gerieht. Skanderbeg hatte bereits auf die
erste Nachricht von der Notlage Ferdiunands, ,Johannes Stresius mit 500 Mann nach
Appulien beordnet und gleichzeitig, da er dem Konige personlich zu Hilfe eilen wollte,
einen seiner Vertrauten Martinus Misiachius zu Pius II. gesandt, um von demselben die
Erlaubniss zu erbitten, behufs wirksamer Unterstiitzung Ferdinands, mit den Tiirken Frie-
den zu schliessen;unter Einem hat er den Papst, im Falle derselbe einen solchen Friedens-
schluss nicht billigen sollte, einen papstischen Legaten nach Albanien zu senden, welcher
wihrend seiner (Skanderbeg’s) Abwesenheit die Regierung fiihren sollte. In seiner vom

192 Johann von Anjou war ein Sohn des René von Anjou, Bruders Ludwig IIl. von Anjou, welch letzterer
von der Vorgéngerin Alphons V., Konigin Johanna von Neapel, adoptirt worden war.

16 Si convenne che Ferdinando restituirebbe Benevento, pagherebbe di censo ottomila once d’oro, richi-
amerebhe delle terre della Chiesa il Piccinino, farebbe pace col Malatesti, lascierebbe libere le Chiese del
Regno; terrebbe Terracina in vicariato per dieci anni, poi la restituirebbe slia Santa Sede; Necera, Gualdo,
Asissi e altre terre tornerebbero alla Chiesa, ne il Piccinino piu le molesterebbe.” (D. Pietro Balan, Storia
d’Italia.)

1% Ueber die Haltung der Republik Venedig schreibt S. Romanin (Storia Documerntata di Venezia):

,»La Republica si seuso dal far atto aleuno di ostilita contro il Turco (Secreta, 21. giugno 1458), avanti che
tutt’i principi della christianita si fossero accordati, rammemorando come anche nei tempi precedenti, in
mancanza degli altrui sussidii avea impedito la distruzione totale della flotta turca all’Ellesponto nel 1416;
come nel 1423 avea riprese le armi e sostenuto per ben sette anni da sé solo tutto il pondo della guerra; co-
me fatta lege con Eugenio papa e col duca di Borgogna, le galee di questi dopo breve tempo si erano partite
a disarmare; aver poi esse armato dieci galee per la guerra di Constantinopoli, che pero causa il verno giun-
sero troppo tardi; costretta quindi alla pace, non poter ora rischiare una nuova querra avendo tante terra li-
mitrofe al nemico.Tuttavia sollecitata dal papa delegava al concilio Orsato Giustinian e ,Alvise Foscarini.*
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29. Juni 1460 datirten Antwort, schreibt Papst Pius II., dass er als Pontifex Maximus sei-
ne Zustimmung zu einem Friedensschluss mit den Tiirken nicht geben konne und auch
nicht in der Lage sei, einen Legaten nach Albanien zu senden; jedoch wolle er die Repub-
lik Venedig ersuchen,die Besitzungen Skanderberg’s wihrend dessen Abwesenheit zu be-
schiitzen; die Absicht, dem Konige von Neapel zu Hilfe zu eilen, billige er vollkommen.

Skanderbeg entschloss sich in Folge dieses papstischen Schreibenes, einen einja-
hrigen Waffenstillstand mit Muhammed II. zu schliessen, um sich personlich nach Nea-
pel begeben zu kénnen. Biemmi berichtet, dass er im Jahre 1460 durch neuerliche Zer-
wiirfnisse mit den DukadZins an der Abreise gehindert werde. Dies ist jedoch unrichtig.
Alexius Dukadzin hatte sich bereits im Laufe des Jahres 1457 in den Besitz der venetia-
nischen Stadt Dayna gesetzt und die Briider Spanus (Herren von Pulati) iiberredet, sich
mit ihm zu verbiinden und mit Mohammed II. in Unterhandlungen zu tretten, welche auf
die Verjagung Skanderbeg’s aus Albanien gerichtet waren. Papst Pius II., benachrichtigt
von diesem Vorgehen des Dukadzin, beauftragte in einem vom 10. Februar 1460 datirten,
an die Erzbischofe Laurentius von Antivari, Paulus Angelus von Durazzo und deren Suft-
raganbischofe gerichteten Breve, den Alexius Dukadzin und dessen Genossen aufzufor-
dern, binnen 15 Tagen ihr mit den Tiirken eingegangenes Biidniss zu 16sen, wirdigenfalls
sie excommuniciert werden wiirden. Dem Einfluss des Erzbischofs von Durazzo, Paulus
Angelus, gelang es, die Genannten im giitlichen Wege zur Versohnung mit Skanderbeg
zu bewegen. Nachdem somit diese Schwirigkeit bereits im Februar 1460 beigelegt war,
ist es klar, dass Biemmi dieselbe irrthiimlich als den Grund der verzogerten Abreise Ska-
nderbeg’s nach Neapel anfiihrt, indem, wie oben erwihnt, derselbe sich hierzu erst in Fo-
lge des Schreibens Papst Pius II. vom 29. Juni 1460 entschlossen hatte.

Ueber die folgenden Monaten des Jahres 1460 liegen uns folgenden Documente
vor: Mit Brief von 10. October 1460 ersuchte Herzog Orsini von Tarent Skanderbeg, sei-
ne nach Apulien vorausgesandten Leute zuriickzuziehen und erklérte sich bereit, zwisch-
en ihm und den Anjous ein friedliches Uebereinkommen vermitteln zu wollen. Skander-
beg erwiderte am 30. October 1460, dass er dem Sohne seines unvergesslichen Bundes-
genossen treu bleiben werde und personlich Konig Ferdinand zu Hilfe zu eilen gedenke.
Am 31. October unterbreitete er diesem letzteren die Abschriften seiner mit dem Herzog
Orsini von Tarent gepflogenen Correspodenz und vesicherte den Konig seiner vollen Er-
gebenheit. Wir entnehmen diesem Briefe, dass Skanderbeg, ohne von Ferdinand aufgefor-
dert worden zu sein, die oberwdhnten Hilfstruppen unter Johannes Stresius nach Apulien
gesendet hatte, wahrend die Mehrzahl der Autoren berichten, dass dies in Folge der Auf-
forderung des in Albanien eingetroffenen neapolitanischen Gesandten Marcus Caravasius
geschehen sei. Wir miissen daher annehmen, dass Konig Ferdinand sich erst Ende 1460
oder Anfang 1461 mit der Bitte um Unterstilitzung an Skanderbeg wandte.Ueber den Zeit-
punkt der Abreise diese letzteren nach Neapol widersprechen sich die Angaben; wir glau-
ben denselben aus folgenden Griinden in die Mitte des Monates August 1461 verlegen zu
sollen. In einem vom 12. August 1461 datirten Berichte des mailandischen Gesdandten in
Venedig, Antonius Guidobonus, heisst es namlich, dass Skanderbeg nur noch auf eine
ihm von Ferdinand versprochene Galerie und ein kleines Schiff warte, um sich nach Nea-
pel einzuschiffen, und am 25. August berichtet derselbe Gesandte, dass téglich neue Na-
chrichten tiber die bereits erfolgte Abreise Skanderbeg’s einlaufen.'®

19 Siehe Anhang II, Nr. XXIV.
Farlati ist der Ansich, dass Skanderbeg bereits im Herbste 1460 nach Neapel zog:
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Was die von Skanderbeg mitgefiihrte Truppenzahl betrifft, schreibt Antonius Gui-
dobonus in seinem vererwéhnten Berichte von 13. August 1461, es seien 2000 Mann
Fusstruppen und 1000 Reiter gewesen; der Gewdhrsmann des Biemmi spricht von 5000
Mann, ist jedoch hierhin nicht zu verldsslich, da sein Bruder den Feldzug nach Neapel
nicht mitgemacht hatte. Nach Sansovinus und Anderen hétte Skanderbeg auf seiner Reise
auch Ragusa beriihrt'®® und wire bei giinstiger Witterung bei Barletta gelandet. Tajani
spricht sich,gestiitzt auf den Zeugniss mehrerer zeitgendssischer neopolitanischer Schrift-
steller, dahin aus, dass die Landung der Albanesen bei einer der drei Stidte Barletta,
Trani oder Bari stattgefunden habem miissen.-Der erste Erfolg der Ankunft Skanderbeg’s
war der Riickzug Piccinino’s, welcher Barletta, wohin sich Konig Ferdinand zuriickgezo-
gen hatte, und Trani cernirt hatte.'®” Der Konig empfing seinen Befreier mit heissen Da-
nkesworten und in einem sofort abgehaltenden Kriegsrathe wurde beschlossen, dass Fer-
dinand sich gegen die Abruzzen zuriickziehen sollte, um sich daselbest mit den Truppen
des Papstes und des Herzogs von Mailand zu vereinigen, wiahrend Skanderbeg den un-
weit Trani lagerenden Piccinino in Schach zu halten {ibernahm. Zu einer eigentlichen
Schlacht kam es zwischen letzterem und den Albanesen nicht; nach mehreren Scharmiit-
zeln versuchte Piccinino, sich Skanderbeg’s durch List zu beméchtigen, indem er ihn zu
einer Besprechung einlud, wéhrend welcher der albanesische Fiirst von den in einem Hi-
nterhalte befindlichen Leute Piccinino’s gefangen genommen werden sollte. Allein Skan-
derbeg wurde rechtzeitig von der ihm drohenden Gefahr benachrichtigt und réchte sich
durch eine Verheerung des Gebietes von Tarent. Piccinino zog sich bald darauf zuriick,
um sich mit den Truppen der Anjou’s zu vereinigen, wihrend die Albanesen Barletta und
Trani besetzt hielten.

Trodzdem Barletius Skanderbeg noch an einer Reihe der im Konigreiche Neapel
stattgehabten Kédmpfe zwischen Ferdinand und den Anjous theilnehmen ldsst, ist es doch
ausser Zweifel, dass derselbe bereits Ende 1461 die Riickfahr nach Albanien angetreten
hatte, da von dort beunruhigende Nachrichten iiber neuerliche Bewegungen der tiirkisch-
en Truppen eingelaufen waren. Wir entnehmen dies aus einem noch aus dem Jahre 1461
datirten Breve Pius II. an Georgius Pelmi (Superior des Stiftes heiligen Maria von Rho-
tetio in Antivario), welcher Skanderbeg bei seiner Expedition nach Neapel begleitet hatte;

»Quare, eum nihil certi arguere liceat de stato Georgianae profections tempore, haec in me sedet opinio,Ge-
orgium post acceptum Pii responsum, factis eum Mehemete in annum induciis, celerrime praemisisse in
Apuliam selectas militum turmas, duce Joanne Stresio; tum Croja, totaque ditione validius munita, quam
Marinae conjugi, et consiliariis duobus fidissimis Anastasio Rumizio, et Petro Angelo Paulli Archiepiskopi
fratri administrandam commisit, ipse Dyrrhachio solvens ineunte autumno subsecutus est eum integra
classe Barolum versus.*

1% Per quel uiaggio giungendo a Ragusi, smonto in terra, ¢ della Signoria di quel luogo fu honoratamente
trattato. Fatti dipoi molti ragionaméti tra 1’una et 1’atra parte, premisse le deuote ceremonie in chiesa con
’orationi all’altissimo Dio, et anchora giochi festiui et honesti, si parti con prospero uento.* (Sansovinus.)
17 Ueber der Vorginge in Neapel unmittelbar vor Eintreffen der Albanesen schreibt D. Pietro Balan (Storia
d’Italia).

,Ferdinando unitosi al Piccolomini entrd in Puglia, assedid Troja, si volse a Vulturino. Ma a Lucera era
Giovanni d’Angio che aspettava le genti del principe di Taranto, e del Piccinino, a Foggia stava Ercole
d’Este che molesto assai gli Aragonesi; sicché il re ando a Sansevero che ebbe poi a Rodi ed a Caprino che
si resero; prese a forza Sant’Angelo di Monte Gargano, ne porto via il tesoro della chiesa a dei privati; poi,
per timore del Piccinino andd a por campo a Siponto, a voltosi verso Barletta passdo 1’Ofanto e ando a
Canne. Conosciuti falsi gli avvisi sui Piccinino si spinse sino a Canossa, poi torno sotto Barletta dovo sa-
rebbe stato chiuso se non fosse venuto di Albania proprio in quel di Giorgio Scanderbeg che sbarco impro-
vviso salvo Trani e gli reco aiuto.”
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mit diesem Breve erthellt Papst Pius II. dem Genommenen Feindseligkeiten voller Ab-
lass. Es ist daher ganz unmdglich, dass Skanderberg noch an der Schlacht bei Troja (18.
August 1462), in welcher Konig Ferdinand im Vereine mit Herzog Sforza von Mailand
einen entscheidenden Sieg iiber die Anhinger Johann von Anjou’s erfocht, theilgeno-
mmen habe, trotzdem Barletius gerade seinem Einschreiben den Sieg der Koniglichen zu-
schreibt.'®®

Eine Anzahl von Autoren berichtet, dass Skanderbeg vor seiner Abreise von Ne-
apel, von Konig Ferdinand die Orte Trani, Monte-Gargano und San Giovanni- Rotondo
als Geschenk erhalten habe. Hieriiber findet sich jedoch in den Aufzeichnungen der zeit-
genossischen neapolitanischen Schriftsteller keinerlei Erwdhnung; allerdings scheint je-
doch Skanderbeg schon damals S. Pietro in Galatina als Lehen erhalten zu haben,welches
nach seinem Tode seinem Sohne als Zufluchtsort diente.'®

Mohammed II. hatte in den Jahren 1458 bis 1460 den ganzen Peloponnes unter-
worfen, sich hierauf der Stidte Amasra und Sinope beméichtigt und beschloss nun, das
Kaisertum Trapezunt zu erobern. Nachdem er des Kaisers David Comnenus, Uzun-Has-
san, gezwungen hatte, mit ihm einen Vertrag zu schliessen, laut welchem sich lerzterer
verpflichtet musste, jede Beziehung mit Trapezunt aufzugeben, erschein er mit einem ge-
waltigen Heere vor der genannten Stadt, wahrend gleichzeitig der tlirkische Admiral Ma-
hmud Pascha dieselbe von der Seeseite aus mit seiner Flotte einschloss. David Comnenus
tibergab die Stadt auf die feierliche Zusage des Sultans, welcher ihm sammt seinen Leut-
en und seinen Schétzen freien Abzug zusicherte. Kurze Zeit darauf wurde jedoch der Kai-
ser sammt sieben seiner Sohne auf Befehl Muhammed II. hingerichtet; der achte (jiingste)
Sohn Demetrius entging dem Schicksal seiner Familie, indem er den mohammedanischen
Glauben annahm.

Im Jahre 1461 unternahm Mohammed II. einen Feldzug gege den Wojwoden der
Walachei, Wlad oder Drakul (genannt der Pfiahler), der durch seine unerhorten Grausam-
keiten eine traurige Beriihmtheit in der Geschichte des Mittelalters erlangt hat, vertrieb
denselben und setzte an seine Stelle Radul ein, welcher der Pforte 10.000 Dukaten jéhr-
lichen Tribut entrichten. Gegen Ende des Sommer 1462 eroberte der Sultan die Insel
Lesbos und sandte geichzeitig zwei Heere nach Albanien, deren eines von Sinam, das
andere von Assem befehligt war.'” Die beiden Generale sollten, gleichwie im Jahre 1452
Hamza Pascha und Tilufo Bey, getrennt marschieren, und zwar sollte Sinan Unter-Dibre

1% Nachstehend geben wir in Kiirze das Ende der Feindseligkeiten in Neapel.

Nach der Schlacht bei der Troja schloss Herzog Orsini von Tarent am 13. September 1462 Frieden mit K6-
nig Ferdinand; er behielt die unter Alphons V. innegehabten Besitzungen, erhielt die Wiirde eines Conneta-
ble des Reiches, verpflichtete sich jedoch, binnen 14 Tagen Johann von Anjou und Piccinino aus seinen
Léandern zu verjagen. Im Laufe des Herbstes 1462 und im Sommer 1463 eroberte Ferdinand allmé&hlich alle
von ihm abgefallenen festen Platze und schloss am 10. August 1463 auch Frieden mit Piccinino, welcher in
seine Dienste iibertrat. (Derselben wurde jedoch im Jahre 1465 auf Befehl des Konigs erdrosselt.) Johann
von Anjou hatte sich nach Ischi gefliichtet, von wo er im Jahre 1464 in seine Heimat (in die Provence) zu-
riickkehrte.

19 Ma il silenzio degli storici napolitani, e taluno contemporaneo, sulla donazione di queste sitta, pone in
gran dubbio il vero, né fatti posteriori confermano altro dominio conceduto, alla casa di Castriota eccetto
quello sul feudo di S. Pietro in Galatina, ove poi vedremo sorgere uno dei paesi albanesi nell’ oriente d’Ita-
lia, e nel momento della sventura ripararvi con pochi altri Giovanni unico filiuolo del rinomato condottie-
ro.“ (Tajani.)

170 Die dlteren Autoren berichten iibereinstimmend, dass Mohammed II. erst nach der Riickkunft Skander-
beg’s nach Albanien erfahren habe, dass deselbe personlich nach Neapel gezogen war; man habe auf der
Pforte nur von der Expedition des Johannes Stresius Kenntniss gehabt.
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und Assen Ober-Diber besetzen. Moses Golemi eilte mit 4000 Mann nach Unter-Dibre
und erfocht am Morgen des 27. August 1462 im Thale Mokri einen entscheidenen Sieg
iiber Sinam; am demselben Tage iiberschritt Skanderbeg mit seinen Truppen die makedo-
nische Grenze, um dem von Assem befehligten tlirkischen Heere zuvorzukommen; auch
dieses werde nach kurzem Kampfe zuriickgeschlagen.

Sansovinus und Andere berichten, dass Sinam 23.000 Reiter, Skanderbeg hinge-
gen nur 8000 Mann (Fusstruppen und Reiter) unter seinen Befehlen gehabt hatte; derse-
Ibe Autor ldsst den Kampf gegen Assem zu einem spéteren Zeitpunkte stattfinden und
schreibt, dass der tiirkische General in der Schlacht verwundet und gefangen genommen
wurde.''Barletius und die ihm gefolgten Biographen berichten noch von zwei grossen, in
das Jahr 1462 fallenden Erfolgen Skanderbeg’s gegen tiirkische Heere (unter Hussein und
Karadza), wihrend Biemmi diese Siege als Erfindungen bezeichnet.

Im Jahre 1463 zog Mohammed II. mit einem zahlreichen Heer nach Bosnien, we-
Iches Land er in wenigen Monaten eroberte. Gleichzeitig wurde er auch in einen Krieg
mit der Republik Venedig verwickelt. Ein mohammedanischer Sklave des Pascha’s von
Athen hatte sich in das Haus eines venetianischen Edelmannes Namens Giocomo Valere-
sso gefliichtet. Letzterer verweigerte die Herausgabe des Fliichtlings, und dieser unbedeu-
tende Vorfall bot den Tiirken einen erwiinschten Anlass, um die venetianischen Bestzun-
gen im Peloponnes anzugreiffen.

Pius II. hatte mittlerweile trotz des Misserfolges des Concils von Mantua, mit pa-
pstischer Bulle von 13. October 1463 neuerdings einen allgemeinen Kreuzzug gegen die
Tiirken angeordnet. Trotzdem auch diesmal die Mehrzeit der von ihm eingeladenen Fii-
rsten wenig Neigung zeigte, seinem Rufe zu folgen, schien doch das Zustandekommen
der Expedition gesichert.'”” Der greise Doge von Venedig, Cistoforo Moro, hielt nach
dem Einlangen des diesbeziiglichen, vom 9. November datiren pépstilichen Breve eine
Rede an den versammelten Senat, welcher mit grosser Majoritét beschloss, dem Rufe des
Paptes Folge zu leisten.

Da Mohammed II. erfahren hatte, dass Pius II. beabsichtige, Skanderbeg an die
Spitze des Kreuzheeres zu stellen, begann er bereits im Frithjahre 1463 mit demselben in
Unterhandlungen zu treten; das Resultat derselben war ein am 27. April 1463 geschlo-
ssener feierlichen Friedensvertrag, in welchem der Sultan Skanderbeg als unabhéngigen
Fiirsten annerkannte.

Biemmi erzéhlt,dass Skanderbeg auf die von dem tiirkischen Unterhindler Musta-
pha gemachten Vorschlage eine lingere Rede vor dem versammelten Kriegsrathe hielt, in
welcher er auf die zwanzigjdhrigen Erfolge der albanischen Waffen, auf die bekannte
treulose Haltung des Sultans,auf den bevorstehenden Kreuzzug gegen die Tiirken hinwies
und seine Ausfithrungen mit der Bitte schloss, die Anerbietungen Mohammed II. zuriick-

Der mailandische Gesandte Antonius Guidobonus berichtet aus Venedig vom 18. Mérz 1462, dass Muham-
med sich zu einem Feldzug gegen Bosnien und Albanien richte. (Sieche Anhang II; Nr. XXVIL.)

171 Dopo questo il Turco mando un’altro suo Capitano chiamato Assambeg con soldati assaisimi in Alba-
nia. Que prinicipata gran battaglia et uccisi subito gli custodi del suo essercito i Turchi si misero tutti in fu-
ga, et furono condotti alla morte. Et il Bassa fu ferito nel braccio destro da una saetta, et per esser la sera
tarda fuggi in luogo sicuro con alquanti delli soldati suoi. Ma Scanderbegh, auisato di questo, la mattina se-
guente audo a ritrouar quello. Allhora Assambeg usci fuori senz’arme, et coparsa alla preseuza sua con ta-
nte humili et buone parole, ch’l meritd conseguir gratia. (Sansovinus.)

172 De’ principi italiani pero tutti scusaronsi dal seguirlo in persona, i tedeschi, omai cattolici solo di nome,
non ascoltarano n¢ esortazione ne¢ preghiere; Filippo di Borgogna manco alla fede data. Le maggiori spe-
ranze di Pio erano negli Italiani e negli Ungheresi; Venezia, Genova, Napoli.” (D. Balan, Storia d’Italia.)
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zuweisen. Seine Worte hétten jedoch bei den des langen Krieges miiden verbundeten Fii-
rtsten keine Anklang gefunden.'” Nach ihm hitte sich Tanusius Thopia erhoben und in
eindringlicher Weise fiir die Annahme der von Mohammed II. gestellten gilinstigen Frie-
densbedingungen gesprochen: Er habe bereits den Glauben an das Zustandekommen die-
ses Kreuzuges, von dem schon so oft die Rede gewesen war, verloren; wegen der inneren
Wirren in den europédischen Staaten wiirden sicherlich auch diesmal die Bemiihngen des
Papstes vergeblich bleiben; librigens sei Albanien in Folge der langen Kriege entvolkert,
Handel und Ackerbau liege darnieder, und einige Jahre ungestorten Friedens seien zur
Hebung des Wohlstandes des schwer gepriiften Landes unbedingt notwendig. Der Beifall,
welcher den Worten des allgemein geachteten Generals folgte, bewies Skanderbeg, dass
es diesmal nachgeben miisse, worauf der Vetrag von ihm unterzeichnet wurde.'™

Barletius, Sansovinas und Andere veroffentlichen den Wertlaut der bei dieser
Gelegenheit zwischen dem Sultan und Skanderbeg gewechselten Briefe. Nach denselben
wire die feierliche Anerkennung Skanderbeg’s als unabhingiger Fiirst erst mit Brief Mo-
hammed II. vom 22. Juni 1463 erfolgt.

Da Skanderbeg wohl wusste, dass dieser Friedensschluss den Intentionen Pius II.
direct zuwiderlaufe, sandte er Tanusius Thopia zu demselben, um sein Vorgehen zu re-
chtfertigen. Wir lesen nun zu demselben, um sein Vorgehen zu rechtfertigen. Wir lesen
nun in den Berichten der zeitgenossischen italianischen Schriftsteller, sowie in den Com-
mentaren Pius II., dass Tanasius Thopia dem Papste gegeniiber als Ursache des geschlos-
senen Friedensvertrages den Umstand angegeben habe, dass Skanderbeg durch die unge-
heuren von Mohammed II. im Friithjahre 1463 in Ueskiib gesammelten Truppenmassen
erschreckt, zuerst mit demselben in Unterhandlungen getreten sei.'” In der That hatte der
Sultan vor Beginn des oberwihnten Feldzug gegen Bosnien alle seine disponibeln Kréfte
in Ueskiib zusammengezogen.'”® Die Version, demzufolge nicht Mohammed II., sondern
Skanderbeg den Frieden verlangt hétte, gewinnt iibrigens durch den Umstand an Wahr-
scheinlichkeit, dass bekannteremassen der Sultan stets seine Plane mit dem Schleier des
tiefsten Geheimnisse umhiillte,'”” so dass es nicht unmoglich erscheint, dass Skanderbeg
befiirchtet habe, die in Ueskiib versammelten Truppen seien gegen Albanien bestimmit.

Biemmi glaubt den Widerspruch iiber die Entstehungsgeschichte des Friedens
zwischen seiner Darstellungen und der oberwihnten dahin aufkldren zu sollen, dass Ta-

' Questi detti non fecero alcuna impressione: e dal silenzio, che segai dopo, ne fu mostrata la verita.”
(Biemmi.)

174 Tosto ch’ebbe finito di parlare, sollevossi un mormorio d’approvazione tutti ad una sola voce dima-
ndando pace. Allora Scander-begh vedendo che il suo dire era stato vano accomodossi (come gla per I’ava-
nti era disposto) alla volonta de’Suoi, e seuz’altro contrasto sottoscrisse il trattato di pace.” (Biemmi.)

175 Aliter ac Biemmius, id factum narrat auctor Comment. Pii II. Lib. 12. Auditus est, inquit, Tybure lega-
tus Georgii Albaniae domini, quem vocant Scanderbechium. Verba ejus hunc habuere sensum; venisse Ma-
humethem Scopiam innumerabiles ducentem copias, improvisumque Georgium opprimere voluisse, nullum
patuisse Georgio ad muniendam provinciam tempus; unicum ei salutis remedium fuisse pacem ab hoste
petere; id factum esse conservandae provinciae caussa; eum voluerit Pontifex, rursum in bellum ibitur;
optare Georgium in terris Ecclesiae refugium, si regno pellatur a Turchi. Pontifex necessariam pacem non
improbavit, si, quod ajebat Georgius, imperium Apostolicae Sedis salvum esset; refugium pulso in agris
Ecclesiae non defuturum, si pro religione pugnans, ab hoste fidei ejiciatur.” (Farlati.)

176 Aprés avoir rassemblé ses troupes d’Europe et d’Asie Mohammed se rendit 4 Ouskoub (Scopi), rési-
dence d’Isa, petit fila d’Ewrenos, gouverneur de la fronti¢re.” (Hammer.)

177 Une impénétrable dissimulation enveloppait sa pensée. Un de ses vézyrs osant un jour lui demander le
molif d’armements considérables: ,Si un poil de ma barbe le savait,” répondid brusquement Muhammed,
,je I'arracherais et le jetterais au feu.“ (Paganel.)
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nasius Thopia, um den von Skanderbeg geschlossenen Frieden zu rechtfertigen, die Ge-
fahr, in welcher der albanische Fiirst sich befand, absichtlich iibertrieben habe.

XV.

Die Freude der Bevolkerung Albaniens iiber den so heiss er sehnten Frieden sollte
von kurzer Dauer sein. Die Republik Venedig, welche unmittelbar nach Ausbruch der
Feindseligkeiten mit Mohammed II. alle befreundeten Méchte aufgefordert hatte, sich mit
ihr zu verbiinden,'”™ sandte Gabriele Trevisano zu Skanderbeg, um denselben gleichfalls
als Bundesgenossen zu gewinnen.Die Abneigung der albanischen Fiirsten gegen die Fort-
setzung des kaum unterbrochenen langwierigen Krieges, noch mehr aber die zweideutige
Haltung, welche die Signoria seit jeher Skanderbeg gegeniiber beobachtet hatte, waren
die Ursache, dass die Mission Gabriele Trevisano’s anfangs zu scheitern drohte. Derselbe
begab sich, nachdem er in Kroja eine abschldgige Antwort erhalten hatte, zu dem Erbzbi-
schofe Paulus Angelus nach Durazzo, dessen Einfluss, besonders seit der Beilegung der
Zwistigkeiten mit dem DukadZins, im steten Wachsen begriffen war. Der Erzbischof sa-
gte dem venezianischen Gesanden seine Intervention zu und eilte sofort nach Kroja, wo
er in der liber sein Einschreiten einberufenen Versammlung der Rathe Skanderberg’s in
einer glinzenden Rede auf die Notwendigkeit hinwies, sich der im Zuge befindlichen
Vereinbarung der ganzen Christenheit Europas gegen die Tiirken anzuschliessen. Die von
dem Kirchenfiirsten vorgebrachten Beweisgriinde, sowie das hohe Ansehen, welches der-
selbe im Kriegsrathe genoss, bewirkten, dass der am 27. April 1463 geschlossene Friede
am 27. November desselben Jahres gebrochen wurde.

Biemmi berichtet, dass zwar einige der Réthe sich nach den Ausfiihrungen des
Erzbischofs ablehnend verhielten; nachdem jedoch auch Skanderbeg, welcher, wie schon
erwihnt, nur in Folge des Dringens der Verbiindeten seine Zustimmung zur Friedens-
schlusse gegeben hatte, gesprochen hitte, sei der Antrag Paulus Angelus mit grosser Ma-
joritit angenommen worden.'”Farlati schreibt, dass der Eindruck der Rede des Erzbi-
schofs ein derart méchtiger war, dass Alles sofort fiir den Krieg gestimmt habe. '

178 Si mandarono ambasciatori Nicolo Canal in Francia (Secreta 9. dicembre 1463, p. 212), Marco Dona al

duca di Borgogna (Ibid.): altri gia si erano mandati in Portogallo (Ibid., 28. giugno 1463, p. 164), ed erasi
scritta una circolare ai re di Ungheria, di Boemia e di Baviera (Ibid., 17. marzo); poi il 2. dicembre veniva
nominato Anndrea Corner (Ibid., p. 209) fino ad Ussun Hassan dei Turcomani che allora dominava sopra
gran parte della Persia, ed al suo alleato Pir Ahmed, principe di Caraman, col quale la Repubblica avea co-
ncluso un trattato di commercio fino dal 1453 (Comm. XIV, 119 t.).” (S. Romanin, storia Documentata di
Venezia.)

17 | Questa orazione ajutata dal credito della persona che aveala propunziata ottenne quel fine, ch’era desi-
derato. E quantunque Stresio, ed alcuni altri ne restassero mossi, o sia per 1’avversione a’nuovi pericoli di
querra, ovvero per I’odio contro de ‘Veneziani, tuttavia niuno oso di fare opposizione, impedito dalla rive-
renza verso un si grand’nomo. Quei dunque che dissentiano stando in silenzio, e quei che assentiano pale-
sando il lor sentimento, ¢ Scanderbegh allorché vide il negozio prendere quella piega che volea, avendo
aggiunta la sua asortazione, in questa guisa fu senz’alcun contrasto presa la deliberazione di romper la pace
col Turco e di ripigliare ’armi contra di lui.” (Biemmi.)

180 At Paullus, que flagrabat, religionis ac patriae tuendae ardore ratus id fore utrisque non minus utile
quam necessarium, tum ut arcana Scanderbegi consilia jam habebat explorata, gratissimum Duci bujusmodi
alloquium eventorum, suam finden suamque operam Trevisiano spopondit, statimque Principis concilium
ingressus, ciu Albaniae proceres interant, tanta sententiarum ac verborum vi pro bello peroravit, ut bellum
inclamaverint universi, et bellum in Turcas decreverint renovandum.” (Farlati.)
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Skanderbeg erdffnete sofort die Feindseligkeiten, indem er mit seinen Truppen
einen Streifzug nach Macedonien unternahm, von welchem er mit Beute reich beladen
nach Kroja zuriickkehrte nachdem er frither Moses Golemi mit 3000 Mann(darunter 2000
Reiter) zum Bewachung der Grenze zuriickgelassen hatte. Nach Barletius hitte die Beute
der Albanesen aus 60.000 Stiick Ochsen, 80.000 Stiick Schafen und 3000 Pferden besta-
nden. Die élteren Autoren verdffentlichen bei dieser Gelegenheit ein Schreiben Moha-
mmed II. an Skanderbeg, in welchem sich der Sultan iiber den Friedensbruch beklagt, so-
wie die Antwort Skanderbeg’s auf dessen Beschwerde. Trotzdem Hammer gerechte
Zweifel iiber die volle Authenticitit dieser Briefe hegt,'®' erscheinen uns dieselben
immerhin charakteristisch genug, um hier aufgenommen zu werden. Wir lassen daher den
Wortlaut derselben, wie ihn uns Sansovinus iiberliefert hat, folgen.

Mohammed Emir, Sultan, Kaiser aller Welttheile des Ostens und des Westens. Ich
habe keinen Grund, Dir, edler Skanderbeg, Fiirst der Epiroten,meinen Gruss zu entbieten,
denn Du hast den Frieden gebrochen, hast Dein Wort nicht gehalten und mir grossen
Schaden zugefiigt. Da ich jedoch weiss, dass meine Feinde, die Venetianer, Dich betro-
gen haben, will ich Dich Vergehen theilweise entschuldigen und Dir die mir zugefiigte
Belagerung unter der Bedingungen verzeihen, dass Du neurdings mit mir Frieden schlie-
ssest. Jedoch muss ich Dich diesmal bitten, dass Du unseren neuen Vertrag beschworst,
denn ich bin iiberzeugt, dass, wenn Du dies gleich anfangs gethan héttest, weder die Ve-
netianer noch Andere Dich zum Bruch hétten bewegen konnen. Ich verspreche Dir mei-
nerseits, alle Bedingungen einzuhalten, Dich nie mehr zu beldstigen; im Gegentheil will
ich Dir niitzlich und ein guter Freund sein. Falls Du jedoch in Deiner feindlichen Haltung
verharren solltest, werde ich alle meine anderen Unternehmungen aufschieben, um Dich
zu bestrafen; dann wirdst Du sehen, ob die Venetianer Dich meinen Hinden entreissen
koénnen werden; Du, der Du ein kleiner Herr eines Theiles von Albanien bist, wirst mir,
der ich Kaiser, Konig und Herr so vieler Reiche bin, nimmermehr widerstehen konnen.
Ueberlege also wohl Deine Handlungen und nimm den Frieden an, damit Du, falls Du
einst stirbst, die Herrschaft Deines Landes Deinen Nachkommen hinterlassen kannst.-
Aus Konstantinopel, 7 Mai 1463.

Die Antwort Skanderebeg’s lautete folgendermassen:

Der Athlet Jesu Christi, Georg Castriota, alias Skanderbeg, Fiirst der Albanesen,
entbietet dem erlauchten Mohammed, Firsten der Tirken, viele Griisse. Ich habe aus
dem Munde Deines Gesandeten Mustapha, sowie aus Deinen Briefe Deine Klage und die
schweren Vorfiirfe, welche Du mir machst, vernommen. Ich antworte Dir, dass ich es ni-
cht bereue, den Frieden gebrochen zu haben, denn Du, der grosse Fiirst, hast mich, den
kleinen, mit unserem ersten Friedensschlusse bloss verhohnen wollen. Trotz Deines da-
mals gegebenen Wortes haben Deine Tiirken mir grossen Schaden zugefiigt, und als ich
deshalb gezwungen war, menen Gesandten zu Dir zu senden, hast Du ihm zwar verspro-
chen, die Schuldigen zu bestrafen, jedoch gar nichts veranlasst, so dass es klar ist, dass
die Deinigen im Einverstdndnisse mit Dir handelten. Ich bin daher vollkommen im Re-
chte, wenn ich fiir den mir zugefiigten Schaden Entschiddigungen suche, und mich um
Euch, die Ihr den Frieden so wenig achtet, nicht kiimmere.- Auf Deine Bemerkung, dass
die Venetianer mich betriigen, erwidere ich Dir, das dieselben stets ihr gegebenes Wort

181 S’il est vrai que Mohammed Cerivit alors a Skanderbeg, sa lettre ne dut certes pas ressembler a celle,
qu’on trouve citée dans Barletius, f. 199, et qui est, comme tous les discours de son héros de I’invention de
cet historien.” (Hammer, notes et ¢elaircissements.)
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einhalten und es nicht, wie Du dies zu thun pflegst, brechen. Deshalb erklére ich Dir hier-
mit ganz offen, dass ich unten keiner Bedingunmg mit Dir Frieden schliessen will, mag
ich auch ein noch so kleiner Fiirst und Du der grosse Kaiser des Westens und des Osens
sein. Uebrigens ist dieser Titel, denn Du allein Dir in Folge Deiner Unwissenheit und
Diner Ueberhebung anmassest,ldcherlich, den er gebiihrt lediglich dem romischen Kaiser,
welcher von Papste, dem Stellvertreter Gottes auf Erden, gekront wird. Du bist allerdings
ein méchtiger Tyrann, den Gott uns gesandt hat, um die Siiden der Christen zu bestafen,
und glaubst deshalb, einen Titel annehmen zu diirfen, der Jeden, welcher ihn liest, zur
Heiterkeit zwingen muss. Denn die Welt wird in drei Theile getheilt: Asien, Afrika und
Europa; Asien, der grosste dieser Theile, zerfillt in Klein- und Gross-Asien. In Gross-
Asien gibt es viele Reiche, mit denen Du nichts zu schaffen hast; in Klein-Asien oder
Anatolien beherrschtest Du nur einge Lénder, welche ich einst fiir Dich erobert habe, und
die im Verhéltnisse zu den iibrigen recht unbedeudent sind. In Afrika bestehen gleichfalls
viele Reiche und Provinzen, die Du nicht besitzest. In Europa, welches der bevolkerste
Theil der Welt ist, gehort Dir nur Thrakien, Griechenland, Serbien, Bosnien, Morea, Bul-
garien, Achaia, Magnesia, Mytilena und einige andere Lander, welcher frither christlich
waren und es wieder sein werden. Ich wundere mich daher, dass Du, der Du mir gute Ra-
htschlidge geben willst, Dich dermassen vom Ehrgeize blenden lésst, dass Du selbst nicht
auf das, was Du sprichst, achtest. Ich habe, trozdem Du in Asien und Europa mehr als 30
Provinzen besitzest, keine Furcht von Dir, sondern vertraue auf meinen Herrn Jesus Chri-
sti, der 1000 Heiden durch 10 Christen fallen lassen wird. Du siehst also, dass mich we-
der Drohungen, noch Versprechungen wankend machen. Nur, wenn Du jene Stelle des
Koran beachten wolltes, wo es heisst, dass das Evangelium gut ist (in der That ist es die
beste Sache auf der Welt), und Dich sammt Deinen Unterthanen taufen lassen wiirdest,
konntest Du alles von mir erreichen. Andersfalls werde ich nicht aufthéren, mich gegen
Dich wirksam zu vertheidigen und Dir grossen Schaden zuzufiigen.
Aus unserem Lager, vom 25. Juni 1463.

Im Friihjahre 1464 betraute Mohammed II. den Albanesen Balaban Pascha Va-
dera'™ mit der Unterwerfung Skanderbeg’s. Der neue General war aus der Umgebung
Krojas gebiirtig und als Kind gelegentlich der Besiegung Johannes Castriota’s an den tii-
rkischen Hof gekommen. Barletius und Paganel erzdhlen, dass er bei der Eroberung Co-
nstantinopels zuerst in der Stadt gedrungen war und hierfiir sofort von Mohammed II.
eine hohe militérische Wiirde erhielt.'

Biemmi berichtet, dass Moses Golemi am 13. April 1464 zwei Tage vor dem Ein-
treffen Balaban’s an der macedonischen Grenze, zu dem Pascha einer tiirkischen Grenz-
festung zwie Albanesen sandte, welche sich demselben als Deserteure vorstellen und ihm
berichteten, dass der Vortrab der albanischen Truppen im Anzuge sei; der Pascha habe si-
ch in Folge dieser Mittheilung verleiten lassen, 1000 Mann unter dem Befehle seines So-
hnes aus der Festung zu detachiren; dieselben seien sofort von den in einem Hinterhalte
befindlichen Albanesen vollstindig aufgerieben und der Sohn des Pascha’s gefangen ge-
nommen worden. Letzterer habe seine Freiheit erst gegen Zahlung eines Losergeldes von
20.000 Silberstiicken wieder erlangt.

'82 (Balaban Pascha Badera war Arnaut von Asien.Er war kein Arbaner, r=1, Albaner-das ist nur Liige, R.1.)
18 C’était un des meilleurs généraux de Muhammed; au siége de Constantinople, s’élancant hardiment sur
la bréche, il était entré le premier dans la ville et le Sulthan, témoin de cet exploit, 1’avait aussitot élevé,
d’une position subalterne, a un grade éminent.* (Paganel.)
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Am 15. April 1464 tiberschritt Balaban mit 14.000 Mann die macedonische Gre-
nze und versuchte vor allem mit Skanderbeg in Unterhandlungen zu treten; letzterer, we-
Icher mit 4200 Mann zu Moses Golemi gestossen war, wies jedoch die Anerbietungen
des von dem tiirkischen Generale gesandeten Vertrauensmannes, der mit reichen Gesche-
nken in das albanischen Lager gekommen war, zurtick.

In den letzten Tagen des Monates April fanden mehrere kleinere Scharmiitzeln
zwischen den beiden Heeren statt; eines derselben hatte leider einen tragischen Ausgang.
Acht der vorziiglichsten Officiere Skanderbeg’s hatten sich an der Spitze von 100 Mann
in der Hitze der Verfolgung einer tiirischen Truppe, zu weit gegen das feindliche Lager
vorgewagt und sahen sich plotzlich von allen Seiten eingeschlossen; nachdem 75 der Thri-
gen gefallen waren, ergaben sie sich mit dem Reste gegen Zusicherung ihres Lebens.
Unter diesen Officieren befanded sich drei der hervoragenden Generdle Skanderbeg’s:
Moses Golemi, Angelus Musaki und Vladenius Giurizza. Die Namen der iibrigen fiinf
waren nach Barletius: Dzin Musaki, Johann Perlati, Nicolo Erisio, Georg Cucca und Dzin
Manessi; Balaban sandte sofort die Gefangenen nach Constantinopel,wo ihnen auf Befehl
Mohamed II. durch 15 Tage langsam die Haut abgezogen wurde. Alle Bemiihungen Ska-
nderbeg’s, die Herausgabe der Genannten gegen Zahlung eines hohen Losegeldes zu er-
wirken, waren vergeblich geblieben.

Wihrend in Albanien allgemeine Trauer iiber das tragische Schicksal der Gefa-
ngenen herrschte,'® frohlockte Mohammed II., welcher der endliche Unterwerfung des
seiner besten Schiitzen beraubten albanischen Fiirsten nahe glaubte. Er sandte reiche Ge-
schenke an Balaban und machte demselben die gldnzendsten Versprechungen,falls es ihm
geldnge, sich Skanderbeg’s zu beméchtigen. Einige Autoren berichten, dass der tiirkische
General hierauf einen zweiten Versuch gemacht habe, mit Skanderbeg in Unterhandlun-
gen zu treten; letzterer hitte auch diesmal die ihm von Balaban angebotenen Geschenke
angenommen, demselben jedoch als Erwiderung eine Sense, eine Spitzhacke und eine
Pflugschar mit dem Bemerken gesendet, dass ihm als Sohn niedriger Landleute die Be-
schiftigung mit derlei Werkzeug besser anstehe als Waffenhandwerk.'®

Gegen die Mitte des Monates Mai 1464 bezog Skanderbeg mit seinen Truppen ein
befestigtes Lager in Ober- Dibre (nach Paganel in OroS$i).Balaban,hiervon benachrichtigt,
marschirte sofort mit seiner ganzen Armee gegen die Albanesen, welche er, da es ihm ge-
lungen war, einige Wachposten zu bestehen, zu iiberraschen hoffte. Allein Skanderbeg
hatte bei einer nichtlichen Inspicirung das Herannahen der feindlichen Armee gehort und
seine Truppen rasch alarmirt. Die Tiirken, welche die vertheidungsféhige Position Skan-
derbeg’s nicht anzugreifen wagte, zogen sich hierauf gegen Unter-Dibre zuriick, wo sie
sich unweit des albanischen Lagers verschanzten.

Nach einigen belanglosen kleineren Gefechten kam es am 18. Juni 1464 zwischen
den beiden Heeren zu einer Schlacht, in welcher von beiden Seiten mit der grossten Erbi-
tterung gekdmft wurde. Uebereinstimmend wird berichtet, dass Skanderbeg’s Pferd iiber
einen Baumstumpf strauchelte und seinen Reiter abwarf; der Fiirst verlor durch die Wu-
cht des Falles die Besinnung und trug eine schwere Verletzung am rechten Arme davon.

18 A cette nouvelle, I’Epire fut en deuil: les églises retentirend de chants funébres; les villes, les bourgs,

les montagnes, les vallées semblérent éclater en gémissements; I’armée laissa croitre ses cheveux et sa ba-
rbe; tous officiers et soldats, s’engagérent, par serment, a de terribles représailles.” (Paganel.)
18 ...che essendo lui un boaro, an lavoratore de’campi, questi erano gli strumenti che doven maneggiare,
co’quali in mano era vissuto suo padre, e tutta la sua razza: che lasciasse far ad altri il mestiere del soldato,
ed egli tornasse ad esercitar la bitocheria che gli convenia merglio che la miliziz.” (Biemmi.)
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Wihrend eine Schaar feindicher Reiter, welche den Sturz bemerkt hatten, heranstiirmte,
bidete die Umgebung Skanderbeg’s um denselben ein Carré und deckte ihn so lange mit
ihren Schildern, bis er die Besinnung wieder eralaubt und sich auf ein anderes Pferd, sein
Schwert in der linken Hand, geschwungen hatte. Als die Albanesen ihren gelieben,bereits
todtgeglaubten Fiirsten mit erneuertem Muthe gegen die Feinde anstiirmten sahen, bra-
chten sie in lautem Freundejubel aus, und bald musste Balaban mit ungeheueren Verlu-
sten (angeblich drei Viertel seiner Armee) die Flucht ergreifen.

Der Gewdhsmann des Biemmi, welchem wir in der Schilderung dieser Kédmpfe
gefolgt sind, gibt die Verluste der Albanesen zwar nicht an, bemerkt jedoch, dass sie be-
deutender als in irgend einer der seit dem Regierungsantritte Skanderbeg’s stattgehabten
Schlachten gewesen seien.'®

Balaban kehrte mit den Triimmern seines Heeres nach Constantinopel zuriick, wo
es ihm gelang, den Sultan zu bewegen, ihn noch im Laufe des Monates Jahr 1464 an der
Spitze neuer Truppen nach Albanien zu senden. Skanderbeg hatte mittlerweile alle seine
Krifte im Valhalia-Thale'® concentrirt, wo er am 9. August mit Balaban zusammenstiess.
Nach einem dortselbst von beiden Seiten mit grosser Tapferkeit gefiihrten mehrstiindigen
Kémpfe versuchte der tiirkische General, dessen Verlusts so bedeutende waren, dass er
die Schlacht verloren geben musste, die Albanesen durch eine fingirte Flucht aus dem
Thale herauszulocken, um seine in einem Hinterhalte verborgenen Reserven ins Treffen
fiihren zu konnen. Skanderbeg liess jedoch sofort, als die Tiirken sich anschickten, das
Thal zu verlassen, zum Riickzuge blasen und fiihrte seine Leute auf einen Umweg in den
Riicken des feindlichen Heeres; kaum hatten sich die Albanesen zum Angriff geordnet,
als ein derart heftiger Wolkenbruch niederging, dass Skanderebeg gezwungen 